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DANTE
— Haldldnak hatszdzados éviordul6jara —
Irta: PAPP DEZSO

Schopenhauer az irodalmat az emberiség papiros-emlékezétehet-
ségének nevezte. E hasonlat annal taldlsbb, mert az emberiség e kol-
lektiv emlékezoképessége tényleg ugyanazon térvénynek hodol, mint
az egyes egyén memoridja. Mint, ahogy az individium eml¢kezetébsl
fassan kifakulnak, elhalvinyodnak s eltGnnek a régi, jelentéktelen
" képzetek vagy 4j képzetekkel tirsulva, mas tartalmat és mas szint
nyernek s csak azok, amelyek tirsadalmilag sdlyosak és jelentdsek
maradnak meg Allandéan az éntudat viligos kdrében, gy az embe-
riség e kollektiv emlékezetének egyes képzetei, az irodalom alkotdsat
is sziniiket vesstik, elfakulnak, feledésbe mennek vagy szdzadok folya-
min a kor uralkodd képzeteibol ¢j szint nyernek; de teljes vilagi-
tisban toretlen fénnyel csak akkor maradhatnak meg, ha fontossaguk-
kal, solyukkal, idétlen értékikkel az emberiség kollektiv éntuda-
tinak 6rok alkotd részévé valnak,

Abbél, amit Dante  Alighieri alkotisa az emberiség szdmaéra
jelentett, ma <gyszolvan csak a florensi énckes neve s az ,,Istent Szin-
jaték* romantikus pokoljiré alapgondolatanak viza maradt meg az
é16 irodalomban. Dante inferndja megsziint &j energidknak, ¢j ihle-
teknek, ¢ megismeréseknek az a kiapadhatatlan forrdsa lenni, mint
Goethe Fausztia s ha Dante tudés buvarléi nem pazaroltak volna
rengeteg firadsigot a dantei alkotids emlékének ajbol és ajbol valo
folfrissitésére, ha nem ontottak volna magukbél a Dante-tanulminyok
rengetegét, nem szedték volna szét a filologkutatas gércsdve alatt
az ,lsteni Komédia# hervadhatatlan szépségeit, akkor tin Dante
koltészete Milton hozza hasonlo elképzelésis ,,Elveszett Paradicsoma-
nak* sorsira jutott volna, mely csak az él6 irodalom panoptiku-
maban, az irodalomtorténetben éli tovabb viaszbol formialt, tetsz-
halott életét.

Az a bimulat, megbecsiilés és szeretet, amivel hat évszizad
generacidi a florenzi kolosszus alakjira visszatekintettek, a kor ural-
kodé eszméje és vilagnézete szerint valtozott, Eletében alig veftek
rola tudomast s halala utan Boccaccio, az olasz szellem és zsenialitas
Danté-to] egy egész vilaggal kilonbsz6 megérzékeltetsje, harsogta
bele az olasz nép filébe, hogy a ravennai kriptiban egy gigaszi
6rids nyugszik, kinek emlé¢kéhez hosszu szazadok fognak banbanéd
canosszat jirni, A tizenétddik szdazad a rOmat cserkoszoru wmellé
mirtirgloriit vont a homloka koril s Florenc aldozott fiat a keresz-
tény Homerosszd avatta. Ettél kezdve Dante nem egy kis nemzet
koltéje tobbé, hanem koltészete a kereszténységet és Europat jelentt.
Alig telik el azonban egy évszazad, a renaissance a maga felbazgé,
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friss erejével, az antik szépségen megmaizosodd Ilelkével kicsinynek
latja azt, amit az el626 korszak 6ridsnak tisztelt. Kétszdz évre legor-
dislt az ,Isteni Szinjaték* nehéz figgonye s Dante emléke elporo-
sodik korinak t6bbi nagyjai kozott, kik a XVIIL szizadi Eurdpat
uralé neoklasszikus felviligosodas fényénél és az 4j kor forradalmit
eldkeészité fiklyai viliganal barbir hulldknak [atszanak. De eljon a
német romantika s szeretettel Iebbenti fel a fiiggényt a hervadinak
hitt szépségek titkairol s megtorpand bamulattal néz fel csillagos
szférak elfelejtett panegirikus dalnokaira. Azéta masfél évszazad telt
el s az id6k meggyorsult jirdsa lassan d¢jra csaknem abba a sotét-
ségbe meriti Dante koltészetének vildgit, ahonnan a német ro-
mantika emelte ki. Az ,Isteni Szinjaték* misztikusan csendes, halk
méltosigu koltészetének melddidja, mely misstikus szférdk csodait
muzsikalja, nehezen resonal a technika csodiinak jegyében fogant
XX, szazaddal, mely villamos motorok kattogd kerekeivel szantja 61
elhagyott prérik szent csondjét, a teleszkopok kettds lencséjének ere-
jével hatol bele a planétikat gorgeté mimoros Gr misztériumaba s
Einstein elméletének matematikai erejével a végtelennek hitt minden-
séget, végessé és mérhetdvé detronizalja.

— De Goethe Fausztja is misstikus vilighan mozog, az 6
atmoszférdja sem a XX, szazadé s mégis a fauszti sz6zat ¢l és re-
zonal lelkiink mélyén, 4j viligossigokat gyujt e vajudé idék prob-
[émainak éjszakajaban?

E kérdésre adandd véalasz annil fontosabb a dantei koltészet
fegbelsobb lényegének megértésére, mert nemcsak megvildgitia a
goethei és dantei teremtd erd kiilonbségét, hanem egyszersmind ki-
jeloli azt a pontot, ahonnan szdzadunk szempontjabél legjobban meg-
kozelithets és legélesebben megvilagithaté Dante koltészete.

Minden idé koltészetének csak egy tirgya van. Koltéi alkotis
csak akkor tigul az alkalmi poézis szdk, id6hoz és helyhez kotott
kereteibsl, o6rok koltészetté, ha atéresteti velink a metafizikai
idotlen problémik borzongdsit, ha egy, még oly haloviny fényszikrdt
is gyujt a hadeszi sotétben, ha prespektivat nyit, kilatdst ad a lét és
nem 1ét, az élet és a haldl, az advozilés és elkirhozds szaiszi rej-
télyeire. Ez a néhiny probléma minden valodi koltészet tirgya s csak
a forma, amelyet a kivaltsigos zseni egyénisége ad nekik, véltozo.
Ez a forma azonban a problémik lemérhetetlen mélysége és végtelen
kiterjedése mellett ezerféle fényben csilloghat, mint ahogy a kalei-
doskop képei is ezer szinis és ezer fényds csillagot mutatnak, noha a.
képet alkot6 szines ivegdarabka mindig ugyanaz. Az a forma azon-
ban, amelyet a kélté az alland6 valtozatlan problémiknak ad, nem-
csak a kolté egyéniségének, hanem a kornak is fiiggvénye. Ha vala-
kinek sikerilne (ami még gondofatban is lehetetlen) megtaldlni e
problémak idétlen, kortél és tértsl figgetlen formajat, az megtaldlta
volna a metafizikai kérdések megoldasit. A probléma . megsziinne
problémanak, a rejtély rejtélynek lenni. Annak a forméinak faggd-
sége azonban a kor szellemétd], melyet az egyes kolté ad az orok
kaltészet problémainak, klonbézd méreti. Goethe 6sszehasonlithatat-
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lanul figgetlenebb szazaditol, mint Dante attél a kortdl, amelyben
élt. Az utolsod évezred europai irodalmidnak nincs egyetlen 6ridsa sem,
ki annyira minden idegszalival, gondolatinak minden porcikajival
bent élne koriban, tnint Dante a kézépkorban. Shakespeare egészen
tenaissance-ember, de koéltészetének nagyvonasu eredményei mégis fig-
getlenek a tizenhatodik szdzadtél. Rousseau egészen a forradalom
szovétnekét hordd felviligosodas kordnak gyermeke, de gondolkodasa-
nak lendilete, filozoftdjanak esszencidja, atfogobb szdzadanal, Ok
mind legaldbb részben, legalibb legfontosabb lényegik szerint meg-
értheték koruk nélkal is. Dante csak a kozépkorbol érthets meg.
O egészen annak a kifejezdje, annak gyermeke. Igaz, hogy leg-
nagyobb és leghatalmasabb, de tindskls és erényeivel, hibaival diadal-
mas miszticizmusaval, a fold rogétél valo elkivinkozasival, mindavval,
ami koltészetének ereje, vardzsa és ragyogasa, elvalaszthatatlan kap-
csokkal bentgyokeredzik a XIIL szdzad lelkiviligaban. INépszerisége,
hire s megbecsiilése is a kdzépkor megitélésével maradt mindig 6ssze-
figgésben. S aszerint, amint szdzada follingolt vagy elhomaélyosult
az utdkor megitélésében, szokkent virdgba vagy hervadt el Dante
népszeriisége és hire is. Innen van, hogy korunk, mely széges ellen-
tétben all Danténak a csénd, a misztikus merengés jegyében allod
szdzaddval nem tudja Ggy magdéva tenni e kor gigdszi ,.reprezentativ
man¥-jének alkotasait, mint Goethe koltészetét.

A XX, szdzad tévesen itéli meg az eurdpai toriénelem kodzépsd
korszakit., Folfogasunk nagyon is a XVIIL szizad felvilagositsinak
egyoldals nyomdokain halad, kik a kézépkort a mindenhaténak
tudott racié mértékeivel akarva megmérni, csak az elfogultsig, a szan-
dékolt vaksig, kovetkezetlenség és sotétség konglomeratumanak fatta.
A torténelem korszakait azonban sajit maguk mértéke szerint kell
ériékelni; s ekkor tagadhatatlan, hogy a kézépkor minden hallatlan
fondksdga ellenére is a szellemi kolturdnak épp 4gy legintenzivebb
korszaka, mint ahogy szazadunk a technikai civilizacionak fénykora.
Nincs még egy iddszak a mavel6dés térténetében, melynek kultdrija
annyira egységes, annyira osszefoglald erejis, olyan hallatlan inten-
zitisu lett volna, mint a kozépkoré. Ez a kultéra a maga paratlan
mélységét azonban éppen annak a motivumnak készonheti, mely
egyszersmind kultdrija esendd mulékonysiginak oka, tunniillik az
egyhdz hatalmanak. Mett ez a Krisztus tanitiasinak (a vilagtdriéne-
lem szelleme keserit cinizmusinak véresbizonyitékiul) folépitett ers-
kézpont, mely Szent-Péter utodjanak székébsl maga ald gydart minden
szabad megmoccandst, megfojtott minden mis terekre kivankoz6 gon-
dolatot, a sajit teriiletén belisl paratlan ragyogisu tudominyt és a
magassigokba tor6 filozofiat hozott létre. ,,Scienciae theologiae ancillae¥,
»Minden tudomiany a teolégia szolgald leanya, e jelmondattal a
kozépkor kilon filozofiat, kalon geografidt, kilon asztrologidt for-
malt a sajat képére. Az ember tekintetét elforditotta a féld saratsl
s amig milliékat és millidkat hagyott éhezni és nyomorogni a folfelé
irinyitott emberarcokhoz, vigaszul kozelebb hozta a mindenség misz-
tériumat, Rafektadt az emberek agyidra és rijuk kényszeritette a
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pmagasabb megismerést, Hatalmi eszkozokkel irtotta ki a materia-
lizmust s idealizalta és spritualizalta az egész viligot. S igy a kor
néhany kivaltsigos szellemében lehetévé tette az emberi lélek okkult
megismerésre torekvésének olyan mérvt expanzibjit, amelyre nincs
tobb példa a torténelemben. Epitett szdmukra gét katedralist, melynek
karcsu tornya az ég felé rintja a lehorgasztott fej tekintetét, amely-
nek belsejében misztikus csond, titokzatos félhomaly uralkodik. Csak
egy kis piros [dmpa ég, ott az oltir fslott, az egyhdz tudoményinak
viliga, melynek gyéren szGréd6 rejtelmes fénye izgatészer az ismeret-
len teteken vandorlé fantizidnak, Ennek a vilignak, ennek a got
katedralisnak énckese Dante Alighieri.

Flotenzben sodrédott e vilagra, oly csalad sarjadékaként, melyet
tradiciéi predesstindltak arra, hogy részt vegyen a kis koztirsasig
ziirzavaros, szenvedélydulta politikdjanak intézésében. Ez volt Dante
szerencsétlensége, és életének megrontdja. Mert a franciabardt és a
papaparti ellenfél gydzelmével Florenz szamiste legnagyobb fidt.
Dante t3bbé soha nem térhetett vissza s2al6f6ldjére. S az a végtelen
fajdalom, mellyel a hazai roghoz tapadé lelke, séhajos zokogasokat
kaldott Firenze klasszikus stilis palotai felé, szamara oldbatatlan szen-
vedések s egyszersmind kimerithetetlen ko6lt6: megismerések forrdsa
lett. Veroniban, Bologniban, Ravenniban hinyédik, szivében 6ssze-
tort életének fijdalmaval a lelkében lassan megérlelddé halhatatlan
kolteményének gondolatival, Uldézétten, kevesektél becsilve hunyta
le szemét vigasz nélkal idegen foldén. De a ravennai kripta sem je-
lentett végleges nyugalmat szdmdra. Firenze kezei még halaldban is
megakartdk bolygatni a nagy szamizott csontjait, melyeket Bertrund
de Porjet papai kovet minden dron maglyan akarta elégettetni a
nagy koltd ,,Monarchia® cimi politikai misvével egyttt. Firenze azéta
sokszor jirt canosszat, hogy jova tegye leggnagyobb fidn elkovetett
sérelmet, de a ravennai kripta kébil van s nem indul meg vezekls
unokik kénnyein.

Dante koltészete tldozott, életében csalodott, &sszetdrt szivis
poéta halhatatlan alkotdsa. Vigasz, melynek a kegyetlen valésigtol valo
elforduldsa uj erst ad a lankadt tagoknak, mely a megvaltis csdbos
igéretével j szikrdt gyujt kialvd remények éjszakijan. Az ,Isteni
Szinjaték¥ oly ember mdave, ki magiba szivta mindazt, ami a kozép-
kor kulturdjaban nagy vonalu és fenséges volt, aki folvette mindazt
a szellemi tiplalékot, amit a tizenharmadik szdzad az embernek nyuijt-
hatott. S az egyhazt skolasstikus filoz6fia, az esztrologia, a torténelem,
a viligeredetérsl s2616 kozmogénia, a megvaltas lehetéségérdl vitazo.
krisztologia és a kozépkori ismeretek tomkelegeinek, hallatlan inten-
zitdsuy, misstikusra hajlé lélek koltoi erejével adott hervadhatatlan
format és kioldhatatlan viligot. Csalédott lelkének idedlra volt szik-
sége, melyet f61di hordozo6java tehessen egetkeresé vagyainak és igy
koltészetének nemtéjéil kivalasztotta a halhatatlan Beatricet, egy
eldkels florenzi polgar lednyat, kit még mint kilenc esztendés gyer-
mek litott és szeretett meg legel6szér, és ezt a szerelmet a kézépkori
trubadur-rajongasok médjara lelkében lassankint platonikus Maria kul-
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tusszd formalta, mely tulélte imadatinak targyit a megmaradt gon-
dolatkorének vilagitd kozpontjdul. Az ,Isteni Szinjitékot eredetileg
az 6 dicséitésére szanta., Ez a Beatrice-rajongds azonban, melynek
semmi kézdssége sincs a nemi szerelemmel, valojaban csak mulando
forma, valamilyen miisztikus hatirozatlan érzés, mely rokon a vég-
telenség utin valé viggyal, a szenvedések témkelegébsl valé meg-
valtas akardsaval. Ez az az dnzés, mely valéjaban Danténak az ,,Isteni
Szinjatékot* sugalta.

Még Goethe Fausstjat, és Milton paradicsomét (e két maG legks-
zelebbi rokona Dante koltészetének) sem szdmitva fe, az Isteni Szin-
jaték a leggigantikusabb alkotis, mely kolt6 fantizidjiban valaha
megszisletett. Kolosszust épiilet, megdsbbentd architektonikdval, mely-
nek emberfoldtti aranya és a nyomasstd nagysiga épp dgy térdre
kényszerit benniinket, mint ahogy részleteinek, a rokoké bajival
kidoigozott ciradai mivészetének csodilatira ragadnak.

" Az ember életdtjdnak felén, harmincotesztendés Dante eltévedt
a fijdalmas kinok és banok sotét erdéjében. Vergiliusz az okor leg-
keresztényibb koltdje bukkan {51 elétte s vezeti ki a fenevadak erdejé-
bsl megdobbentéen borzalmas aton. Mert az 6svény, mely innen ki-
felé visz, a megtorolt bandk, a tizes szurokkal égeté fijdalmak, a
kocytuszi sirdsok, az eleven hdast tizes karddal vigé 6rdégok poklin,
az Infernon visz keresatil.

Dante pokla: vizié. Ersékeltetése: érchél, el nem porland6 ala-
kokat vigd mavészet, melynck nem a koltészetben, csak a szobraszat-
ban akadunk mdséra., Dante kéltészete kolosszusi szobrokat vig, Ro-
dint-kézzel a végnélkali banok és végnélkili fajdalmak viziés szobrait.

A kézépkor pokolképzete 6riasi foldbevigott, télcsérré mélyil
Dante szemei el6tt, melyet az égbiil letaszitott partatd Lucifer suha-
nisa vig a megrettent anyafoldbe., Ennek a tolcsérnek csavarvonal
modjira lefelé vezeté arkaiban biinhédnek, hol égetden kinz6, hol
jegesen hasogatd fajdalomban az 6rdk idékre elkarhozottak., Minél
mélyebben hatol a télcsér mélyére az alvilagi utas és romai kisérdje,
a banok annal szérnyiabbek lesznek velik egydtt a kiszabott szen-
vedések, Lent a kilencedik kor végén a tolcsér csdacsan felténik Lu-
cifer borzalmas hirmas arca, melynek rettentd hdromszoru fogsorai
kozil a hirom nagy 4ruldnak Judasnak, Cassiusnak és Brutusznak
vonaglé matcangolt teste 16g eld. Itt a fold kézpontja, ahonnan szitk
sikator vezet ki a levegdre a csillagok vildgdba, De ¢j 6t int a
firadt vandorok felé, Egy hegy magasodik ott a kijirat 14binal, me-
lyet a zuhand Lucifer el6l tjedten az Gcedn vizei ald menekild, &sz-
szetorladt foldségek hagytak maguk utin; a Purgatorium hegye. Ujra
tovabb visz az 4f, banosok kozott, kik sok szdz éven 4t langban
tisztulnak vildgosabb szferak oromteli lakoéiul, Minél feljebb hagnak,
annal inkabb kisebbednek a megbinandé bansdk, annal vilsgosabb lesz
a levegd korottik, annal készségesebb a lelkek megbandsa. Fént el-
tonik Virgilusz; a legkeresztényibb poginy nem juthat be a Boldog-
sag szférajaba, a paradicsom kéreibe, ahova allegorikus griffmadarakts!
ragadott kocsin Beatrice, minden tékéletességek megtestesitoje, ropiti
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magdval a megmamorosodo koltének végtelenbe vagydds lelkét. S ime
ott keringenek a hét plinéta koral, hét korben a szférak muzsikdja
kozepette a paradicsom szférikus gydrisi. Kozépitt a fényteli Empi-
reum, hol harmas fényben, haland6 szemnek vakitd kdprizataul,
kering a szent hiromsig hirom és mégis egy gyurije. Itt tinik el
Beatrice, a kolts mellsl, Mikor fsltekint, ott latja 6t a Mindenhatd
tronja mellett, a foldontuli gloria iriszes fényében s 6 lemosolyog red,
a foldontali dtak halhatatlan vandorara.

Dante kéltészete misztikum, Telitve van mindazzal, ami az em-
ber lelkét 6rokké foglalkoztatja, boldogsig, elkirhozis az élet és ha-
141, a l¢lek megmaradasinak, vagy megsemmisiilésének soha 4t nem
lathato titkaival. Dante e problémakra a legnemesebb veretd kolté-
szet ruhajat adta és feloltastette abban a formaban, melyet kora min-
denek f61¢ helyezett, az allegoria koltészetében, A hideg allegoriat azon-
ban megtaltstte kozmikus énjének csillogé tartalmaval. Megénekelte
foldontali utjdban sajit szenvedését, elmondotta sajat Infernojit, csa-
1odott és sszetdrt életének pokoli szenvedéseit, sajit megtisztuldsat
a gondolkodas purgatoriumaban és sajat Gdvezilését rendithetetlen
hitének, bizakods lelkének paradizéjaban. Vergiliusz, ki a poklokon
keresztiil vezeti, szdmara a tiszta ész, mely a bénmegismerésére tanit,
mig Beatrice a meleg érzések, a bizakodé sziv tokéletes hite, mely
elvezet oda, hova nem ér 61 a véges emberi ész, a megvaltds szoté-
rikus birodalmaba.

De van masik arca is Dante koltészetének. Az Inferno oceani ter-
zinaiban egyes ember szenvedései az ember szenvedésévé tigulnak s
hulldmaikkal az idétlenség partjait mossik. Dante koltészete az em-
ber és az emberi élet szenvedéseinek inferndja, az akards purgatori-
uma és ahit megvaltd paradizéja, melybsl a misztikumtol, a sejtelmes
megismeréstél, ez eszotérikus akarastol elfordult korok felé is az
orokkévalosag szellje fuvall,
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TAVASZI CSOK

— Nagy Emmiénak —

Csokolni, csokolni vagyom... de messzi az én szeretéom,
A tavasszal csokoltatom meg magamat a hegytetén —
Tavasz, allok elébed, kacsintok kacagva rid,

Tavasz, készitsd a kedved, kacagon vir az arad,
Tavasz, zsendisld testem penditsd mint driga hart,
Tavasz, szélkormé ujjad forrdé hajamba fard,

Tavasz, bontsd ki hajam, gyézelmed zaszlajat,

Tavasz, hokkentsd ma dalba ajkam ant téli jajat,
Tavasz, babrald a ruhamat draga-bizsergetdn,

Tavasz, lefekszem hozzad a lihegd hegyteton,

Fuldokl6 csoksikolyomtdl rivalgjon a szent berek —
Hadd higyiék, hogy bolond vagyok, a tavasztalan emberek...!

BERDE MARIA

HALOTT SZAVAK

Ajkadba véres barizdit mart immdr fogad,
a napok kinjinak szitkit belevetetted '
és a holt szavak régén most 4j vetés fogant.

Bokrosodik, pedig alig hogy szalba sarjad
és torkodra fut mérges gydkerének ize;
(most mar hidba, hogy nem igy akartad.)

Csokorba ha szednéd, mi felfakad
feslett ajkad medrében s nyujtandd Neki:
hervadt hajtds, bogincs mindegyik szavad.

Es a mosoly is szijad szégletén
fonnyad6 inda, mely nap felé hidba kdszik:
megtapadni nem tud seholse szegény.
SZEKELY BELA
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UJ HARCOK TAVASZAN

En mondom néktek: ez kataklizma,
foldrengés, naphomalyosulas.

Akik a koézony kormos dvegén
komédidnak nézik:

osszeomld viligok romja alatt
kinlodhatnak az #véltésig.

En mondom néktek: ez vilag vége...
Vakok is littik s némak beszélték:
holnapra béklydzott erd

samson-okle fogja a fegyvert —

4j harcra harsan a kirt

s Gf ritmust diktdl a dobvers.

Es mondom nékteks: assak a sirt,
fenik a tért s a goérbe kést!
Neézzétek ott az esti pitt,

4j harcok véres lobogoéjit —

s falledt, fullaszté éjszakakon
halljitok meg a csortetést!

Kialtom néktek: elvesziink!
Sziviink verése a régi, .

szemiink a multak gdzétél vakult,
lelkiink emlék-salakto] terhes.

Kiiltom, horgom:  Ember, vigyazz!
Valami izzik, valami forr,

titok 6 a lét katlanaban.

Testvér, vigydzzl... Valamikor

kellett 2 multak mikonya
bafelejtonek.

Sikoltom, hérgom: 4j atra kerget,
toretlen dtra a sors ostora.

Uj harcok tavasza zsendil:

friss szelek sodorjak forradalmas,
igatlan erok indul6jat.
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Aki a mult boratol részeg,
mamoros fejjel tintorog —

s 4j koveken, ‘¢ kinok tiskéin
valaho! elhull s temetetlen
hullajat keselydk csére tépi.

Uvoltdm szazszors ez kataklizmas
csoddknak éve,
Ebredjetek fel dlmodok!
Inog a fold, zuhan a hiz:
multak dohos pincéibél
fussunk az élet
boldogsigigérd mezejére.
FINTA ZOLTAN
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UTOLSO PILLANATBAN
Irtas DERI TIBOR

Az ablaknal alft és mozdulatlanul nézett ki a derds mezére.
Kozvetlentsl elotte egy fa széles, sotétkék arnyéka remegetta fivon,
Szomorafaz lehetett alighanem, mert odabb viz lasst csdrgedezése
hallatszott s az arnyék lazaszovésé volt, fénnyel 4t meg attéredezve,
mint apréd leveld, ritka lombd fiké, fatylas remegéssel. Nem tudott
kihajolni, hogy helyes-e feltevése, az ablak mélyen benn volt a falban
s a bilincsek visszahdztak, Igy tehat inkabb a mezd talsé szélét nézte,
mely csillog6d pocsolyaszemekkel hanyatteriilve, meztelenis{ meredt a
felkeld nap felé. Az égen fekete felhok szaguldtak, itt-ott gyors
halyogot hazva a técsak tiszta tikrére, majd odabb vonulva's végig-
simitva rebbend drnyékukkal a rét messzi erdéhajzatit. Az oldalsé
bokorsoron til vakitd napsistésben feketén meredt a magas bit6 az
égnek, folotte, mintha fistologne, varjucsapat tomott fonala szalldogalt
a felhok felé. Csend volt, csak a foly6 zugasa hallatszott s a nap-
sugarak pergése a megremegé leveleken.

A siralomhazban fortd-sard volt a levegd s a halalraitélt 1abuijj-
hegyre allva, kapkodott szajaval a feje felett behtz6d6 illatos szél felé,
Ez volt egyetlen vagya: szabad, tiszta levegdt érezni ismét s mar
szinte torelmetlend] szamitotta az id6ét kivégzéséig, mikor majd sok
id6t tolthet a szabadban; elébb korilviszik a varosban s aztdn még
végig a hossza Gton az akasztofaig, legalabb egy 6rdig el fog tartani
s az csupa gyonyorGség lesz ilyen szép tavaszi idében. S az wvolt
egyetlen problémaja, kocsin viszik-e vagy majd gyalog kell jarnia;
nem tudta, a varosban mi a szokds s bintotta a gondolat, hogy
esetleg gyalogolnia kell; nagyon firadt volt mar. :

Nagyon firadt volt mair, semmi kivansig, semmi indulat nem
éltette mar s 6rilt, hogy meg kell halnia, Arra sohasem volt ereje,
hogy egyszeriten lefekiidjék az arokba s éhenhaljon sajat joszantabol,
Mint valami efszabadult, lélektelen gép futott az orszdgdtakon évek
6ta, ide-odalékédve, robbanva s felborulva s minduntalan nekiszaladva
az otjatallo toérvényeknek. Ha dgy esett, megallt valahol s dolgoz-
hatott s ilyenkor egy darabig vakon forgott belsejében a szerkezet,
z4gva, mint rugbjatort Oridsi 6ramd, mig hirtelen el nem szabadult
s tovibb nem rohant régi dtjain, arkokon, falakon keresztilbuk-
dacsolva, fijdalmas zakatolissal. Ami dtjaba akadt, azt vélogatds
nélkisl magival rintotta vad rohandsiban: munkat, boldogsagot,
lopott kabatot, pénzt, vagy dagasstott kenyeret az ablakbél éjnek
idején, ha kedve kerekedett, betort egészen ismeretlen paraszthizakba
s régen — d4gy emlékezett — egyszer valakit meggyilkolt, késsel
leszarta, ¢gy rémlett neki; de azért nem tudta biztosan, csakugyan
megtette-e 6 maga, vagy pedig csak torténetét hallotta-e valakitol?
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Nagyon régen volt mér s élete eseményei gy keverddtek ossze,
mint expresszvonat ablakibol a rohand tdjak alaktalanul tincol6
sikokba. Csak gépfutisinak 4&llandé zdrejére emlékezett, éhségénck
kinz6 sipitisira, mi pillanatig sem hagyta nyugodni, 4gy hogy szinte
boldog volt, hogy most megallitottik, végre és véglegesen leszerelik
élete megsiketiilt 6tjongd szerkezetét. ’

Kibamult az ablakon, tveges tekintete érzéketlendl siklott végig
a mez6 felpezsdilt tavaszi életén, Hirtelen dsszerezzent. Hata mogott
megcsikordult az ajto. '

Lassan megfordult és pillanatra fellobband érdekisdéssel nézett
a vékony ajtérésen it benydld kerek stivegl, sirga arcra. A bortonde
intett, hogy lépjen kozelebb.

»Féléra mulva® — suttogta s rogton utina eltdnt s az ajtd
zajtalanul bezrult mogotte,

Az ember visszafordult az ablak felé. Egy szélroham ringatta
ide-oda a fazfa kék drnyat s ugyanabban a pillanatban a messzi
bitofa felett ingadozva, széles dtnyalissal szallt felfelé a fekete felhd.

"~ — Oftt mar 16g valakil — gondolta s mozdulatlanul tovabb
bimészkodott. Szeretett volna mielébb kijutni a szabad levegére és
kititani mellét, szajat a szélnek. Feje fajt és tompan mozgott belil
s a nyakén elél, a csigolydkon valami éles nyomadst érzett, mintha
mar egyszer felakasziottik volna s a teste most visszaemlékeznék
a kotél hajdani szoritisira. Osszerancolta homlokat és erdlksdve
visszagondolt lefolyt életére, de semmi ilyesmi nem jutott eszébe.
TMegbanast, fijdalmat nem érzett, se félelmet; szive és torka szdraz
volt s kiaszott s mar az utolsé években altaliban, most is ép csak
a pillanatnyi események valtottak ki beléle pillanatnyi érzelmeket,
kilonben igy peregtek le az osszeszdradt napok s percek, mint vén
ujjak kozott rozsafazér szemei, gondolattalan egymdsutinban. Csak
a birora haragudott, a kévér birdra. ’ :

Mikor mar tudta, hogy elfogja itélni, még akkor sem érzett
semmiféle haragot vagy ellenszenvet a pirospozsgds, megtermett
ember irant. Ugy nézte, mint az idegen Iényt vagy akir egy éllat
felpuffadt dogét a mezén; semmi kéze hozzd s nincs mit szamon-
kérni téle. Ha haldlra itéli, mit banja azt! nem 6 itél s nem is 6t
itéls, ez csak valami tavoli marakodas az iirben, holt csillagok kere-
pelése, ha egymas mellett elsuhannak, S csak akkor fobbant fel
hirtelen ellenszenve, mikor véletleniil észrevette, hogy a birs, mialatt
egy tandgvallomast hallgatott, zsebébél csomagot hazott ki s fassan,
kényelmesen felbontva, beleharapott tartalmaba. A libamdj zsitja
szinte halhatéan csurgott végig felpuffadt, pirnds alldn, szajarol két-
oldalt lefolyva, mint az izzadtsdg fénylett s csimcsogisa s a méj
szaga egy pillanat alatt betdltotte a szok s szorongasig megtelt termet.
A tant elakadt s szégyenldsen megvakarta a fejét. De a bird teli
" szajjal, nyelvével hitratolva a falatot, rogton raformedt s rengd vorés
par6kija 4gy fénylett, mint a réz.

»Ez gazdag ember” — mormogta a halilraitélt maga elé s
pillantasa hirtelen 1226 gyulolette] akadt meg a vastag aranyldncon,
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mi a bird lila tallarja folé vetve csillogott szemérmetlen szépségben.
S ettél a pillanattél kezdve egyre fokozddd ingeriltség s harag gyii-
lemlett fel belsejében a szuszogva lélegzd, vastag ember irdnt,

mbar amiéta a siralomhdzba keriilt, alig gondolt rd s csak
ebben az utolsé félorajaban jutott ismét eszébe s fekidte meg mint
varja lomha drnya, faradtan, bobiskolva dolgozé agyit. De mikor
csikorogva ismét kinyilt az ajté s a bdrténdr tarka csomaggal hona
alatt belépett, azonnal felallt s fejét lehajtva, engedelmesen feléje Iépett.

Mialatt felvette a bugyogés, vorés nadragot s a vords lepke-
galléros fehér inget, egy pillanatra eszébe jutott, hogy kéri fogja,
vezessék valami tiskor elé. De ekkor a bértondr hirtelen lelskte a székre s
mint ak? ellenallastol tart, konyokével nyakdra tdmaszkodva, egy erés
nyomdassal lefogta fejét s a kovetkezd pillanatban acél csattanasa
hangzott fel file mellett. Nem ijedt meg, csak némileg elszontyolodva
nézte, szennyes sirga haja mint hull hossz¢s firtokben Iiba mellé a
foldre, a félig nyitott ajtén 4t ugyanckkor rekedt, tirelmetlen orditis
hangzott be az utcarol

»Miért nem sz6ktél meg komim 2% — Gtodstt hirtelen fulchez
a bortondr suttogdsa. Elrévedt arccal egy pillanatra értelmetlenid
baimult a foldre, de aztan eszébe jutott: este levették réla a bilincset
s az ablak vasricsa nyitva volt, konnyen megszaladhatott volna. De
hogy szindékosan tértént igy, nem is tudta. Mindegy! akdrhogy
volt — s legyintett egyet a kezével.

»Hova az éreganyim keserves...?* — mondta firadtan s fel-
hazott szemoldskkel ranézett a bortondrre. ,,Minek azé — tette még
hozza s ismét legyintett a kezével. Aztin megemberelte magat.
s Koszon6m* suttogta rekedten s a foldre nézett. :

A kovetkezé pillanatban fejére nyomtik a haromszdgd, hegyes,
sirga saveget s durvan Kitaszitottdk az ajtén. A naplény kissé
elvakitotta, Falhasogaté zene-bona csattant fel littin az utcarol
Meglepetten, kissé tantorogva lépett elére s egy faragatlan, deszkakbél
dsszeacsolt, kétkerekd kocsi elétt taldlta magat. S mér a kovetkezd
pillanatban valaki a vallinil fogva, durvin elérehazta, hogy majd
elbukott s a néhiny lépésnyire eldtte tincold tarka tomegbél éles
orditasok, kacajok 6z6ne zadult feléje.

wFelszallni... felszallnil* — sivitottak s 6 eldre Iépve, tantorogva
belekapaszkodott a kocst deszkafaliba, De ez alig hogy rdnehezedett,
maésik végére billent s 6 majd elvigodott a porban. A tomeg kaca-
gisa, mint a vihar sepert el feje folott.

Néhany sikertelen probalkozas utin, végre s26dald fejjel fennallt
a koporséban, magasan az ordit6 cscselék folstt. A nap szemébe
sitott s meggdrnyedve két kézzel kellett kapaszkodnia a kocsi deszka-
faliba, hogy az ide-odabillené alkotminy ki ne Ioditsa a foldre. S
csak mikor elindultak s 6 a hirtelen Iokéstol térdre esett, vette észre,
hogy nem kell 4llnia, leguggolhat vagy leithet a kocsi fenekére. De
alighogy megtette, egy kavics sivitett el szeme el6tt s a tomegbsl
hatul elégedetien orditisok hangzottak.

J6 tiz percbe telt, mig ontudata teljesen visszatért s azontdl
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csodalkozva, kissé érdeklsdve is figyelte a korilstte zajgo, érthetetlen
életet. Szajat kitatotta és hosszé Iélegzetet vett a friss, szabad levegobol.
De por szillt szemébe s tadejébe s kohogni kellett. Régton utina
eszébe jutott, hogy kocsin jit, nem kell gyalogolnia s jolesé érzéssel
dalt hatra, fejjel lemeritve a magas deszkafalak kézott. A kovetkezd
pillanatban fijdalmas kidltss horgott fel torkabol s hirtelen kiegye-
nesedett, Valaki bottal az arcdba csapott.

»Fel a fejjel, bisdos alfat!“ — A borotvalt fejnek s a szégyen-
siivegnek ki kellett latszania a kocsibél, a tomeg okulisira.

. Egy kévér 16nak széles fehér fara mozgott orra el6tt. Valamivel
elgbbre két feketébe 6ltozott alak masitozott, fehérkestyiis kézzel: a
hohér és segédje. Legelél a menet élén a polgdrmester haladt a varost
" hajdukkal, utina a pap teljes ornitusban s kézvetlendl elétte egy
kék selyembe 6ltozétt horihorgas ember, meggornyedve a szélben
lIobogd, vérvorss zaszlo terhe alatt. :

A kocsi mogétt belithatatlan, éktelendil orditozé tomeg dislongétt.
A halalraitélt egyszer hatraforditotta fejét, régton kézapor zadult
feléje, egy vaskos, plundris nadrigu ember kivalt a tomegbél s botjat
felemelve, fenyegetddzve feléje ugrott. Egy vén toppedtbéris paraszt-
asszony rohant el ugyanekkor visitva a kocsi misik oldalin s egy
pillanatra megillva, feligaskodott s szembekopte a halalraitéltet.

Miért 2 — kérdezte ez csendesen, inkabb dnmagitél s tenyerével
fassan letordlte arcardl a vizet. Hatul Gjra felharsant a témeg diadal-
orditasa.

Az ember nem értette. Ajkardl csurgott még a vér, az ér bot-
Gtése nyoman s még egyre repiltek a kévek feléje, tompan koppanva
a kocsi deszkafaldn, A kévér vén 16 egyszer fijdalmasan felnyeritett.

Vakitéan sitott a nap, az alacsony piszkos hizak tart ablakokkal
hanytak feléje a lakéik szitkozoédé megvetését, a por vastag, fullaszto
felhokben szallt fel korilotte s csak talnan az utca végérdl csillogott
csendes békében a folydcska z61d szine. A halalraitélt még egyszer
korilnézett: csupa rongyos, szegény ember, a varos cséeseléke, olyan,
amilyen 6 maga volt, tizelt itt most feléje engesztelhetetlen gyilolettel s
mardosta tajtékzd szajjal a halilra induld ember bekéjét.

,Miéstd* — kérdeste djra félig hangosan s egyik kiséréje
csodalkozva feléje forditotta arcat, A halalraitélt homlokihoz kapott
s lassan megcsovalta a fejét. Nem értette, agyanak rozsdas szerkezete
megakadva, vakon forogva énmaga kéril, mint pattandsig feszals
g6z nyomasa alatt, sivitott koponydjiban.

Koratbelal egy 6ra mulva kiértek a vesztéhelyre. A varjok
¢hes felhdje riadtan szallt tova, a tomeg izgalma tetépontra hagott,
lassé morgas szallt a f61db6l, a hohér izzaddsos arccal mozgott a
halalraitélt elott, valaki hosszan kantilva énckelt s az erdé lassan
ingatta sérényes fejét az egész lazas betegség folott. Az ég tiszta kék
volt és forrs, mint a vér.

»Az anyidl“ — mondta valaki s egy toporsdott, vézna, vén
‘asszonyt vezetett fel a dombra. A thalalraitélt csodilkozva nézte.
Harminc évvel ezelott latta utoljara, nem ismerte meg. Az arca
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réncos volt, a szeme vords s a keze felszakadva, vérzett. Mozdulat-
lanul allt meg az sszekotozott ember elétt, fogatlan szdja hapogva,
hangtalanul jart s sovany kezeivel sérdan vetette a keresztet,

Azt hitte, hogy mar régen meghalt. Végignézett rajta, a szok-
nyaja szakadozva 16gott le rola, mestelen 1aba rongyokba burkolva
remegett a fold repedezett kérgén.

oHohér* — kiabalta hirtelen egy zsitos hang., A halilraitélt
folijedt s folemelte az arcit. A domb aljin egy kocsiban dlve a birot
pillantotta meg, amint vastag kezével hadondszva beszélt egy alacsony
feketerushas emberrel, A hasa poffedten domborult elére, mellén a
sokkaratos, sirga aranylinca s gydrés ujjai kozott vékony palcika
dolyfoskodatt. '

A balalraitélt megrazkodott; a kocsi pirnds 4lésén, a bird
mellett zsirosan fényld csomagokat pillantott meg s egy borosiiveg
megcsilland nyakat. Libazsir szaga Gtotte meg orrat.

Agya lazbaborult. Korilotte a tomeg orditisa, mint egyetlen,
briasi, {ires gyomor rettenetes korgisa csapott filének, az ég éhesen
tatotta ki szajat s a folyd vize tikkadtan orditott a hegyek mogott.
Hideg 6rilet lingolt végig testén. Fogai megcsikordultak, szempillai
feestek, Az oreg asszony elé Iépett.

Lentré! dgylatszott, mintha leakarna hajolni, hogy megcstkolja
az anyjat. De hirtelen éles sikitds hasitotta végig a levegét.

A halalraitélt egyetlen' harapassal lehasitotta ‘az asszony orrdt:
Aztin a tomeg felé fordulva mészfehér arccal, kikdpte a véres hds-
cafatot s rekedt allati hangjan kidltotta le a dombrol: _

4+ +.0z a bantetése, mert szegény embernek hozott a vilagral
Atkozott legyen mindenki, aki szegény s ez az egész nyomorult...

A hohérok lihegve lefogtak. Hatul a tomeg csendbe dermedt,
csak a vén asszony szakadozott sikitisa hallatszott, A varjuk, mint
rettenctes gyaszkorona, libegtek félkérben a domb homloka folstt,
lent a kocsiban a bird, fejét hatradatve, hangosan kortyogtatta a
hosszunyaky vegbdl lassan folydogalé vérvords bort. S a rozsdds
éramé Grjongve tovabbzakatolt. :
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IROK A MAI OROSZORSZAGBAN
Irtat MACZA JANOS

A szovjetek kulturszerveinek hivatalos programmia volt: a kisajatitott
emberi kulturit kisajititani minden ember szdmdra. LehetSvé tenni, hogy de ahhoz
minden ember ne csak hozzaférhessen, hanem hogy tudja is azt élvezni, Lehetet-
lenné tenni a fejlddésében levd osztilykultura tovabbi alakuldsit, Es végals le-

hetbvé tenni, hogy a feltdrekvd 4j osztaly megteremtse a sajitmaga kulturdjat,
amely mir nemcsak a feltdrekv3 osztily kulturdja, hanem emberi kultura legyen |

Ennek a munkinak a meginditasat, szervezését ¢és irdnyitdsit az ujjdala-
kdlt Oroszorszdgban a ,,Proletkult” vallalta. A Proletkultot révidesen a szov-
jetek megalakulisa utin a kdztirsasdg kbzoktatisiigyi népbiztosa, Lunacsarszkif
kritikus és szinmdird, szervezte meg.

A. Proletkult korilbeltil ugyanolyan szerve a kulturidgyeknek, mint a kom-
munista part a politikinak és a szakszervezetek a gazdasigi életnek. Célja volt
egységesitent minden kulturdlis ténykedést, kozbs alapokra fektetni — dgy gaz-
dasigilag, mint ideol6giailag — a mdévészeteket s a hivatalos programm szerint:
»waz emberi, tirsadalmi és mivészi értékek fejlesztése.s’

A Proletkult szerezte meg a klasszikus orosz irék méveinek uj kiaddsat,
a viligirodalom értékeinek leforditdsit, a vindor szintdrsulatokat, képkiallitdso-
kat — széval a kultura terjesztésének ugyszélvin minden szervét, Ezenkividl,
mivel a Proletkult programmijdnak egyik leglényegesebb pontja a proletirkultura
megteremtése, tanfolyamokat, iskolikat, mévészi mihelyeket szervezett meg, ahol
6ridsi tdmegeknek adtak lehetdséget tehetségtik kifejlesztésére, A tanfolyamok-
kal kapcsolatban matinékat, el§addsokat és kidllitisokat rendeztek, ahol a tanfo-
lyamok kiforrottabb résztvevdi kdzvetlentl a nagykszdnséy elstt (mondhat;uk 1gy)
vizsgiztak le,

A. Proletkult, mint az &sszes kulturéks tigyek kdzponti irdnyitéja mellett
a ,,Narkomprosz** (Narodnt Komisszaridt Proszvijescsénie = Kozoktatdstgyi Nép-
biztossdg) egyes szakosztdlyai és a mdvészeti munkisok szakszervezetei végzik a
kézpontositott mévészetek termelését és szervezését. Az egyes szakszervezeteket
Oroszorszig mbvészeinek kézponti szakszervezete, a Mivészeti Munkisok Szak-
szervezete foglalja 8ssze. Szakszervezete minden egyes mdbvészet-fajta munkisai-
nak van, ezeken kivil még a kdvetkezd fontosabb egyesiilések kozpontoszt,ak a
Natkomprosz vezetése alatt Oroszorszdg mivészt munkajats

Irok egyestlete (mint a Narkomprosz irodalmi szakosztilya.) Elnéke Luna-
csarsskilf, masodelnbke Briuszov, A szakosztilynak két folydivata vans:a ,,Mi-
vészet szava‘ és a ,Kovics. Az utébbi a proletirk6lték orgdnuma.

K&lt6k egyesilete (mint szakosztily,) melynek elnéke Blok.

Hatalmas szerv a Narkomprosz szinészet! szakosztdlya.

Akadémiat Szakosztily, amely a tudomédnyos kutatékat kOzpontositja, Ve-
zetdje Usacseszlio Ivanov, tagjai az orosz tudoméinyos vilig legjobbjai; igy
Kersencev, miivészet teoretikus, Benna, biogrifus, Pokrowszkif az orosz kultur-
térténet kutatsja, Olydenburg az akadémia elndke és misok,
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A mavésset! propaganda ssakosstilya ; vezetdje Vladimir Frlcse a moszk~
vai tudoményegyetem tanira, Szovjetoroszorszig két legnagyobb napilapjinak,
az Izvesztijinak és a moszkvai Pravdinak munkatirsa. A szakosstily kiadvanyat
(drimdk, regények, versek, elbeszélések és gyermekmesék) 100-200 ezres példény-
szimban jelennek meg s az orosz proletirtdmegek legkedveltebb olvasményat.

Petrogridon 1939 8szén alapitottik a Mivésshdsat, ahol mGvészeti kurzu-
‘sokat és (ingyenes) elfadisokat rendeznek az irodalom, ) kdltészet, zene stb.
k6eéb6l. Az irodalmi kurzusokat két kilfsldén is j6! ismert nevd ir6 t Bfelf ég
Amfitaatrov vezetik. Ugyancsak Petrogrddon van az Irék Ofthona, ahol a szer-
28k maguk olvassdk fel a kdzdénségnek munkdikat,

A hépgbmuvésset! szakosstily munkija a kéztulajdonba vett miértékek
osztilyozdsival és mdzeumok szervezésével kezdddstt., A szakosstily mékddésé-
181 Umansstinak az & orosz képzdmdvészetekrbl 52615 kﬁnyvevel kapcsolatban
kell majd klén beszélnt.

Az trodalmi élet egyik leghatalmasabb szerve az, amelyik ,.Dildgirodalom*
néven a Narkomprosz megbizdsibél a vildgirodalom 6sszes jelentss munkiinak
a leforditdsit végzi. Ez a szakosztily Oroszorszdgnak csaknem minden iréjit moz-
gésitotta, azokat is, akik politikai okokbél nem vesznek részt az alkotémunkd~
ban. A szakosztaly kétszaz ir6t foglalkostat, akik kézil a kévetkezdket emlitjik fel:

Fed, Kuzmics Ssologub Maupassant-t, Voltaire-t és Paul Claudel-t for-
ditja. Kuprin, aki kGldnben nyilt ellenforradalmir és nem is ¢é1 Oroszorszigban,
Schiller Don Carlos-4t forditotta le a ,,Viligirodalom* szdmira ¢és az idésebb
Dumas-261 irt monografiit, Amfiteatrov Sem Benellit és Goldoni olasz vigjaték-
irét forditja. Gerhard Hauptmannt Kazmir Balytrusajtisz forditja a Birodalmi Ki-
adévillalatnak. Brjuszow Balzac-ot, Mich. Kusmin Anatole France-ot ésMaupassant
forditja. Romain Rollandot Ivan Grewss és Damansskaja forditjik. Ignatiev Pota-
penké Valter Skot-on dolgozik ; Wels munkait Jevgenij Zamjatin ; Hofmannt J. [va-
now forditja, Erberg pedig D’ Annunziét dltet: 4t

Ugyanekkor a blogrifial szakosstily Oroszorszig mivészeinek életrajzain
és munkaik sajté al4 rendezésén dolgozik. Példadl Tolsztoj munkiinak teljes ki~
ad4sa tavaly november 29-én, Tolsztoj halilinak tiz ‘éves éviordulbja alkalma-
b6l jelent meg Gumilew sajté ali rendezésében a Birodalmi Kiadévallalat kiadd-
siban, Maxim Gorkif ‘Tolsztoj-tanulminydval.

A Narkomprosz és a Proletkult nagy 8sszegi palyadijakat irnak ki regény,
szindarab stb. pilyamdvekre. A Narkomprosz ez év Aprilisiban egy milli6 rubeles
regénypalyzatot irt ki, a Proletkult 1920 novemberében irt ki szinm@G és diszlet-

terv pdlydzatait.
A Narkomprosz mivészeti szakosztilya k@16n gondoskodik a gyetrmekek

miivészi nevelésérdl, a gyemekek esztetikai igényeinek kielégitésérél. Egy-
részt rendszeresen megismertetik a fiatalsiggal a nagy orosz ir6k, Puskin, Lyer-
montov, Gogol munkdit, mdstészt bevezetik Sket az 4j mévészetekbe. Mesedél-
utinokat, kénnyt frodalmt és mdvészett eldaddsokat, szavalé estélyeket, koncer-
teket és kiallitisokat rendeznek a gyerekek szimdra. Igy példdul csaka moszk-
vai kertiletben hetenként negyven ilyen elBadist tartanak a gyermekek szimaéra.
firdekesen vildgitja meg a kultura hatalmas megszervezését az, hogy az ilyen
gyermekelSadisok alkalmabél pedagégusok és psziholégusok figyelik meg, hogy
melyik mti hogyan hat a gyermekek lelkére.

Mindazok az irék és mévészek, akik Szovjetoroszorszigban maradtak,
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ezeknek a szakosztilyoknak a keretein beltl helyezkedtek el és dolgoznak. Akik
més politikai meggydz8désitk kdvetkestében nem csatlakoztak le a kommunista
parthoz, mint partonkiviili, semleges munkisok vesznek részt a k6z6s munkiban,
Bir a szovjetkdztarsasig a konyvkiadévallalatokat és szinhizakat nem szociali-
zalta azonnal, az otthonmaradt mévészek mind az 4llam részére dolgoznak,
mert 2’ magintulajdonban maradt vallalatok képtelenek voltak felvenni a versenyt
az dllammal. Oroszorszdg irodalmi termelésének kiadisa tehit a Birodalmi
Konyvkiadévalialatban dsszpontosul. A legszivésabb kiadécég, a hires petrogradi
Grzsebin kényvkiadévallalat, miutin kildndsen gyermekmesék kiaddsdval
prébalkozott, elobb Stockholmba, majd Leipzigba tette 4tszékhelyét, aholtagad-
hatatlanul értékes munkat végez. De itt oridst nehézségekkel kiazd, mert a
- kiilfsldre vandorolt orosz irék — enyhén szélva — feldltetik, Egy Betlinben
megjelend orosz lapban elpanaszolja, hogy Merezskovszkij az altala kifizetett
munkiit mis kiadocégnek adta el 4djbél; ugyanezt tette Kuprin, A Ginniusztol
1918-ban véasirolt és ugyanakkor ki is fizetett Lkéziratokat még ez év elején

sem kapta meg.
Az, hogy Szovjetoroszorszigban az irék csak addig a hatdrig dolgozhat-

nak szabadon, amig irdsaikban ellenforradalmat nem terjesztenek s amig az -~
osztilymentes emberi kultdrit, vagy a propaganda proletdr-irodalmat, nem pedig
s burzsod osztilyirodalmat szolgdljak — sokakat birt ri4 arra, hogy elhagyjak
Oroszorszigot s a vilig minden tdjin elszaporodott orosz lapoknil keressenek
elhelyezkedést, '

Hogy az olvasénak fogalma legyen az Eurépdban ismert és kevésbé is-
mert orosz iréknak a mai elhelyez8désérdl, fel fogom sorolni 'a ma €I§ és utol-
s6 négy esztenddben elhunyt jelesebb orosz irékat.

Oroszorszagbol kivindoroltak:

Arkadij Awvercsenké az ellenforradalmarok tdborahoz szegdddtt, Bgy ideig
Denikinéknél élt, majd 1920-ban Krimban telepedett meg. Munkatdrsa volt t§bb
lapnak, irodalmi munkassiga azonban csak aprébb irasokra terjed, a Vrangel
hadsereg megsemmisitése utin Konstantinipolyba kéltézétt, Jelenleg is ott &L

Konstantin Balmont 1920 majusiig Moszkvaban élt s a petrogradi Mévész-
hazban tnnepelte meg ir6i mikddésének harmine éves jubileumait, aztin Revalon
keresztil Parisba koltdzott.

Leonid Andrefev mir a szovjeturalom kezdetén kivindorolt Oroszorszdg-
bél. énmagéval meghasonlott ; elkeseredett izgatast kezdett a szovjet ellen Finn-
orszagb6l, meginditotta az S, O. S. (Mentsétek meg lelkeinket) nevd akciét. Musz-
tamjakban 1919 szeptember 12-én agyvérzés kévetkeztében meghalt. Poszthumusz
munkijit, a ,,S4tAn mnapléja‘‘-t egy helsingforsi kiadévallalat adta ki.

. A fiatalabbak k6z6i1 Oszip Dymov New-Yorkban ¢l s az ott megjelend
Novoje Ruszkoje Szlovo cimé hetilapot szerkessti.

" Alekszandr Kuprin Petrogridon dolgozott eleinte a ,,Pettogradi Lapokn4l*
majd amikor ast a cenzura betiltotta, németbd! forditott a o Vildgirodalomnak*,
Késbb helsingforst lapoknak dolgozott s ott is jelent meg ,,Salamon csillaga®
cim@ kényve, Most Parisban él, Kalénben rendkivGl szorgalmasan dolgozik s
egy egész sereg kélitldi orosz lapnak a dolgozétirsa

Meresskovsshifnat 1958-ban Petrogradon jelent meg az utolsé kényve,
egy tbrténelmi regény ,,December (44 cimmel, Oroszorszdgot 1920-ban hagyta

el; egy ideig Vars6ban élIt, most Parisban tarézkodik.
54
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Jevgenij Csirihov mindvégig Szevasztopolban élt, ahol Leonid Andrejev-
t61 és Gorkijrol tartott el§addsokat, A Vrangel seregek veresége utin Konstan-
tindpolyba kéltdzbtt.

Csgrnockij (Alekszejev) aki kimondottan a kadetparthoz tartozott Odesszdn
kereszttil Jugoszlavidba ko6ltoz6tt s itt jelent meg egy ,Ferenc Jozsett cimd
nagyobb elbeszélése. .

Boborkin Svijcban él; itt adta ki ,,Ki vagyok én?# cimé hosszabb

elbeszélését,
Auguszta Damanszhaja, akit kaléndsen francia forditdsas tettek ismertté

Oroszorszigban, eleinte Oroszorszigban élf, a Birodalmi Kiadévallalatnak Ro-
main Rollandot forditotta. Csak 1920-ban emigralt és Betlinben telepedett meg.

Lagzarewsshij Kievben, majd Konstantinipolyban élt, ahola ,Kapitiny
8zvegye cimd kényve jelent meg. Most Périsban tartézkodik,

Szavinkov Parisba emigralt, hol egy tdvirati iroddban dolgozott 1920-ig.
Jelenleg Varséban egyik szerkesztdje az orosz ,,Szabadsdg‘-nak.

Szokolow Parisban éi. Dolgozik s egy, az uj orosz irodalomr6] sz616, nagyobb
munkdja van készen, amelyre eddig még nem kapott kiadét.

Jablonszkii Denikinékhez szeg8détt s csak 1920-ban ment ki Parisba.

Szjemen Juskewics szintén Pdrisban €l

Nem k8ltz6tt el Oroszorszagbél, de teljesen visszavonultan él Viadimir
Korolenko. A Szovjetukrajniban Iev§ Poltaviban él teljesen 8sszetSrve és sdlyos
betegen. Végsd energidival emlékiratain dolgozik.

Michail Arcibasev Wloszkvaban ¢, allandéan  betegeskedik. Betegsége
miatt keveset dolgozik ; néha-néha tart egy-egy eldadast vagy felolvasist a
Mdvészhdz estélyein. '

" Azok az orosz irdk, akik Szovjetoroszorszigban maradtak, vagy lecsatla-
koztak a bolsevikiekhez, vagy semlegesek maradtak és tartézkodnak attél, hogy
irasaiknak, vagy mékédésdknek barmilyen politikai szinezete legyen. Kiléné-
sen erds volt a semlegesek tartézkodisa a szovjeturalom elején, amikor ezek
az ir6k vagy egyaltalan nem dolgostak, vagy kilféldre szdllitottdk kézirataikat,
ahol az egymésutin keletkezd fapoknal és meglevd orosz kiadévallalatokndl
helyezték el azokat. Az id6 mdlasival azonban beldttak, hogy visszavonultsiguk-
aak semmi értelme s részint belatisbél, részint a gazdasdgt helyzetiik kévetkez-
tében a Narkomprosz szolgalataba 4litottdk erdiket. .

A semlegesek kézil a kdvetkezbket emlitjiik meg:

Vaszilij Nyemirovics-Dancsenko, az 6reg novellista 63 éve dacira szor-
galmasan dolgozik, Petrogridon él; régt és djabb itdsai bsszegydijtve nemrégi-
ben jelentek meg a Birodalmi Kiadévallalat kiaddsiban,

Fijedor Szologub csak egy regényt irt, de rendkivdl sokat fordit. Voltaire
Candida-jin és Paul Claudel draméin kiviil Maupassant-t forditja.

Alekszandr Blok, az ismert nevi kolt§ Petrogrddon él és jelentds mun-
kit végez. Elndke a kéltok egyestiletének, eldadasokat tart ($920-ban példadl a sajat
k8ltészetérSl tartott sorozatos eldaddssdrozatot a Mivészhdzban) és sok elméleti
cikket ir. [rt ,,Ramses* cimen egy tOrténeti drdmit, ez év elején fejezte be a
»»Megtorlds® cimé nagy elbeszélékélteményét. Régebbi munkii részben a berlini
1 Szkify* kiadécégnél, részben a petrogridi ‘‘Alkanoszt® kiadasiban jelentek
meg az utols6 hirom évben.

Az ismert fiatal kolt6k k6zal valé Andrej Pfellj, Moszkvaban é1 és sokat
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dolgozik. Az ,,Alkanoszt‘ kiad4dsiban ielentek\:q_eg Az élet valsiga* ., A gon-

\dolat valsiga* , A kaltura vilsiga* cimd tanulminyai. A tavaly alakult poli-
tikamentes ,,Szabadfilozéfiat tirsasig’ el8adéestéin egész sorozat elBadast tar-
tott, tébbek kdzt Tolsztojrdl, a filozéfta és kultura viszonyirsl. ,,Egy kdalénc
napl6ja% cimmel regényt irt 5 megkezdte az ,En életem* cimé nagy regényét.
Kélteményei kiilénféle lapokban jelennek meg s a legutébb a Jugoszldvidban
t6bb nyelven megjelend ,,Zenit cimé nemzetkézi siZenitista* folyéiratban is
jelentek meg 4j versei. Eladdsokat tartott a petrogradi Mavészhazban is.

Itt emlitjtk meg Peter Krapotkinf, a nagy anarchista tuddst, aki ez év
februdrjdban halt meg 63 éves kordban. Gyengeségére valé tekintettel visszavo-
nultan élt és élete utolsé napjait emlékiratainak befejezésével tdlttte. A szov-
jet mindvégig kivételes megkalonbdztetéssel bint a nagy forradalmarral ; beteg-
agydhoz a legkivilébb professzorokat rendelte le Moszkvabol és Petrogradred! s

" amikor meghalt, holttestét hatalmas gyasziinnepség keretében temette el Moszk-
vabanr a Krapotkin hercegek csaladi sirboltjdban, az édesanyja koporséja mellé.

A Szovjetoroszorszigban maradt irék kozdl az els6k kdszt csatlakozott a
kommunistdkhoz Maxim Gorklf. Lizasan kezdett hozzd a munkihoz, mindendtt
ott volt, ahol tértént valami, de ezt a nagy lizassigot lassankint valami csals-
dasféle valtotta fel, Felébredt Gorkijban a humanista, a Capri szigetére emigralt
lizongéd, aki emigriciéjiban teleszivta magit a nyugateurépai humanistak gon-
dolataival. Gorkij akarta a forradalmat, azonban a pusztulds, a vér és a forra-
dalom egyébb velejardinak Idtasira Snkéntelend! is felébredt benne a nydgati
humanistdk borzongisa és kezdett — pillanatnyilag — elhidegdlni a forrada-
lomtsl. Ebben a periédusiban irta réla az eurdpai sajté, hogy éles harcot
kezdett Lenin ellen, Ekkor irt dgyanis egy drimat, amit aztin forradalomelle-
nes tendencidja miatt betiltottak s vitikat kezdett 2 forradalom vezetdivel. A
sokaig elhtz6dé vitik sorin és kézben a tények hatdsa alatt azonban ismét
kézeledni kezdett a bolsevikiekhez és ismét hozzalatott az alkoté munkahoz. Egyik
legszebb irdsa ezekbd] az id8kbsl a ,Levelek a forradalomrél” cimd munkdja.
A leveleket nvagatedrépai baritaihoz intézte s a parisi L. Humanitéhoz is elju-
tatta. Egyik ilyen levelébdl idézzik a kdvetkez8 részletet:

»Hogy egész nyiltan beszéljek, megkérdezem, Ichetett volna a népbél
mas is, mint vérengzd vadillat? Tett 6n valamit annak az érdekében, hogy
ne az legyen? Tanitotta 6n a népet valami emberire ? Elvetette 6n a jésdg leg-

aprébb magvait a lelkében?
Egész életében elvette téle munkdja gyamélesét, az utolsé falat kenyerét

és nem Iatta, hogy ezzel megrabolta. On ¢lt és nem kérdezte meg dnmagatol
soha, hogy ki és mi teszi Iechetdvé az o6n életét, Toalettjének pompdja felkeltette
a szegények irigységét, mikor vidékre ment és a parasztok kdzvetlen kbzelében
élt, magasrd! nézett le ridjuk, mintha valami alacsonyrendii fajtdhoz tartozni-
nak. . . On Gnnepségeket rendezett és kizarta beldlik a kitagadottakat és az
vatja, hogy 8k halisak legyenek ezért? ... Mit tett 6n értik? Megprébilta-e
jobb4 tennt a parasztok szivét? Nem, On csak megkeményitette azt. Kivinta-e
valaha, hogy intelligensebbek legyenek ? Nem, nem is gondolt red! A paraszt
csak igdsallat volt, tgy beszélt 6n vele, mintha vademberrel beszélne ., . Csoda
tehat, hogy 6nnel szemben is vadillati médra viselkedik? o .. #

Ezutin irta meg az ,,Alagaté cim@ hosszabb elbeszélését, amelyet elGszéra

IIL Internaciondlé klubjdban olvasott fel. Sokat foglalkozik politikdvals tobb cikket
e 54+
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irt Leninrdl, a mévészet és forradalom viszonyarél; 8 irta a Narkomprosz nevé-
ben azt a felhivist, amelyben az orosz mfivészeket a munka sorompdjidba
sz6litja. Azonkivél szdmtalan alkalmi és dnnepi cikket irt (Tolsztoj haldlinak
tiz éves éviorduldja, mijus elseje, sth,) Nagyobbrészt Petrogridon tartézkodik,

Hatalmas munkateljesitményt produkal Lunacsarsskif, a kozoktatdstigyi
népbiztos, A szervezd munkdn kivdl szimtalan répiratot és cikket, t6bb kényvet
irt a mdvészet problémairél, a Proletkult hivatisdrél. Szovjetoroszorszdg kultar-
tigyeinek megszervezésérsl. Emellett irt t6bb propaganda filmet és egy tendenci-
6zus dramat is. : 4

Helyettese M. Pokrowsszki/ szintén sokat dolgozik. Nagyobb munkaija
»yOroszorszag kultdrtdrténete*, amit nemrégiben fejezett be.

Lunacsarszkij mellett dolgozik Rjurik Jonew (csaladi néven Mihail Kovalev),
aki szintén propaganda drdmdkat ir.

Valerij Briuszov Moszkvaban él; vezetStagia a Narkomprosz kdnyvtar-
tigyi és irodalmi szakosstilydnak. Szerkeszti a ,Proletir ko6lték* cimi gydjte-
ményt, fordit és verseket ir. Az utolsé hirom évben irott verseinek gydijteménye
ez év clején jelent meg a ,, Az utolsé alom* cimmel.

Alekszej Remizow, a novellista, Petrogrddon ¢él; tagja a torténelmi szak-
osztalynak, el8adisokat tart a Muvészhazban és a vilagirodalom estéin, 19J9-ben
két, 1920-ban egy novellis kotete jelent meg.

Alekszandr Amfifeatrov egy négyfelvonisos tragédidn kivél szimtalan
tandalmanyt irt.

Az 4j kolték az dgynevezett ,,imaginaristdk csoportjaba témorilnek. A
csoport jelesebb tagjai Jesze M in, Majakovsshi, Sersenewvics.

Itt csak azokat soroltuk fel, akik Edrépaban is fsmertek. Ezeken kividl
egész sereg kizepes és sok tehetséges iré szolgilja az ujjaalakalt allam kulta-
rajit. Rengeteg a teoretikus (ami egy 4j kultdra kezdetén magatdl érthet8ds
jelenség) és nagyon sok a teljesen uj embetr, akiket mdr a Proletkult nevelt.
Egész kalén csoportot alkotnak a ,,Proletir kolték, nagyobbrészt egyszerd
munkisok, akik kdzt szintén sok a tehetséges ember, Ezeknek a felsoroldsa
azonban mir talmenne ennek a cikknek a hatirin és kilénben is csak statisz-
tikAt adna. Lesz még alkalom az dj orosz irodalommal, egyes munkik kap-
csdn részletesebben foglalkozni.
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'JACOBSEN: PANASZ

Az életem: egy szirnytalan gonosz madar.
Sétét erdokbe bujdokol,

hol még szél fuj s elbuj bokor

mogé a nyar. ,

Mest bokros erre a hatar,

itt kergetdz :
fajdalmas gondokkal az 8sz, a kerge csész.
Az datakon dagad a sar.

Hol a tatar, ki arra var,

hogy felhék kozt jon egy batar?

(Itt nem kell semmi, semmi mar)

Be csuf e var, :

mely ketrecként magaba zar!

Nem sok: vérem érte az ar.

Kint az erdon dihéng a szél,

a 'szély a szély

de nem a vir, ¢ bés bazar, a cél,
a cél, a cél.

Sikoltva riong masfelé,

sikongva fut .

és tétlen tarja karjait

foléje a tejut.

Oly zord a szél, a szél, ha roppan,
érted-e?

Fajdalmaidnak ablakéin

bekoppan éneke.

Kint ztg az erdén még a szél,

de bent a vir mar oly sivar!

Ki tudja, meddig s mire var

az életem: e szarnytalan gonosz madar?

Danbol forditotta s JUHASZ ARPAD
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BALLADA
Irta: BARTA LAJOS

J6 az arokpartjin a vastag faben fekidni, az egeket nézni. Jobb
az arokpartjan a vastag fGb6l az egeket nézni, mint munkdban a
derekat nyujtogatni, torni.

A fivek felpuposodtak, beletette hosszu testét a felpaposodott
fabe, Piszkos, fehér vonal fekidt el a faben, annak a végén gon-
dolkodott egy vékony sirga koponya: v

-~ Hogyha nekem feleségem volna, az ¢én ingem, az én ga-
tyam sokkal tisztabb volna. Ejjel folkeltettelek, délben megvertelek,
évrol-évre halilba kinoztalak.

Asrra jott a leanya:

— Mit akarsz leanyom?

— Mi lesz ma ebédre? ,

~— Menj el a szomszédba az almafa al, az ad neked ebédet.

— Jaj istenem, tizennégy esztendés vagyok, mégis azt gondo-
lom, hogy mdt szaz esztendonél tobb, amiota szenvedek.

Arra jott egy paraszt ember;:

— Mit csinalsz Milovan?

— A vastag faben fekszem, a kék egeket nézem.

— Mit latsz az egekben? :

— A nagy birtokokra vannak a kis hizak rakva, a kis hazak
tetejére vannak a kastélyok rakva, a kastélyok tetejére vannak a
templomok rakva, a templomok tetejére vannak magas egek rakva,
a magas egekbe van az isten odatéve. ’

Arra jott a pap fekete ruhaban, nagy karimas kalapban, mell-
verdesé szakalban, kék szalaggal a dereka kéril:

— Miért kerilod a munkat Milovan?

— Mert a nagy foldekre vannak a kis hazak rakva, a kis
hazakra vannak a kastélyok rakva, a kastélyokra vannak a tem-
plomok rakva, a templomokra vannak az egek fslrakva, a magas
egekbe van az isten odatéve.

— Mar a boza megsargult,

— Majd levagjak masok.

20

Esé utin a favekben kis gyémantok csillognak. Kis madarak
tolszedik a csorikkel a gyémantot, hamar tovabbszallnak. Kénnyd
parak a magasban végtelenre mennek. A vén hdzak megfirédve all-
nak, A zold mezok a kék egekre nevetnek, A kék egek a zold
mezbkre kacagnak.

— Hallod apam, hallod, miért nem vagatod le azt a nagy
szakalad. Olyan vagy benne, mintha farkas lennél,
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- — Tukoérbe nem nézek, a szakdlam nem latom.

— Nézd meg magad az emberek szemében.

— Nem merek én belenézni az emberek szemébe.

— Miért nem mersz belenézni az emberek titkrébe?

— Zillstt ember, nem akarom énmagamat latni.

— Jaj apam, jaj, mikor engem vertél, inkabb agyonvertél volna.

— Igaz, hogy vertelek, mégis félneveltelek.

— Folnsttem harmatbol, jol laktam banatbul.

— Esb utin puha a fold, olyan, mint a kaldcs, kosd ossze a
batyudat! .

— Nines nekem pendelyem, nincsen kivaret ingem, nincs him-
zett kétényem, csak a szép hajamba van két rezgé gydngyds tdm.

— WMért vagy olyan vékony?

— Mert kevés a hasom.

— Miért vagy olyan sarga ?

— Mert kevés a vérem.

— Miért van olyan fencketlenség a nagy fekete szemedben?

— Mert érzem a halalom. 7

— Miért vagy a lednyom, ha még el se tartanal?

Csinaltass egy fejfat, irasd is 14 arra: semmi betegsége nem volt,
mégis meghalt tizenhét esztendés koraban.

» 30

— Na apam, mit csinal avval a kaszaval?

— A vaéllamra veszem,

-~ Elmult mar aratas.

-— Learattak masok.

— Elmult mar a behordas.

— Be is hordtak m4sok.

— Nem gy szoktak a kaszakat vinni.

— Egyenes nyele van a jo kaszanak, kihajlik az ive, csillog a
vad éle.

I — Jaj apam, jaj, olyan avval a f6ltdz6tt kaszaval, mint a vég-

itélet.

— Jobbra van a Duna, balra van a Drava, északra vannak a
sotétkék hegyek, elindulunk arra.

4. s

— Jb napot, jo napot kotcsmdrosné asszony!

— Jo6 napot, j6 napot messzitdl jétt ember.

-— Hallottam a hirét egy igen j6 asszonynak.

— Ezt a szép leanyat szolgalatba hozta?

— Keljen f6! hajnalba, fekiidjon éjfétkor! A két labat elkop-
tassa, a két kezét leszaggassa. Arra neveltem f6l, hogy jol tartson
engdm ! ‘

— Asszonyom, asszonyom | Nézze az apamat! Olyan evvel a
kaszaval, mintha a végitélet lenne.
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— Majd ha a nagyfoldekre rakjak a nagy kastélyokat, a nagy
kastélyokra rakjak a nagy templomot, a templomok 61¢ a kis haza-
kat, majd ha a kis hizakra rakjak az egeket, akkor én megeresztem
a kaszamat, levigom a gabonikat. :

5.

— Asszonyom, asszonyom, én nem tudok f6zni.

— De ¢jszaka ki tudsz az udvarra jarni,

— Asszonyom, asszonyom én nem tudok siitni.

— De a holdvilagban tudsz a legényekkel jarni.

— Tizenhat esztendés vagyok, olyan 4rva vagyok. Tiskén ne-
veIIkedtem, vérpadon jatszottam, késhegyén aludtam, boldog sohse
voltam. :

60

— J6 napot, j6 napot korcsmarosné asszony!

— Kicsoda, micsoda, maga rongyos ember?

— En vagyok a maga szolgiléja apja, megszomjaztam borra.

— Kutak fenekén van a csavargék bora.

— Miért van nekem linyom, miért annak bére?

— A liny a magé, a bér a lanyaé.

— Egyenes a kaszam nyele, kihajlik az ive, csillog a vad éle!

— Kar, hogy a csendérék nem jarnak most erre.

— Kaualdje ki a' lanyom, hadd beszélek vele!

— Hozta isten apim ! Honnan kerdl erre?

— Oda voltam a vizeken tulra.

— A vizeken tul nagy kémények latszanak. ‘

— A csersavat fézik ott a nagy kadakban, Szenvedtem a ka-
dakban, mint a tiizes pokolban. Mért vagy te a lanyam, hogyha
meg kell fnom a tizes kadakba?

— Van péar ezist pénzem! Csak a széryis kaszdjit tegye az
asztalra. :

— Hallod-e leinyom, éjszaka virdgzo lednyzom! Jol vigydzz a
testedre, mert kettévigom a testedet evvel a kaszaval.

— Jaj apam, a vizek a tengert keresik, a madarak az 6rokkeé-
valosagot kerilik, az orszagitak a végtelent nyomozzak, az én fiatal-
sagom a boldogsigra vagyik.

70

— Asszonyom, asszonyom, megtanultam fézni.
— Ugyesebb vagy te a fészakacsoknal.

— Asszonyom, asszonyom, megtanultam sttni.
— Ugyesebb vagy te a fdsiitémestereknél.

— Asszonyom, asszonyom, megtanultam mosni.
— Ugyesebb vagy te a szikldt moso viznél.

— Asszonyom, asszonyom, megtangltam vasalni.
— Ugyesebb vagy te a legfébb mdahelyeknél.
— Asszonyom, asszonyom, boldogtalan vagyok.
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— Leanyom, leanyom, megmondtam tenéked, hogy ne hallgass
a legények szavara. :

— Nem hallgattam a legények szavara, csak hallgattam a tizen-
heétesztendém szavara. .

— Jé napot, j6 napot, babanatos lanyom! :

— Jaj apam, jaj apam, honnan kerdl etre villin a kaszdval?

— Odavoltam a sotét kék hegyek kost, leszalltam a kutakba,
a fekete szénbe. A fekete pokol a koponyimat nyomta. Miért vagy
te a lanyom, piros rozsis lanyom, hogy nekem le kelljen a pokolba
szallni?

— Van par eziist pénzem. Az isten megaldja, csak jovo tavaszra
keriljon el erre. ’

— Hallod-e leanyom, miért félsz te télem?

— Nem félek én senkitél. Csak folkeltem hajnalba, violakat

lattam, rozsa levelérsl a harmatot leittam, attél beteg lettem.

: — Azt mondom tenéked, igyba ne fekidjél, énram gondod
legyen! | '

— Ejfélkor fekszem le, pirkadatkor kelek, az eziist pénzekbol
toronytetét rakok.

8‘

— Asszonyom, asszonyom, elmult mar a tél is!

Az asszony mélyen a szemébe nézett:

— Leanyom, lednyom, nagy bajod van neked.

— Nincs nekem mas bajom, csakhogy sépadt vagyok, mert
rosszat dlmodtam.

Kiment a pitvarra, a magas haz elé, onnan nézett ki a messzi
orszigutrar nem lat-e ott jonni egy embert a kaszaval?

— Leanyom, lednyom, az éjszaka pihenésre valo.

— Csak azért nem aludtam, mert meghalt édesanydmra gon-
doltam.

— Leanyom, lednyom, a két szemed nem a sirdsra valo.

— Csak azért sirtam, hogy miéet nincsenek a templomok a
kastélyokra rakva, miért nincsenek a kis hazak a templomokra, az
egek a kis hazakra rakva, hogy onnan kénnyen be lehetne menni
a mennyorszagba?

Mir a buza is megsirgult, szép nagy sirga tenger kifutott az
egek aljara, Kékben firsds fak félkapaszkodtak a tenger széleirél az
“egekbe,

Akkor ¢jra kiment a magas pitvarra, onnan nézett ki a messze
Gtras

— Asszonyom, asszonyom, jaj mi lesz most velem. Jén az apam
a nagy orszagdton, mintha értem jonne Szent Pal a pusztakbol...

— Leanyom, leanyom, gyénge szép virdgszal, mind esendék
vagyunk. ‘

Amikor kihaztak a kat fenekérdl, oreg asszonyok levetették
csutran viz ruhajit, ravetették szemiket csudaszép hasira:

— Ketten haltak itt megl!...
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MINIATUROK

ORCHIDEA
Irta; REVESZ BELA

Egyszer lattam, amint a Fertsbsl kihajlik a lipvirig, gyonge,
finom testével almatagon fo6imagasodik, alombalajlo szirmait kiveti
romlandé maga kordl és szép volt a szenny és genny folott, mint
a kisértés, ha bator szivek megremegnek a gyava ohajoktél...

A varoskaban, ahol az én gyerckeszemet serkentették, élt egy
rosszhiris csaldd; masképpen volt rosszhiriz... Akkor én még nem
értettem, de az emberek hazodtak télik, pedig a hegyektsl korilaliott
kicsiny vélgyben kellett, hogy az emberek egymasba botoljanak, a
kavéhazban egyitt Glienck, a szigeti sétastakon egymas mellett sétal-
janak, de mégis gy tudtdk csinalni, hogy ez a csaldad mindig maga-
ban bodorgott a gesstenyefdk alatt és az utca masik felérsl kosidn-
gestek feléjisk, ha az estt korzon 6k is megmutatkoztak. Valami el-
sugdosott, ki nem mondott, gyerektudatlansagnak is dtadott hazé-
dassal zartak el az emberek maguktol ezt a csalidot, mely valoban,
az én f51érz6 képzeletemet is megkuszalta kilonosségével. Emlékszem,
ayari estéken, ha viroskank f6l6tt a templomokbol, kapolnakbéi el-
bagott a negyven harang, elragadott tekintetem sokszor megimulta
ezelet az embereket. Térpe, pupos ember ment a gomolyban egy
magas asszony mellett, elsttak, mellettik kisebb-nagyobb gyerekek,
ketten kozilok santik, egy nagyobb fiunak nem volt nyaka s 2 feje
belenstt a hatiba, egy széke kisliny vékonyka hatarél hatalmas pip
tolta f81 a zefirt, a gomoly csetlett, jobbrél-balrél dislongélt, osszetarto
igyekezettel, szinte szemben a varosi néppel, sétifikalt a maga dtjan
de a forduldknal olykor, mégis elénk keriltek és a rajtuk jaro tekin-
tetem akadozva latta szikar nyakukon a véres csikokat, a magas
asszony szemei alol osszerdncolodott fehér gydrik ijesstgettek, az
egyik kis fit keztytis kezei folott, a latszé csukloin, gyongyhaztér-
melékes sebek csillogtak...

Az irtdzat, az undor, tudom, rivetette magat a vergédé mene-
kil eszemre és fajdalmas kivancsisiggal a kerilt-bujdoso csalad felé
vitte a figyelmemet, tejtelemnck morajldsit, a szémydnek toriénését
érezgettem, beszéls, elszant gondolatom tandcskozott a gonoszkodas-
sal, ahogy az emberck eltoltik maguktél ezeket az embereket, az
aldzattal, amibe koltozotten ez a csalad vallalta a szégyenes kilon-
kodést... névekedtem, tobbet littam,... a bélyeges emberek mogisl
f5l-foltanedestek az aggastyanok, anyékak, a csalad nagyszsléy, az
6 hatukon is a gazdag pup, az 6labuk is uzsordsan fosvény, nyakul,
kezisk fothasitva, talyogosan ugyanugy... mind, mind, ¢ktelen, fan-
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tasztikus valamennyien... még egyitt voltak, amikor az eszem mar
érkodott koralsttik... : :

Es ekkor tortént valami, ami az én tapintgatd, értetlen értel-
memet a csudalkozassal félzaklatta...

Az ijedelmes, rot emberek kozott, volt egy hibitlan kisleany,
serdiils, palmakedviien a csaldd folébe novekeds; a pépos hatak,
folmart abrazatok, sebhelyes nyakak, rovidalt labak, félbenmaradt
szemek satankacagasu gytlekezetében, maganyos, megdobbents, ért-
hetetlen... '

A leanyka az elhagyatottsigban tovabbsudarult, labacskai meg-
teltek, mint a kivansig a teljesiléssel, finom, foltetsz6 vallaira ra-
gombolyiltek a kiasott istennék vonalai; pompézatos, indulo nécske
szallott 6! a csunyasig udvarardl, aki fesls lényén az indak sirdjeé-
vel letakart életmisztériumok @zenetét hozta...

Ma, sejté visszagondolassal érzem a szépségnek e buja bonta-
kozasat... szemgédriskkel lebagyadt, nedvet csopdgtetd, bandzsal sze-
mek kozil kijottek az 6 mindig tagranyilt 6zike pillantisu, djtatos
gondolaty, nagy zéld szemei... megszabdalt, megvolgyelt, megtarkalt
tasok 6z6nébsl folmerilt az 6 gyongemadar pihegd hdsa, arcan a
mandulavirag elsdéras szineivel... pépok, halmok, kajla labak gro-
teszkjébsl kivaltotta magat az 6 magasbalendilt, torékeny és acélos
alakja... érkezében volt a néiség kiszobéhez és ma forrva érzem,
hogy a megjelslt csalad ésszefogott... a rossz vér, mely osszeusztatia
dédsziloket az apakkal, anyakkal és elomolt, atémélt sarjadzo iva-
dékaikhoz, a rossz vér, most buzogd szokkenéssel fslhajszolta magat
az aluszékonysigabél, csontok oduiban, inak hurkaiban a geny, a
szenny. 1észeg készilodéssel felfrocskolt, kezeken, nyakakon, esé hu-
sokon roézsallo sebek most gyulladva folgerjedtek... betegség, enyészet
a megtalalt naszba kerislt és az elrabolt gesztussal, nemz6 delitium-
mal féldobta magabol az atkozott métely orchideajat...

Kitarult a 13p 616tt.. és emlékezetem fatyolai kozil a puber- .
tassal megfujt gyermeki, racsavarodik a mai eszemre...

Banatukkal nem bird zarandokok hajladoztak a mocsartd kordl,
a bavds virag a ratsag kelyhébol folmutatta a szépet, a teméntelent,
folzadulot, amit valaha elkoboztak a televényébdl és csabulo, szédls,
megsebzett ifjak eldtt a fénylé géggel harsant:

— En vagyok a romlas...

— A Halalvirdg...

— Aki értem jon, leszakit, jaj annak... -
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EGY KRISZTIANISTA KOLTO*

A KIMONDHATATLAN ENEKBOL
Irta : SINKO ERVIN

A MASIK ANYAMNAK

Szégyenletemben elrejteném az.arcom, .
méltatlanul hozzam, mily pazarlé az Ur;
hozzaig fajt és megszanta fél6 arcom,
jstt aratis kin-kinra, s szédalt — hangtalanul
elémfénylett 6 das ajandéka: Te.

Pajzsos polyaul fogott at, zart katja
és szemébél feslenek tiirelmes egek;
advézlés, hegyi szél gyoztes kristalyarca;
szivverése: sz0, szentté hivo kovetek,
s arad 61ébsl serkenté vigasz: Te.

Ur...

Megszégyentiltem és faj szotlan kegye...
Esdem a koévekhez: bocsassak meg labam!
A veszett ebet is szivemmel szolgalom
s tam ragyog az Ur dds dicsésége: Te.

Faké 'lingként vonaglik arcom, nézd,
szivem, testembe mérget sugaroz,
nincs csak egy sarka is, hol béke ¢,
mint pestissel rémlésbe tiprott varos;
6 vedd kezedbe, cseréld ki szivem,
nézd, gonosz almu téz, harc és fekély.

Vagyam bosz angyalként véres jelt rak,
mint Egyptomnak rettent éjjelén;
nincs hova térnem, esdé jaj vagyok
percrél-perc haldlok dalt fergetegén;
6 vedd kezedbe, cseréld ki szivem,
a tied nyugodt, hivé és ragyog.

+ Korunk szellem? dokumentumai kézé tartoznak ezek a versek, melyek
ben egy az intellektudlis kultura élményei 24l az elsd kereszténység primitiv
felmagasztosultsigaiba sodrodott 1élek zengi ki magabol lelki 4radasait. Ez a
kbit8 egyik himnuszos kiharsanisa annaka szellemi mozgalomnak, mely a vildg-
megismerést, az embetiség mai forradalminak nagyszerd, iszonyu tanusigait el-
viselni nem tudé emberek lelkaletébd! sarjadzik ki az df krisztianizmus meta-
fizikai hémpolygéséve., :
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Fényelj fel, mosd el az atok-sévényt!
Vér szikrazik a tamolygd potban,
égre fajok rogyva, tehetetlen...
Szentség, barany, jéjj, j6jj, itt pokol van!
O vedd kezedbe, cseréld ki szivem,
temesd s tamadjon fel a szivedben?

Téged ezer arcan a fénynek nem talallak,
sotét is idézve, nem lebegi arnyad,
nem vagy te titok
és nem vagy te nap
és nem vagy az, akinek latnak.
Nincs kép és szin és nincsen illat,
mely példaz, rokonod volna, tarsad.

Arvan vagy rejtett szivembe togzédve,
ajkam dult fjjarél sovénnyé hull a szo,
vagy melléd esik,
mest nincs hozzad hasonlé.

Feléed nyajtodo katjaim hegyén

fenn arva fajdalom napja kel

s bénasaggal tizel siro nyelvemre,

Ki minden harcban veled taborozom,
ki veled van, hogy nincs is,

hogy ¢n te vagyok:

fsldem, hazam, otthonom, hol is én hontalan vagyok. -

Nem latod meg kincsek-kincse fényed;
sziintelen sugarzdsod szivem titka
6rokre;
téged magaddal meg nem aldhatlak.
" A nekem néma vilig kédén: fénylén egyetlen testvér.
Sz6lalé testedre szaggatott szivemben, '
megzsibong mennyei kinoknak dds kara:
“csodatelits valosag.
Tapado, timolygd tiizzel takarlak:
A Te neved a kimondhatatlan.
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UDVOZLEGY MARIA!

Uram nincsen ujja a kezemnek, én nem tudom a temérdeket megfogni.
Vak tétovazasvildgtalanjiban tapogatézom éssiket £616tt zengenek angyalaid,
arva silytalant minden szél cafattd foszthat — Smost sebeim kildém sorakozni
téredelemben mentsék, mily kevés a hit s féljék az dtak titkos fonatjaits
akinek semmije sincs, — mert nekem semmim sincs, annak minden — i6
[vagy te Isten — megadatik!

Téged magasztal, mikor sorakozott sebeim mécsénél virrasztva dldom, mint a1
' [dast, kedvesem,
egész volt a sétét s § hozzdm engedte kezét s szemem lett, hogy szégyelnem
[kell a kincseimet;
Tattam a f61det, hogy j6, a féleimes embereket, hogy atyafit ér k6z6n-r6gén
[2 kezem,
ki orszdgdtak hempergetett szamérkéréja s viligod most termetesen, roskadé
[z61dben &leli meg,
husingolt szivemmel hirlem, értlek: adatott mennyeknek orszéga minden-
[kinek! ’

Ha szemem 6t fogja, lelkem veled ittasul. Szdmon kéred e szém, Jézus josdg?
O Uram, utolsé sebes-szivii embernek még nem vetettek drigalatosabb dgyat,
[mint karjdval nekem 6.
5 kényérg8ks nemde minden csékok driga labaid firadt pordt tisztdbbra
[mossdk
és az én szeretetem az nem bn — én szeretek s 616k keresztedhez neked ez
) [4j erd. '
Utolsé itélet innepe-e Uram, szivemben: feltimadds, mert nincs temet§!

O vetett térdre; mert megtagadott anyim cséfolt arcat kénnyemmel mosom,
& vezetett &s én szorongva lesem, az & szivér8l mikor rtigyesik fel Isten-
[nek 4j fia?
S az én zvegy péter-fillérem; (én magam, életem), hogy Grvendezdn és
[azt Uram, & elé hozom,
én nem vagyok; bennem feléd a f51d ragyog s 6 dgy lobog rdm, mint al-
[dozés, ima.
Hétkinu anyadat, a keresztet s mindent imddok az & [4baindl...

Udvézlégy Marial
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ELETBE-AGYAZODAS
Irta: BEN AMI

A gyermek megsziiletett.

A szoba, amely még el6bb az agyra hajolt, visszahdzédott he-
lyéte. Az emberhatak faggélegesre egyenesedtek, A sokaktdl lehelt
levegd, ami a vajudd asszony felett 6sszegyilekesett, szétfutott. A
feszisltség lanyhult, a gorcsok elnyilaltak, a kidagadt virakozas le-
laposodott.

Egyszetre minden tagasabb lett.

— Szabad mar sz6Ini? — kérdezték halkan a gyermekek, aki-
ket két hatratett kezitkkel falhoz tapasztott az ijedtség.

A nénik hosszé idé Ota, elfszor hajigaltak ki magukbol éromet.

— Hogyne, hogy szabad!... gyertek!... itt a kis testvérke.

A gyerekek félénken nydjtottik eldre keziket. A nénik ujjukba
akaszkodtak ¢és az agy felé vontak 6ket. Oldalvast kozeledtek. Felso
testitk elébb ment, mint az also, [abukat hitul hagytidk megbinds-
nak, de szemitket annal messzebbre vitte a kivincsisag.

— Latjatok ? . .. ba-a-ba!

Amikc;’r a gyermekek meglattdk az ¢jszislottet, 6k is azt mondtak :

— Baba,

Nem mondtak: ba-a-ba, hangjukkal nem sodortik az ismerés
atlatszo tvegszaldva ezt a szot, hanem dgy ejtették csak, sziken,
barnin, mint egy kis bélsargorcsot, ki a szajukbol, hogy titokzato-
san lekoppant: '

~— Baba. :

A dunnan fekidt és nyivakolt, ~

Eletbepottyanasatsl hatrafrocesent a kérislésld nénik mosogatolés
¢lete (a holnapi fézés, a gyerekcipdtalpalas, a valtolejaratok napja),
amely megsziletése elstt megnyalt képikbsl kicsepegett és a vir-
rasztas hosszd éjjelein aldmosta a betegagyas asszony fekhelyét.

— Milyen butuska képe van — csepislték az iddsebb gyere-
kek, amikor megbdtorodtak. — Csak nyavogni tud.

Az 6 nevetése még ott kuncogott a jatékkereskedések polcan,
a futballpilyak mezényén rengette hasat, elemista Iydnyok szemsz6g-
letében ki-visszahajolt, konferensziék agybarizdiiban hempergett és
bennfuldoklott az asszonyok mellcsatornaiban.

Sirisa konyskgérbiletekben szorongott. Ajkakat bigyesatett.
Osrrlukakban sipolt és frocskolt. Szemek kitszobén gubbasztott. Szi-
veket mosott fel. Kemény karokat és labakat higitott, Es embert-
osszekoté huzalakon varta, hogy alafusson.

A nénik hajtogattik :

— Szép baba ... szép.

Mert még akkor dosszickben, masologépek vaslapjai kozott és
a féonékok pancélszekrényeinek zaraiban fintoritott a csanyasag.



864

— ++. Es milyen finom bére van! :

Mert az irodak és raktirak falain csak most rakédott rétegbe
a por, a pultok fahdncsai alig hogy rothadni kezdtek, vég visznak
és selymek még fel sem foszoltak és a munkaidémeghosszabbitds terve
kartyacsomok és koantrotombok aldl ekkor probalt elészor feltapasz-
kodni a kereskedelemiigyi miniszter agyaban.

— Most mir csak nevet kell adni neki, — mondottak dccseik-
nek a nénik — és olyan gyerek lesz beldle, mint ti vagytok.

— Milyen gyerek? :

— Hogy majd idejon, ha szolitjuk. Most még rink se néz,
mert nem tudja, hogy hozzd szélunk. De ha nd egy kicsit és neve
lesz, indul a neve utan.

A nénik azt ajanlottik, nevezzék Janosnak a gyereket. A nagy-
apjat is igy hivtik.

Es egyik szij a masiknak adta:

— Janos...

— Janos ... ' .

Mély, nydjtott kongasa volt a szonak. Tetszett az 6t betis hangja.

Legyen Janos, ‘ '

Beszolitottdk a kis cselédet a konyhabél.

— Na, Marika, van egy kis Janosunk... Megértetted 2. ..

Marika igyekezett megjegyezni :

Az Gj gyerek: Janos.. Marika! pelenkat Janosnak... Marika!
polyat Janosnak... Marika! teknét Janosnak ... — akkor ezt az 4j
gyereknek kell hozni.

Az Gjszaldtt lehetett csupasz, friss elnevezést, — Marika mar
teknében, polyiban és pelenkaban tudta.
Testvérkéiben is csak percekig ¢élt Janos: az 4 gyerek, — a

maguk életével 6k is nemsokara felhanytorgattak.

— Mindig igy fog sitni?... Nem lehet majd aludni téle.

Tekné, polya, pelenka, petréleumos lampa, testvérkék, Marika
— lehustak az elsd rézsaszini bort az jszolottrsl. A sok textil, ami
ragongyolodott, karcossd tette Janost, koérémnek rossz volt beleakasz-
kodni, nydvogas, nyisszenés birizegtette a dobhartyakat, a szomszéd-
haléban vetni kezdték az dgyakat a tobbi gyerekeknek, Marika atment
éjjelivel a szoban, az dvegajton felgytrédstt a csipkefiggony, latni
lehetett a mestelenkaru kolykoket, jottek visszakukocskalni, anyjuk
szaggatottan atkiabalt az ajtén:

— Azonnal be az agyba!

és gyongéd célzast tett a korililé néniknek is:

— Ideje lefekidni... ,

Amikor a nénik elmentek és megérkeztek haza, otthonnem azt
ujsagoltak: :

Uj ember sziletett:

hanem:

— Arankéanak fia lett, rahasonlit, a nagyapja utin hivjdk, sir
és mar is egészen felforgatta a hazat.
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FALU TAMAS VERSEI:

UGY HIVTAM : BOLDOGSAG

(]gy hivtam : boldogsig, s ast hiszem, messze volt,
Mint a hold.

Ereztem erejét,

Erestem melegét,

S nem tudtam, mi volt.

Nem néztem latcsévon,

nem néztem,

nem mértem,

Az hiszem, messze volt,

mint a hold.

Ugy hivtam: boldogsag, s egyszer kialudt.
Rénéztem, hideg volt,

- Sotétls rideg folt,

S mar tudom mi volt.

Megnézem,

megmérem,

S bar tin oly messze van, mint a csillagok,
mint a kozellaté f6lé hajolok.

EVFORDULON

Ezen a fordulon, e hatirkévon,
Eveimnek szimat ma &sszetordm.

Egy boldog gyerckkort ad minden darab,
Mely csiszolt gyémantnal is sugarasabb.

Megfogom szeliden mindegyik kezét,
S elvezetem o6ket messze-messze, szét

Egyikre hold siisson, masikra a nap,
Hogy &ssze sohase talalkozzanak.
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FEJEDELEM HATA MEGETT

-— Elbeszélés —
Irta : NYIRO JOZSEF

A festett cimerek aranya ragyog a levéltir falain, A havasak ké-
désen latszanak. Az alkonyat szinet tarka keszkenévé folynak 6ssze a
tolgyfa pulpituson, melyen Tamé szdzados ¢r elmélyedve betizi az
okleveleket, A valosig mar dlomma szépilt az erdélyi hegyek ké-
faggonye mogott, hol a kéd az erdék alma, az élet a haldl dlma. A
hartyak faké irdsa hallgat. A park bokrainak estbehajls, babijos, tompa
rejtelmében felujjong a falemiile.

— Tyuhaj, tyvhaj, tyuhaj.

Csak ikai Tamé, as é16 ati fel a fejét. A hang eziist fonala kedves
csellel elvonta figyelmét dolyfos urak kezevonasarsl, vaspantos ladak
rejtekes fiaban titkolt kincses csalddi bullakré! és mondva mondja, hogy
nincsenek buzoginnyal Gtott jogok, hatlenség szennyén veszett vagyo-
nok, pendely-jogin szallott birtokok és vérnemesilések.

Tamé Dienes nem hiszi. Maga is olyan, mintha az 8s6k hosszu
és gbresds csontjaibdl rakta volna dssze valaki kontir egy félorira.
Prédankapd, orszigmesgyedrzd, szalkardos. Vilagbadillesstett paizs-
mellérél sorban fityegnek a kitiatetések, mint az oklevelekrdl a viaszk-
sigillumok, Keményen jegyzi a fasciculusokat, mest kiraly-koronizasa-
kor aranysarkantyus lovaggd itik és csak afeddhetetlen, cimeres szét-
mazdsat kell bizonyitania. Az aranysarkantyut rég a szivében érzi és
olyan térténelmi tempdval viselkedik, mintha Utrkarius Simon kor-
nétis tartana a lova zablyijat, mig a fejedelem kelyhéhez wti borozd
poharat.

Recseg a simulé pergamentum. Egérragott, rozsdas, itt-ott rot-
hadt oklevelet vesz a kezébe. Gyakotlottan oldozza az aligolvashat,
hianyos sorokat és megdobben. Nem a szokasos fejedelmi megszolitas :-
— Egtegie nobis dilecte: — hanem gaz és pokoli valésigot erésitenck
a zard, téredezett pecsétek,

— Mi; Eése Tamas, Igé Maté, Petke Janos Iéfedszemélyek
adjuk emlékezetre . . . hogy az megirt Tamé Gispir add magit 6rék
jobbiggul .« . fir6l-fira . . . meghihatatlan képpen ... vitézlé Bdleni
PBalis uram 6t megfoghassa valahol legyen: fejedelem hita megett,
torvén remédiuma ellen ... kezét fejére vethesse oo —

Irtozatos szégyennel mered az oklevélre az é16 Tamo.

— Lehetetlen. Istentelen hamisitis — kizkodik.

A sorvasztd fesziltségben szakad meg minden ize.

Képtelenség, hogy egy Tamé valaha magit jobbagyul vetette,
utédgyalaz6, nyomord bitangsigra; hogy hasitott falé semmi legyen,
dardcviseld, utols6, tenyerébekopkods barom, ki fakapaval keresi
kenyerét. :

— Miért? —
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Dahédten rantja magit merevre. Bont, kutat, reszket és sdp-
padt, hogy okat lelje. A vonatkoz6 kotegekben semmi nyoma. Végre
S6gédi Boldis Dedk kréonikdjiban taldl némi toredéket. Mohén iti
folebe a fejét.

— Sz4z-Neé-arnyéka nevezetis hava.son azon istentelen Taméd
Gispar megfogd vitézl6 Boleni Balds uramot ... s az jobbdgylevelet
tulajdon lovanak patkéjabsl kivont szegekkel fejébe veré ... —

Elég kedélyesen éltek eleinte a fejedelem hata megett.

Vitéz kapitiny Tamé elégedetten veszi tudomasul, Eredett gon-
dolat forum romanumot csindlni Szazndé arnyékabol s ¢éI6 ember
homlokira szegezve meghirdetni orszag-vilag el6tt, hogy Iemostam
a gyalazatot.

Napokig hajhaszta Tamo az irasokat és egy szerencsés pdlanatban
megkapta a Tamé Gaspar tatar-szamlajat, sinlédé tatirabsigabol valot.

Rugott az 6sszeg 200 czikin aranyakra, egy-egy aranyat kompu-
talvin harmadfél oroszlinos tallérokban. A magyar tallérokat pedig
"két-két oroszlinos tallérban és o6tven-6tven penzben. A valutajelzés
utan kovetkeznek a részleteks

A tatir péstinak huszonnyolc tallér.

A borbélynak négy tallér, ki fejemet megnyitotta.

A vasat, hogy leveszik l4bamrél, hirom tallér...

Végre csak hazaiigetett, de asszonfelesége, az a szép Juditha
bizon ottrekede.

Joizist nem chetett, nem thata, mig ki nem vette az ebek kezébsl.
Testén-lelkén kivil mindenét elkotyavetyélte, de kérdem: Nem adta
volna-e el mennybéli jussit is azon hervadozé viola-viragért? Innen
a maga jobbagyulvetése. Czikin aranyakra valtotta magat biszke
arccal, szakadatlan szenvedéllyel és mélté szerelemmel, Sajat mellén
vert puszta fészekbe varta hitvesét.

rminyos ember vala azonban Béleni Balis.

Alighogy a Judit asszon bére illendden megfeszilt és szinesedett
a csikszéki havasok fenyves levegdjeben s az azsiai port, tatar piszkot
kifarodte a tusnddi borvizekben; banatos és sokat epedett szive djra
megtot kacagissal, mint a fecske begye csicsergéssel. Idestova islog,
gyongy, késontyis is kerilt vissza Boleni uram j6sdgabol.

Egy szép, fullasztd, szerelmes éjjel tehat fene praktikival meg-
akara dalni a Tamé Gaspar haza békéjét.

Hanem gyényors hajsza Iehetett, mikor a lova hdtdra gércsslt
térdekkel szorulva megizte 6t Tamé és Né-arnyéka havasin el-
" nyomta 6t puszta marokkal, sz4janémlé keserd buszuval.

— Féld a fejedelmet — rikoltotta Béleni Balas.

— Hata megett vagyunk — horégte Tamo.

Abbiza. Csakhamar megzavarodtak a csillagok Béleni Balas el6tt
s leejté fejét.

— Emberil volt — elégedett meg késdé unokéja az irdsok felett,

Tovabb aztin nem is bantotta Tamé-szazados a fasciculusokat,
csak keserves lemondassal szemlélte a gyalazatos okiratot.

— Jaj-jaj-tyshaj — sir a filemile a bokor alatt.

55+
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A fejedelmek tovabb alszanak a levéltirban, a cimerek fakeulnak,
J6, kovér damak ingerlé gricidja kopik a vasznakon, a nesztelen levél-
tiros egerek finoman ¢és idegesen bdjnak el6 a rimik mogdl és az
egyetemi kényvkets, a pok. Tamo Dienes rezignilt, nehéz, archaikus
sorokat ir az &slevelére. : .

— Anno 1916, ‘

Dienes Tamo, ezdr lovon valéd huszdrok poroncsoléja ezen irat
erejénél fogva elveszté az arany sarkantyut dicsé kirdly korondzdsdnal,
minekutanna az belyéll megirt Tamo Gaspar mezitldb mene a meny-
orszagba. ‘

Kissé fontolgat halillatvetekeds basuldsiban, aztin ganyosan zarja
fe a csaladfat.

— Tobb héstettet osztin egyikiink sem teve.

 Biszkén, szilirdan tivozik. A falemile elstte bujkil a munka
és nyomor himnuszaval.

— Jaj-tyuhaj!
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ISTEN TENYEREN

— Regény — .
Irtas BALAZS BELA 3

EGY ORVOS! VELEMENY ES AGOTA LEVELE.

Masnap délelstt tiz 6ra tiajon Sternbergéknél még takaritottak.
Csap6dd ajtok és tologatott butorok larméja kozé a sz6nyegek poro-
fasa durogott bele az udvarrdl, Senki se hallotta, hogy csengettek.
Harmadszor vagy negyedszer sz6lt a csengd vékonyan és ingerditen.
Végre az egyik szobaleany, akit Iekdldtek, nevetve felrantotta az
ajtét és majdnem nekiszaladt egy magas, elegins urnak, A kiszobon
allt, Szigoru, szemiiveges, idegesen jatszott vékony arany o6ralancival.

— Jesszusom — hékolt vissza a lany.

— J6 napot kivinok, Kérem, beszélhetnék Sternbergné énagy-
sagival,

— Kérem . . . kérem szépen — hebegett a cseléd — a nagy-
sdgos asszony még oltozkodik.

— Kérem legyen szives mégis bejelenteni. Majd megvirom —
mondta az dr és névjegyet adott at. Aztin megallt az eldszobaban,
felgongyolt szényegek, egymdasra rakott székek, tollseprok, ismeretlen
ellenséges grimasszat kozott. Mereven allt, mindkét konyokét idegesen
az oldaldhoz szoritva, mintha irtdzott volna, hogy valamihez hozza-
- érjen. A nyitott ablakon udvarszagu légvonattal cselédvihancolis és
konyaedények csorompolése verédott be.

_ Sternbergné a hilészobajiban fehérnemiit szdmoft. Az dtvenéves,
formatlanul kovér, Oridsi asszony a csipkés fésalékopenyben energi-
kus, friss mozgékonysiggal rakosgatott,

— Huszonnégy nappali ing, tizennyolc hiléing, Most a nadra-
gok, Nézzisk a nadrdgok. Na, was ist schon wieder? — formedt a
beléps szobalednyra és kikapta kezébél a néviegyet.

Dr. Lorx Kalmin neve allt rajt és egy dombornyomaésu kis ci-
mer a sarkaban,

Akkor Sternbergné felhizta vastag fekete szemoldokét és kis
bajuszkaval arnyékolt ajkait csticsritve fittyentett.

— Ojjé, ojjé — mondta a kezeit rdzva, mintha megégette
volna. — Ojjé, ojjé. Hat dltesse le a méltésigos urat, foglaltassa
helyet a szalonban, — kezdette el hirtelen hadarni, — Mindjart jovok.
Einen moment. Szaladjon. De r6gton megyek. Maga — mondta a ma-
sik szobaleinynak, — vegye ezt a néviegyet, vigye be Agota kisasz-
szonyhoz. Csak odaadni. Hogy ez az ¢r jott. Szaladjon. Mondja
meg a kisasszonynak, hogy Szegedi tanir ¢r ma nem fog eljonni
tanitani, Szaladjon. Huszonnégy ing volt, tizennyolc hailoing. Majd
késobb tovabb. Ojjé, ojjé.
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Kis pufok, parnas kezeivel gyorsan végigtapogatta tdmétt frizu-
r4jat, melynek feketéjében jobboldalt tenyérszéles ezdist csik fehérlett
és atsietett a szalonba.

A masik ajtén épen akkor Iépett be Lorx Kilmin,

— Licber Herr Professor, hozta Isten — nyujtotta felé mindkét
kezét Sternbergné.

— Kérem foglaljon helyet. Megbocsit, hogy csak igy fogadom
peignoirban, De ha maganak olyan siirgds, hogy ilyenkor jon vizit-
be, mikor nem szokds, nekem se muszaj finomnak lenni és magit
varatni, Ugy-e kilonben tiszta vagyok, meg vagyok mosdva és ezt
a peignoirt is meg lehet nézni. Egy 8reg asszonynak nem muszdj
mar szebbnek lenni, Igaz? .

Oblés nagy hangjitél meleg és teli lett a szoba. — Uljon le
kedves tanar ¢r. Mindjart becsukok és akkor csend lessz és
beszélgethetink.

Avval gondosan becsukta az ablakokat, val6szinitlen gyorsasag-
gal mozgatva roppant témegét alig lithatd Iépésekkel, mintha rejtett
kerekeken jirna. Es a reggeli utca larmija halk ablakzérrend zson-
gissd tompult a harmadik emeleti Biedermayer-szalonban.

— So, jetst haben wir Ruh, Mért nem foglal helyet tanar Gr?

Lorx megallt a szoba kozepén sirga glacé keztyiivel a kezében,
magasan, mereven, mint egy exotikus sirga madir. Gondosan borot-
valt finom rancu arca szabdlyos volt, s6t szép is. Csak nagyon hegyes
alla, vékony éles orra emlékeztettek madarra és kemény vondsai- -
nak merevsége. Még a szija is alig mozdult beszédkdzben.

— Keérem, bocsdsson meg nagysagos asszonyom, — szélalt meg
siman, kimérten és valami olajos folyékonysdggal — hogy ilyen lehetet-
fen idében rontok be 6nhoz. Igazin modfelett restellem, de . . .

— Mindenesetre 4ljon le — dorgott a szavaba Sternbergné.

— Oh koszéném — mosolygott Lorx keskeny, szellemes szajat
alig hajlitva — kosz6nom, Mar 6l6k is — mondta, a nadragjat kissé
felhizva a térde felett. — Kilonben, hogy van nagysdgos asszonyom 2
A kis Agota mar egészséges?

— So, so. Még kohog egy kicsit. :

— De mair kijar? Ezeket a szép meleg napokat fel kell hasz-
nalnia. Mert igazdn gyénydrdé idé van.

— Hallja, kedves tanir 4r — mondta akkor Sternbergné és
okos meleg szemei aggédva kerestek valamit az orvos sipadt moz-
dulatlan arcan. — En azért 4lok itt ilyen illetlen negligében, mert ma-
ginak nagyon fontos mondanivaléja van. De ha maga az id6rél fog
beszélni, én mindjirt nagyon fogom magamat szégyelni. Es azt csak
nem akarja ?

— Oh, 6h kérem. Orvos elétt igazin nem volna indokolt ez a
szégyenkezés, Egyébként igaza van. Valoban eléggé fontos dologban
jottem, illetve nekem fontos és igen kilénds dologban, illetve, ahogy
v;sszﬁk. .. Semmiesetre sem akarnidm talsigosan igénybe venni az
idejét...

Elhaligatott egy percre és levette aranykeretes szemiivegét, mely
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alol a szem kornyéke az arc tobbi részénél fehérebben, ‘és pu-
habban, valami egészen mas, valami gyamoltalan gyermeki kifeje-
zéssel derilt ki, Aztankivette zsebkendéjét, lassan szétbontotta és nyu-
godtan torilgetni kezdte szemisvegét.

— Hat kérem — mondta finom, maliciézus mosollyal — be
kell 6nnek jelentenem nagysagos asszony, hogy... hogyis mondjam...
a feleségem tegnap megszokott,

Sternbergné hirtelen lehajolt és megragadta az orvos kezét.

— Pfui doch, Herr Professor! — mondta megindult részvéitsl
még jobban elmélyilt hangon, — Igy ne mondjal

— Hiszen Ggyebir ez csak olyan sz6lasmoéd — felelte Lorx
arisztokratius kezeit ideges randuldssal visszahdzva. Ellenkezéleg, hang-
stlyoznom kell, hogy Klara tegnap délben joformin elbkészitett erre
a cselekedetre,

— No, mert az nem is hasonlitana hozza.

— Nagysigos asszonyom nem latszik meglepettnek?

Lotx bizonytalan gyors pillantist vetett Sternbergnére.

— Mar én magvoltam lepve, mikor behoztadk a névjegyét.
Mondhatom, hogy odavagtam a szép vasalt nadragokat.

— Sz6val mégis volt oka szokatlan latogatisomat konbinilni
valamivel, ami...

— Aflerdings. Es mindjirt meg is fogom mondani, nehogy azt
higyje, hogy nagyon sokat tudok. Klira tegnapelstt ndlam volt és
megismerkedett Szegedivel, no ¢és nem kellett nagy pszicholégusnak
lenni, hogy az ember megldssa, hogy nagyon nagy hatassal voltak
egymasra. Agota figyelmeztetett rd. Es ha az ember tudja, hogy
Klaranal mindennek mindjart konzekvencidja van, wie pedant sie
darin ist, akkor lehetett mar mindent varni.

— A feleségemnek akkor 6nnel is volt egy, dgylatszik, ktilo-

nods beszélgetése.
' Sternbergné jéindulatuy kévér arca hirtelen elsotétalt és meg-
keményedett.

— Ezt is mondta maganak? Das sicht ihr dhnlich!

— Nem mondott semmi részletet, csak olyasmit, hogy sirt és
bocsinatot kért. Semmi mast. Litom, hogy nagysigos asszonynak
kellemetlen ez a vallatis és kérem, hegy legyen elnézé, de...

— Kedves tanar 6r, azt meg kell magyardzni, hogy valaki
tudni akatrja, hogy mi tortént a feleségével. So sehr modern sind
wir noch nicht. De legyen nyugodt, hogy az a beszélgetés nem tar-
tozott erre a dologra. Az egészen mis volt.

— Hiszem, nagysigos asszonyom. Es én beszélgetésik tartalmat
akkor sem kérdezném, ha masként lett volna. Engem inkabb a formaija
érdekel egy bizonyos okbol, amelyre mindjart ri fogok térni. De
elébb engedje meg, hogy valamit megjegyezzek. En nem férji miné-
ségben jottem el 6nhoz. Per abszolute megengedhetetlennek tartanam,
hogy mint olyan csaladi intimitisokkal molesstiljam. Etre kizarolag
az jogosit fel némiképen, hogy mint orvos fordulok most nagysdgos
asszonyomhoz,



372

— Csak nem akarja nekem mondani, hogy a felesége meg-
bolondult? — formedt fel Sternbergné.

— Egy kis turelmet kérek, nagysdgos asszonyom, — mondta
Lorx finoman mosolyogva. — Taldn nem ilyen egyszeré a dolog.
De magyardzatul még elére kell bocsitanom, hogy dgyebir — és
egy pillanatra megakadt és lesiitdtt szemmel forgatta ujjan a cimeres
pecsétgyhrit — feltételezheti rélam, mar mesterségemnél fogva is,
mint pszicholégus, hogy megértéssel viseltetem az emberi lélek irant
¢és megitélésemben nem vezetnek inferiorus szempontok, mint teszem
a féltékenység. Ugyebir. En mint orvos tudom leginkibb, hogy mi-
Iyen souverain joga, higienikus érdeke minden Iéleknek a sajat tor-
vényeit kovetni... Ugyebar... Azonkivil talsokat volt az emberi
lélek témam, semhogy masként tudjam az ilyet nézni, mint objektiv -
szemléls, Ggyebar...

Akkor Sternbergné megint megfogta az orvos kezét.

— Kedves j6 baratom — mondta nedves szemekkel — ne beszéljen
ilyen tdlokosan egy ravasz oregasszonynak. Sie haben's nicht nétig.

Lorx idegesen hdzta megint vissza a kezét, — Nem fontos —mondta
maliciézus mosollyal, — hogy est elhigyje, nagysagos asszonyom.
Csak annyit higyjen kérem, hogy okom van aggddni, mint orvosnak
aggbédni Klara sorsa miatt és hogy kizarélagosan ezért élek vissza tarel-
mével ilyen szokatlan idében... Orvost Lotelességem, hogy... Mi
a véleménye a feleségemrdl? — kérdezte hirtelen felkapva a fejét.

~~ Klararol? Nem az, hogy bolond.

— Oh, hiszen bolond, nem bolond.,. Tudjuk, dgyebir, hogy
ezek mennyire tag és bizonytalan fogalmak. Hiszen dgyebar egyikiink
sem felel meg egészen a normal tipusznak.

— Nem kedves baritom, mégse bolond. Maga egy hires pszi-
chiater és be fogja bizonyitani. De én a szkeptikus Sternbergné vagyok
és nem fogok maganak segiteni.

Lorx kissé beharapta a szaja szélét és egy par percig ballgatott
clorehajtott fefjel, nézve a térdet kozé. Es akkor magas, sovany tudés
homloka folott ritkuld szalmaszéke haja aldl kilatszott a rézsaszinii
fejbore ér ebben is volt valami gyermeki.

— Gondothatja, — sz6lalt meg végre ingeriilten hangsdlyozva
a szavakat, — gondolhatja, nagysdgos asszonyom, hogy engem csak
megnyugtatna, ha feleségem teljes egészségében bizhatnék. Ez dgye-
bar természetes. Es Ggyebar magitol értetodik. De viszont énnek is
vannak olyan tapasztalatai, mint a tegnapel6tti beszélgetés.

— Kértem doktor ar, hagyjuk ezt!

— Csak mint tipusst emlitem kérem, — folytatta Lorx hideg
konoksdggal. — Csak azért emlitem, mert tortént mar ilyesmi 6ndk
kozott egyszer boldogult Béla fidval kapcsolatban.

Sternbergné felugrott, hogy az egész szoba megmozdult bele.

— Tanar 4r, — mondta fojtott indulattal, — én egész szivem-
mel hallgatom magit. De ezekesl ne beszéljink. Ich habe meine
Grinde. Hat nem akarom, na! — csapott az asztalra hittelen, Aztan
végigment egyszer a szoban.
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— Bocsisson meg, — mondta mikor visszajott elvaltozott han-
gon. — Bocsdsson meg egy oreg baritnénak. Tudja, Klira nem
bolond. Inkibb kegyetlen — mondta ligyan, szomoruan.

— Kegyetlen? ,

- — Igen., Aus Naivitit, mint a gyerekek. Mint a pedins em-
berek is. O moralisan pedns. Sie hat den direkten Blick. Es az’
nagy baj.

— Hogy méltéstatik ezt érteni? -

— O mindig csak azt [atja, ami ott van egy szituicidban Mas
semmit. Es ott akar rendet csinalni, Mindjirt az egész vilagban. Sie
lasst sich keine Zeit.

— Léssa, nagysigos asszonyom, lassa, — élénkilt fel erre Lorx,
— lissa, ez kitiiné megfigyclés. Mondhatndm preciz meghatirozisa
egy donté szimptomdnak. Valéban igy van. Klira izolaltan latja a
. dolgokat, nem érzékeli azok 6sszefiiggését a valdsigban. Ez pedig
voltaképen a tudatnak egy székilése. Olyan dgyebir, mintha a latétér
szikisine meg, a szellemi latotér szdkalése... Pardon, nagysagos
asszonyom, engedje meg, hogy befejezzem. Hiszen az 6n megfigye-
{éseire is tamaszkodom. Tehit — folytatta egyre izgatottabban —
megallapithatjuk, hogy itt a realitisérzéknek nagyfoku hidnya forog
fenn és ez agyebdr az imbecillitis egyik jellemzd tinete. Ne tessék
megijedni a szavaktol. Ez a legzsenidlisabb embernél is el6fordul.
Sot azokndl leggyakrabban, De mindenesetre egy csokkent itél6-
képességet jelent. Pardon... Engedje meg nagysigos asszonyom,
hogy itt régi éveken 4t tett megfigyeléseimre hivatkozzam. Azonkivil
mesterségem is volna dgyebir. De hiszen feleségem élete rendkiviil
evidens kortiinetet mutat, Mindenckel6tt ¢gyebar terheltnek mondhato.

— Aber ich bitte Sie... :

— Edesanyja hat évvel ezelstt majdnem ideggydgyintézetbe kerilt.

— Tudom. Volt valami nagy skandalum ott Kolozsviron és a
familta az intézetbe akarta vitetni. De hiszen ezt éppen a tanar ar
akadalyozta meg?

— Nos igen, — mondta Lorx az ajkat kissé beharapva, — Klira
kérésére tettem, akivel éppen akkor ismerkedtem meg. Olyan veszé-
fyes nem volt a dolog, hogy... De Ggyebir kérem, egészen norma-
lisnak nem volt mondhaté Almadyné és ahogy Klira ott az anyja
mellett éIni volt kénytelen, annak sziikségképen deformalnia kellett
szellemét. Méltostatik talin tudni — folytatta Lorx egyre gyorsabban
beszélve, mintha attél tartott volna, hogy félbeszakitjak — méltoztatik
talan tudni, hogy Klira otthon kolostori életnél is magéanyosabb,
zarkozottabb életet élt. Apja halila 6ta joforman senkivel sem érint-
keztek. Sem nyilvanos iskoldba, sem tirsasigba nem jart. Kérem, az
utcara is alig jartak ki, Kérem, naphosszat otthon, csupin az anyja
tarsasigdban volt és mindig olvasott, olvasott. Ez kérem olyan lelki
életméd, mely menthetetlenii! a donquichotizmus bizonyos formdjihoz
vezet, Mert Ggyebir, mit litunk? Az olvasmanyokkal telitett fanta-
zia képet, s6t gazdag képet alkot maginak a vilagrol. Ez a kép egy-
séges és homogén és sehol nem dtkozik egy cafolo vagy korrigdld
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realitasba, mert hisz el lévén zarva, nem is taldlkozik a realitissal.
Mi kovetkezik ebbsl? Ugyebir az kovetkezik, hogy ez a meg nem
zavart homogén, de irrealis kép megszilardul és az dntudatbol kivész
a dualisztikus eszmélet-forma, mely minden egészséges Iélek alapfor-
méija: a szubjektiv és objektiv élmény megkilonboztetésére valo ké-
pesség. Hogy népszerisbben mondjam, Klara nem érez kilonbséget
alom ¢s valosig kozott, ennek a kilonbségnek Iétezésérdl sem tud,
szamira a vildg csupin ilom, mert éveken 4t csupin dlomban élt és
a valésiggal nem is talilkozott. Kovessitk mar most ezt a processzust
fejlddésében — folytatta konok hévvel — ugyebir kérem, ha ez a
tisstara szubjektiv viligkép egyszer megszilardult és a dualis eszmélet
_ lehetosége megsziint, akkor mar hidba fogja a beteg a realitist ta-
pasztalni. Egyszeriien nem fogja percipidlni annak kilénbézé voltat,
nem fogja észlelni, hogy az mas toérvényd, mas konstrukcidju valami,
mert hiszen ugyebdr, éppen a kilénbség élményhetésége hidnyzik
belsle. Mit tesz tehat? A tapasztalt valésagot atformalja, bekapcesolja
képzeletvilagiba és ami nem alkalmazkodik, azt az 6ntudat ald nyomja.
Vagyis a realitist, mint olyat, t6bbé percipidlni nem képes. Quod
erat demonstrandum. — Fejezte be hangosan, élesen. :

Sternbergné megdobbenve nézte az orvos diadalmasan csiflogo
szemeit és felallt, oriasi kovér mellei asztmasan zildltak a felindulas-
t6l, a fésalokopeny csipkéit emelgetve.

— Borzaszté — mondta kezeit kulcsolva — Lieber, lieber Freund,
ez borzaszto! :

. — No azért még nem olyan veszedelmes a dolog, hogy ka-
tasztrofatdl kellene tartani.

— De igenis veszedelmes, nagyon veszedelmes, kedves baratom.
Nem a Klira allapota, hanem a magaé.

— Ugyan —

. — Kedves j6, j6, kedves tanir Gr, mért akarja maga minden-
aron, hogy Klira o6rilt legyen? Mésrt kell ez maganak? :

— En? Ez igazin kalonos idea. Roppant kilonds idea. — Lorx
idegesen mosolygott. — Nagyon kalénés. Mit méltoztatik gondolni ?
‘Hogy ¢én interniltatni akarom a feleségemet, mert engem elha-
gyott? Nagysigos asszonyom, javithatatlanul romantikus. Valoban
4gy nézek én ki, mint egy XVIl-ik szédzadbeli zsarnok? Ez nagyon
humoros. Nem, nagysigos asszonyom. Hangsdlyoztam és fenntartom,
hogy Klara allapota nem rejt kdzvetlen veszélyt magdban, hogy na-
gyon sokan sétilnak kozottink elsbbrehaladott stidiumban.,

— Hit mért kell maganak akkor, hogy 6 &8rislt legyen?

— De kérem, kérem! Igazin kilénés. Mért akarnidm ezt?
Hiszen ellenkezéleg, aggédom miatta, Ugyebar otvosi aggodalmaimat
fejeztem ki beszamithatésagaval szemben. Hiszen ez inkdbb megér-
tést és megbocsatast involval az orvos részérol.

" Sternbergné csévalta a fejét.

— Hiaba — mosolygott Lorx gdnyosan, keskeny szajat alig
hajlitva. — Nagysigos asszonyom meg van r6la gyézddve, hogy
kétségbeesett féltékenységemben ... ' ‘
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— Azt nem mondtam, hogy féltékeny.

Lorx felkapta a fejét, mintha megszdrtik volna, — Hat mit mond?

A mosoly csdnya harapds grimassza torzult az arcén.

— Semmit. Csak nagyon szomoré vagyok., — Csovalta a fejét
Sternbergné.

Lorx levette a szemdiivegét, mosolyogva tordlgette és az ablak
felé tartotta. ‘ :

— Valéban mair nem tudom, mivel vigasztaljam meg nagysi-
gos asszonyomat, hogy miattam ne aggodjék. Igazan roppant humo-
ros szitudcid, Hogyan képzeli 6n egy modern pszichologus féltékeny-
ségét, aki abban nevekedett, hogy az erotikus vonzdsok pszichologiat
adottsagat ismerje és respektalja. Aki minduntalan latja pszichologiailag
determinalt cselekedetek irracionalitisit, melyek tehat semmiféle érté-
kelést nem foglathatnak magukban, ugyebar. Absolute semmifélét.
Megtimadhatja ilyesmi egy modern pszichologus énérzetét? Ugyebar
épp oly kevéssé, mintha a felesége nagyon megkivinja a kalarabét.
Hat, megkivin egy férfit. He-he-he — nevetett Lorx. Es idiosynk-
tazidja van a céklaval szemben és a férjével szemben. C'est la nature,
nagysagos asszonyom. C’est la nature!

Sternbergné egyre cs6valta a fejét.

Apropos ... apropos — folytatta Lorx kis pauza utan, figyel-
mesen vizsgilva szemiivegét. Ismert nagysdgos asszonyom kézelebb-
16l azt a kalarabét?! Szegedi urat...

— Na eadlich! — fgjta ki magat Sternbergné, — Mért nem
- kérdeste mindjart? Ezt akarta maga mindjart kérdezni.

— Kérem, kérem. Ugy latszik, ismét hangsalyoznom kell, hogy
engem Szegedi Gr kizarolag Klira sorsa miatt érdekel, ami ugyebar
értheto, Kizarolag, mert Klara miatt aggédom, érdekel, hogy ...

. — Az nagyon tisstességes és nagyon jé, nagyon, nagyon jo
ember — végott szavaba Sternbergné valami kislonés fajdalmas meg-
hatottsiggal. — En mondhatom magédnak, mert ¢én ismerem. Zon-
goratanité nilunk, egy év ota és minden nap itt van. Agotat tani-
totta. Ach Gott!

— Csupan azért érdekl6dom nagysdgos asszonyom, ugye meg-
bocsit, mert én mintha hallottam volna mar-a nevét, de valami bot-
ranyos dologgal kapcsolatban. Persze nem tudom, hogy 6-¢ az?

— De 6 az, igenis, — mondotta Sternbergné vastag személ-
dokeit rancolva. — Igenis 6 az. Nem kell 4gy vigyaznia. Tavaly
egy konzervatoriumban volt egy skandalum és Szegedit elbocsij-
tottak,

— Ugyebar érthetd, ha ‘kozelebbrsl érdekel ez az eset és in-
diszkrécidnak sem tekintheté. Mégis tudni szeretném, hogy Klira
miféle emberrel...

— En egyet fogok aginak errdl a dologrol mondani és az
legyen elég. Az a lany, aki miatt az a skandalum volt és Szegedit
elcsaptik, az az én linyom, Agota. Es én akkor régtén megfogadtam
Szegedit hazitanitonak. Azéta minden nap jirt hozzank. Genigt
Ihnen das zur Berchigung?
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— Erdckes, igazin érdekes. Es nagysigos asszonyom azt hiszi,
hogy egy tizennégy éveslanyt lehet...

— Azt csak bizza az édes anyjira, kedves tandr ar — szakitotta
fé¢lbe Sternbergné indulatosan, — Ubrigens — mondta erdét véve
magan., — Szegedi tanar arrél mégesak azt mondhatom, hogy rend-
kivilt mGveltségts, érdekes fiatalember és nagyon nagy mdvész,

— Minderr6l megvoltam gysz6dve nagysagos asszonyom, hiszen
feltételezhetd volt, hogy Klira nem akarkit... Nos, engem inkabb
jellembeli sajatsdgai érdekelnek, anndl is inkabb, mert mondom,
hallottam egyet-mast, nem tudom persze, hogy mennyiben igaz,
hogy mér egy masik iskolabél is elcsaptik...

— Sie haben schon Zeit gefunden utina jieni?

— De kérem, nagysigos asszonyom...

— Kulonben ha tudni akar valamit Szegedirsl, legjobb lesz,
ha a lanyomat kérdezi. O ismeri legjobban — mondta Sternbergné,
aztin az ajto felé fordult. — Agota, gyere be Agotal

Lorx felugrott., — De mi jut eszébe, nagysdgos asszonyom.
Csak nem fogunk egy gyerekkel ezekrd! a dolgokrof beszélni. Nekem
— mondta izgatottan és epésen — mindenesetre talsigosan komoly
ez az gy, semhogy ilyen kalénés tréfikba belemehetnék.

— Kedves baritom — mondta Sternbergné megint avval a
fijdalmas meghatottsiggal, — elhiheti, hogy nekem is nagyon, de .
nagyon fontos ez a dolog. Es higyje el, hogy Agotinak még fon-
tosabb., Kilénben dgyis hallgatézik, Hat akker mar be is jdhet.
Agota! Komm doch hetein!

Akkor lassan lefordult a kilincs, de nem nyilt ki az ajté. Aztin
fassan nyilni kezdett az ajté egy arasznyira, de nem jott be senki.
Aztin egy arasznyi résen betolddott lassan egy erds, gémbolyi vall,
fehér bluzban, meg egy révid ujj¢ izmos barna kar, aztin egy révid,
kék liszter szoknya széle és alatta egy még formatlan, vastag, nagy
bakfislabikra, Es végre megjelent a fehér ajté mogott egy fél fef.
Borzasan gondor, fekete copf, egy melegen sdpadt creolszin félarc,
melybél voréste sirt, nagy fekete szem langolt bele a szobaba egye-
nesen az orvosra tGzve, aki érezte, mint egy harapist. :

— Bocsdsson meg nagysigos asszonyom, — mondta Lorx
idegesen — most tivoznom kell. Nem fogja nekem rosz néven
venni, hogy egy ilyen félszeg és nevetséges szitudcioba nem vagyok
hajlands. ..

— Ugy is hallgatéztam — mordult meg a félszdj az ajtd
mogétt durcisan. Lorx kissé elpirult és Ggy tett, mintha nem hal-
lotta volna.

— Csékolom a kezét nagysagos asszonyom. Bocsisson meg az
alkalmatlansigért, melyet okoztam. Szerettem volna... — akadozoft
¢és reszketett a hangja. O maga is reszketett. Sternbergné ijedten

szaladt hozza.
{Folytatjuk)



LIGETI ERNO: BELVEDERE
(Lapkiads rt, kladdsa. Kolossvir, 1921.)

Szimontartom a nagyobbléleg-
zetiy irdsmdaveket, melyek Erdély-
ben magyar nyelven jelentek meg
a forradalom o6ta. Irodalom szi-
letik itt, a szemiink littira s nem
mindenkinek adatott meg, hogy
egy 6j élet fejlodésében a bolese-
jétél kisérhessen, dédelgethessen,
magyardzgasson. A tdbbé-kevésbé
utilatos kritikusmesterség itt vi-
lik a kertész 6romévé, aki gyen-
géd kézzel nyeseget, de inkabb
kotoz, alitimasst, karoz, irdnyit-
gatja a fiatal hajtdsok névése ut-
jats biszkén mutogatja oltvanyain
az elsé bimbokat: ime, ez mar
az én kertemben feslett, Ebben a
zsendiil fiatal kertben még min-
den nagyobb terjedelmis munka
megjelenése szenzdci6. Szenzicidja
az irénak, de még inkibb a kri-
tikusnak, S bar az olvasé még
mindig gyanakodva veszi kézbe
ezt a j,sajat termés“-t, a jelekbél
olvasni tudénak egyre tdbb és
tobb 6romre nyilik kilitisa. A
kezdetben gyéren, ma mair szinte
hénaponként piacra kerdlé kony-
vek az igéret faszeres illatival tes-
hesek s mind tobbet és tébbet
nydjtanak. Nem Ilchet messze az
id6 és marka lesz az erdélyi ma-
gyar konyv is, megbizhaté ke-
lendéségis portéka konyvarusok
pultjain s megbizhatd élvezetek
forrdsa 2z olvas6 asztalin.

A most melegében megjelent
Ligeti-kényv maris bizvast ilyen-
nek szdmithatd. S nem az 6 hi-
baja, ha a magyar konyv terjesz-
keds képességét még mindig any-
nyiféle szellemi és fizikai vamso-
rompo gatolja. Ez a konyv a kézel-
multban egészen biztosan megta-
falta volna a maga Gtjat minde-
nivé, ahol az emberek magyar-
nyelven olvasnak, de nem hozott
volna szégyent mas nyelvre for-
ditva sem az irodalomra, melyben
bolcséje ringott. Ma, sajnos, az
esélyek kiszamithatatlanok s ezért
van, ha joslasokba nem meriink
bocsitkozni e kényv kelenddségét
illetéen, Egy egészen bizonyos:
fiatal szetelmesek brevidriumként
fogjak olvasni. Sét problémija,
refleks2id1, megligyelései sok gon-
dolkodasra fogjak kényszeritent
nemecsak a kozvetlenil érdekelte-
ket, de azokat is, akik felé ez a
draga érzés mar csak parfénés
csipkekenddjével integet vissza a
multbél,

Mennyire mas szemekkel Iattak
a vildgot még csak a tegnapi re-
gények ir6i is! Mennyire masnak
érezték az elhivatottsagbol folyd
kotelességeket! Mint a térténet-
irds szorgalmas adatgydjtd meé-
hecskéi, megelégedtek 6k is egy
epizod, egy részlet, egy egysiku
élet torténéseinek leirdsival. A
nagy atlagnak nem volt atfogéd
latasra beidegzett szeme s talin
elég ereje sem hozzd, hogy az
ember életénck és cselekedeteinek
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egyszerre az ered6jét vonja meg,

egy életrajzan keresztisl az egésy

életét, az Osszetevékkel, a vonat-
kozasokkal, mozgasokkal, az eset-
legességekkel és azok végzetessé-
gével. Ezért nem is prizma a ke-
zitk aldl kikertlt maalkotas, csak
szimpla ablakdveg, amelyen ke-
resztil bepillanthatsz esetleg mas
életek alkovtitkaiba is, avagy ko-
zonséges tikor, melybsl arcod vo-
nisai kihangsdlyozhatatlanul ve-
rédnek vissza. Legjobb esetben
csak mozgofényképet kaphatsz —
néha szineset, megvesztegetét, —
am legfeljebb : élethivet.

A fénykép mogott életek to-
mény oldatainak dstje sustorog.
Ennek érzékeltetése modjara csak
most kezd rdeszmélni az ird. Még
az tgynevezett analitikus regény
sem tudta megfogni az élet kive-
titésének modszerét. Legtobbszor,
ha analizist adott, csak Aulldf bon-
colt a kozonség szemet eldtt. -

Ligeti Erné a Belvedere-ben,
melynek mafajmeghatarozdsatdva-
tosan mellézi, bar tudja szentd,
hogy regényt irt: mar viviszek-
ci6t végez. Kisérleti alanya egy
koltéi kedélys ifjg, kinek felbon-
colasa 4ran probal eljutni a sze-
relmi érzés lényegéhez. Egyeldre
csak a szerelem elsd talhevitett
fazisat vizsgalja, mely kétségkivil
témanak a legksltsibb és minden
olvasok elétt a legrokonszenve-
sebb. A megpillantds és az elsé
cs6k kozét kitolts idészak pontos
tinetmegfigyeléseit jegyzi le, egy
finom és torékeny szerelemét, mely
annyira eltelik ennen szépségével,
hogy a beteljesiilést mar borzadva
tolia el ajkatél, mert dgy érzi,
hogy végleges gyézelmet még ak-
kor sem vehetne szerelme tarsan,
akkor sem tudna teljesen a maga
masava tenni, legleljebb feleséggé,

j6 anyava, onfelaldozd hitvessé,
Ebbe a folyamatba azonban bele-
jatszik a hés életének és determi-
niltsiginak minden vonatkozisa.
Egy régebbi szerelem éalland6 be-
avatkozasa észrevéteti, hogy az
érzés egy, csak targyai valtjdk
egymiast s hogy ez az érzés volta-
kép onszeretet és 6nmagunk tém-
jénezése, mert a férfi a szerelem
tévén benne felébresstett tobbem-
bert akarja csak bamulni, témjé-
nezni s hajlandé egészen figyel-
men kiviil hagyni a nét, ki benne
e tizeket kigydjtotta.

Mondom, az elsé fazist, a leg-
szinesebbet, a legmamorosabbat

- énekli meg Ligeti a Belvedereben,

a lirtkus muzsikdlé szavaval és
magatépb oszinteségével, Hajlando
vagyok feltételezni, hogy ezattal
nem is a téma, s6t nem is a
probléma volt a legfontosabb s
az irot legkozvetlenebbil érdekls
valami. A lirikus keresett mind-
ezekben alkalmat csupan, hogy a
benne felgyalt mondanivalékat a
szerelemrd] forr6 patakkal kidntse.
Ezért kereste az erdteljes helyett
a ,,52ép* megoldast, a koltéileg
tetszetdsebbet s kissé rakoncitla-
nabbat, amely ne a gondolat ere-
jével és igazsdgaval, de formaja-
nak bizarrsigival hasson. Aho-
gyan a szazszor atjatszott témat
felmarkolja és végigvezeti, ott van
a Ligeti ereje és nem a probléma
megoldisiban. Ahogy mindvégig
febilincselni tud a kolté eszkozei-
vel, ahol rakétikat bocsit fel,
melyeknek fényénél mas és mads
megviligitasba tudja bemutatni az
érzés kodében timolygd embert,
ahol felemeli és lesgitja, ahol meg-
nyitja és hirtelen elzarja a meg-
dradt érzelem zsilipeit, ott van
elemében, ott tud megfogni ¢és
ordmre hangolni,
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Elsé tegény ez, fiatal évek re-
génye, finom és hamvas, gyé-
nydrkadtets, Es aki mar gyonyor-

kodtetni tud, az sokat adott, ha .

nem is mindent még. De litszik,
hogy tébbet is akart adni, vilag-
nézetet is, amely ugyan még tel-
jesen nem tudta magat felszaba-
ditani a kézelmult befolyasai alsl.
A diadalmas szetelmet keresi, hogy
agy mondjam: imperialista, aki
a szerelemben még mindig az
egyik fél szupremacidjaért kizd
és ezen bukik el hése. Ezért tud
csak befejezetlen embert produ-
kélni, amely mégis értéktelen pél-
dany, ha koltoi beallitisban meg-
szépitve kapjuk is s ha ez a tipus
nagyon is ¢él6 és nagy atlagot
reprezentald is. ,

A ma irodalma mér tobbet akar
¢és vannak mdir momentumok eb-
ben a regényben, melyek elarul-
jak, hogy iréjuk szembe fog nézni
ezekkel a kovetelésekkel is. Lesz
ereje és lesz batorsiga hozzd. Az
a nagy tarsadalom-megdiitd és
-4tformalé munka, mely ma min-
den vonalon a maga eszményei-
nek realizalisaért kazd, megko-
veteli az ir6tdl, hogy képzelé ¢és
kifejezd erejével maga is csata-
sorba alljon a kizdék kozé. Ma-
ganiigyek irodalmi csemegéi nem
érdekelhetik tobbé ezt a vildgot,
mely félkézzel a csillagokba, fél-
fel a f61d poraba kapaszkodva
viaskodik alatoretése ellen. Ezt
Ligeti is megérezte, mikor prob-
1émajanak mar altalinositd beal-
litasara torekszik s hosét csak a
sugarak fokuszaba helyezi,dealap-
jaban nem 6 a féalak itt, hanem
az érzés, mely voltaképen a vizs-
galat tirgya s mely valamennyi-
tinkkel vonatkozasokat tart fenn,
Csak a neveld akaras hianyzik
még ebbé! a konyvbsl, a tenden-

cia, mely ma djra megkivantatik
¢és joggal, de mar igy is: hid,
melynek innensé 1aba még a l'art
pour 'art partjdn nyugszik s ha
a talsé nem is ért partot, de ive
miar értékes lendilettel mutat az
4j, atformald torekvések &j vildg-
része felé,

A konyv kidllitisa nagy hala-
dis a Lapkiado rt. eddigi kiad-
vanyaihoz képest. A tetszetés cim-
lap Toth Istvan kifejez6 munkija,
a. kis oktiv alak harmonidban
van a tartalommal, A hézagtélté
kényvdiszek ellen volna némi ki-
fogas, bizni kell azonban, hogy
az ilyen nagyotakard kisérletezé-
seket hamar elndvi a szépen fej-

16d6 vallalat.
SZENTIMREI JENO

NOK AZ ELET ALKOT-
MANYABAN

Vilagbékességért, népkisebbségi
{igyekért és minden egyéb kiegyen-
litésért megszolalt Bécsben a nék
kongresszusa, — Szeretném dgy
étezni, hogy az emberiség élet-
észtone jutott megszoélalashoz és
azok szolaltattik meg, kik maguk
ennek az életosztonnek a meg-
testesiilései. Azalaplényei az em-
beriségnek, Mert a nék egyitt-
véve ilyenlények, életforrasok és
formai, 6tokos érangyalai a vildg
életének. Nemcesak az ggynevezett
finomlelkis né6k azok, hanem ‘az
minden asszony, minden ledny, s
minden nénemii elképzelés. Nem
kislon-kilon egyenkint, hanem a
vilag életszervezetének az egyist-
tes megnyilvanulasiban,

Igen; a néiség a legnagyobb
és legorokosebb hordozonk és élet- .
kifejezénk. Alkotisunk megindu-
lisa talan nem tole vald, de az
alkotd gondolatot is a néiség me-
lengeti teremtéssé. Gondoljunk a
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foldre, a nagy Geéra, vagy akar
gondoljunk a  viligmindenségre,

az egész végelithatatlan Koz~

moszra is, — az mind nem angag,
hanem anya. Az anyaisig pedig
maga a mdékéds, a folytonos gon-
dokkal ¢sfigyelmekkel elére 14té
és eldre érz6 ndiség; valamint a
noéiség az anyaisagnak mintegy
all6 és varakozasban levd allapota.

s gondoljunk necsak a testi
viligra, gondoljunk az érzések,
gondolatok, eszmék és lelkesilé-
sek nagy oOsszességére is. Nem
valami metafizikus elképzelések
vilagit értem, hanem azt a lég-
kort, mely fejink és sziviink ko-
ris]l pardzik; amit beszivunk és
kileheliink, hogy ér26 és gondol-
kozb igényeinket tiplaljuk vele.
Honnan tdmad ez a légkér? Az
emberiségnek a kalvilaggal valé
érintkezésébsl, azokbdl az #tko-
zésekbél és kitarulisokbol, melyek
fajdalmat és 6rdmet okoznak. Az
érzékenységekbé! és finomsigok-
bol! Oh nem abbél, hogy férfias-
sagok sziklakbol, erokbél feltiind
nagysagokat alkottak; hogy az
életbe belearkoltak jogrendszereket
és tudominyrendszereket; hogy
oszlopokat raktak és piramisokat
emeltek, amikkel afa névését és
- a hegyet utinozzik, vagy éppen
a maguk dicsdségétbeszéljék, Nem
ezekbdl timad a szellemi légkar.
Ezek miaft csak kicstholédik va-
lami belil hordozott lelki kész-
ségink, de azt a készséget nem
ezek az alkotisok adjik. A fel-
vevé, az ellenhats, a f6lérz6 és
az atizzé érzékenység, a meg-
hatédni és megdéobbennt tudo fi-
nomsig, az mind nem a férfinek
a vilag eréivel szemben valé ve-
télkedésébsl, nem is e vetélkedés
- mesterkélt alkotisaibol, hanem az
érok és nagy természetességbél

valé. Ez az 618k ¢s nagy termé-
szetesség maga a kimetithetetlen,
6si anyaisidg, mely megszilte és
megsziili a semmibdl val6 terem-
téseket. Azokat, amiket a férfi-
vetélkedés csak masol, utinoz,
szétszed és Gsszerak s fontoskodik
veliik, mint a gyermeka jatékaval.
De éppen azért a férfiassigot
nem is lehet szembe &llitant a
ndiséggel, A férfilét nem o6nalld
dolog, hanem az is a ndiség te-
remtménye. A férfi minden va-
gyaval azért vonzédik a né felé,
mert 6 is a nobsl valé s termé-
szeti torvény vonja vissza oda 6t,
ahonnan vétetett, mintahogy a
tenger parai is visszatérnek a ten-
gerbe. A férfilét reprezentinsai az
akarat, az alkotds, az erd, a di-
csoségekért és az életrend sza-
balyozottsigaiért vald kizdés ele-
meinek ¢és megnyilvinulisainak
képzelik magukat, Az emberiség
felsobb ényeinek, a természet urd-
nak., Gyongébb nemnek hivjik a
néi nemet, de minden udvarias-
kodas kozott is, vagy éppen az
udvartaskodassal als6bb rendi 1é-
nyeknek hiszik a néket, Atsrokelt
elfogultsdg ez, melyben-az a leg-
fobb hiba, hogy a nét nemmel is
elhitetik annak igazsigat. Pedig
nem igaz, mert a nd a maga sok
évezredes tudomanytalansagaban
is, egyoldalu maveltségében, vagy
moveletlentil hagydsiban is az
élethez talalobb és a természettel
egyittérz6bb a férfinal, ha ez akar-
mennyire fejlesztette is magat.
Ki az erésebb, ki a batrabb?
Ez hiusagi kérdés, ennek az el-
dontéseért valo vetélkedés az igazi
hiusig., A nét mondjik hiunak,
pedig a férfi a hiubb, Mell¢kesen
még azt is meg kell jegyezniink,
hogy a férfilét nagy kizdései, élet-
csoportosit6d akarasai tulajdonkép-
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pen mind azért valok, hogy elis-
meréseket keltsenek, hatalmat sze-
rezzenck és ezzel a vilagban valo
elhelyezkedéseket  bistositsanak.
Kinek? A férfilétnek és e férlilét
folytatisdnak. De hogyan folyta-
todik a férfilét? A néiség révén,
a jelen és a j6vé néi nemzedéké-
nek az élettermé készséget atjan.
A feérfilét dnzése ugyan csak esz-
kozt akar a néiségben, de vég-
eredményben ez az eszkdz lesz a
célja. A maga kolén nagysagat
akatrja eréltetni, de végeredmény-
ben ezzel a kislén nagysiggal is
a néiség figyelmét és jutalmazé
odaadasat akarja kivivni s taldn
meg is tartani. Es ha mindent
dsszevesziink is, mi lesz a férfias-
sag vildgmozgasaibsl? Ha harcot
kezdenek, 6sszetdrnek benne; ha
hatalmat raknak &ssze, egyszer
az is romba dél; ha toérvényeket
osztanak, tudomdinyt sokasitanak,
vallasokat gydjtanak és népeket
igdznak is, ezek mind elmulnak

a természet szabadsiganak egy-egy .

elemi folérzésére. Ereznisk kell a
ferfiassig akaréinak, hogy amit
alkotnak, az csak viszonylagosan
nagy és erés, mert tulajdonkép-
pen alkalmazkodas és utanzat az
élet nagy formaihoz képest. Es
mégis ez utdnzatok dicséségeért
vetélkednek.

Mennyivel igazabb és tartal-
masabb a néiség indulata. Ebben
az a 16 jellemvonds, hogy ma-
gira nézve elismeri a gydngesé-
get és a felést. Oh nem azt, hogy
gyongébb és féldbb a vilag hiu
akaroival szemben! A nének a
férfihez valé ilyen mérése csak
annak a hisztérianak a latasa,
melyet a férfi-6nzés nevelt a nék
nemzedéksorozatiba. Ez a mes-
terkélt elnevelés éppen annyira
igaz, mint a férfilét magarél valo

beképzeltsége. A gyongeség és fe-
1és elemet nem a néiség és férfias-
sag kozotti kalonbség feltintetdi,
hanem az igaz meglatasa annak,
hogy az emberiség nemi Rilonb-
ség nélkil mennyire kicsiny és
mennyire a nagy mxndenségre ra-
szoruld. A gydngeség és a félés
érzése természetbsl vald indulat,
a vilag életével vald &6sszeméré-
stinknek az igazi kifejezése. Ez-
zel a kifejezéssel ellentétes egyéb
megnyilatkozds: erdltetettség,
nyegleség és hazugsag.

Tehit az embernek a viliggal
vald osszeméréséhez is a nodiség
adja meg az igazi életszabilyt. A
nagy akarasok, nagy erdltetések,
veszélyes jatékok utin echhez az
életszabalyhoz menekdl az ember,
miként az elesett gyermek az
édesanyjahoz. Tragikumok jaj-
dulnak ki a férfidsag vilagfeszito,
természettel kiizdé akarata nyo-
man, Aféle Coriolan-esetek ezek
mind, mikor a tragtkus hés fel-
sohajt: ,,Gyéztél anygim, de fiad
elveszett. Am az a sz6, hogy:
Hfiad elveszett®, az a tehetetlen-
ség utols6, szomord poza. Fekete
diszlet és megrendilé hangsaly
ama lényegen, hogy az anya gy6-
z6tt. Az anya mindig gy6z; ha
elpusztul a fia, akkor is. Az
anyaisag az életszabalyok legyé6z-
hetetlen, széttorhetetlen 6sszessége.

Réttam e sorokat én, aki szin-
tén a fivk kozil valo vagyok.
Nem a néialakot hordé emberek
hizelgésére irtam, hanem a néi-
ség nagy mindenhaté voltinak a
fijva-f4j6 dicséitésére. En a nék
békekongresszusat is gy latom,
mint mikor az elesett gyermek
kitarja esdekld karjait az anyja
felé. Bizonyara voltak sokan a
néi alkatot hordozé emberek k-
26tt is, kik egykor uszitottak és

56
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lelkesedtek az embertiprasért. Akik
férfiaskodtak, Most az elesett
gyermek képe 6ket is példazza.
Hat azért szeretném, hogy a nék
kongresszusa igazin az embetiség
életdsztonének a megnyilvanuldsa
tudna lenni. Hogy a néket is f5l-
emelje a néiség természetparan-
csanak a nagy oOntudatiba. Ezt

a nagy ontudatot szeretném, ha
foltimadna és clitintetné, elsé-
porné a férfilét kicsinyeskedd és
hiu fontoskodasait. Ugy szeret-
ném, ha egyszer az egész embe-
riség nem Osszetdrotten, nem meg-
szégyeniilten, nem teste-lelke-rok-
kantan, hanem diadalos 6rommel
mondhatni: Gyo6ztél anyam!. ..

) ) PAAL ARPAD
NADANYI ZOLTAN: ,,FURCSA VENDEG”
(Versek. Budapest, 1921. Dick Mané kiaddsa)

Elkésett magyar parnassien... Versekké formilt gondolatai
kétségtelenis] csillogok, tetszetdsek és rugalmasak amellett, hogy formai
szempontbdl magasabb igényeinket is kielégitik, tehat irojuk solkal
szélesebb kedveltségnek nézhet eléje, mint a magyar versirdok atlaga.
Gauthier creddja aligha illik valaki magyarra jobban, mint érea:

wSculpte, lime, cisele,
Que ton réve flottant
Scelle cele

Dans le bloc résistanté,

Otvézott sorai, hibatlan rim- és ritmusvezetése a régi Kosztolanyi
és Babits kozott ekelnének helyet Nadényinak, ha térténetesen nem
“azt a lusstrumot élné generdcionk, mely mindenrendd mévésztol, igy

a koltotsl is megkéveteli a vilagnézetet.
Mert lehet a k81ts robusztus impresszionista egy hatsoros versében ¢

(,,Dtilled a nap, most sil ki pezsegve a f61d zsiradékia,
sirga kaldsztdmegek, zabtiblik négyszége fisidl,
nincs egy mozdulat és nincs felhd, nincs sehol arnyék.

Most a mez8 sok giz-gaza, mindenfajta névényke,
katgém, jegenyetbrzs s a maganos pusztai ember
elnyelt arnyékat s rosszul van, szédeleg, ajul®).
és lehet illuzionistija vérelevenné szinesitett elképzeléseknelk:
Az ajtérésen 4t bekukkan ¢és figyel,
kezében vérnarancs, mit gybngy fogsor harap
s ha felkapom fejem, kacagva tinik el,
szoknyéja villan és hajabol egy darab’!).
nem elég megillania ma a formatokéletességnél.

Kolts és poéta nem fed egy fogalmat magyar ideoldgiankban
és barmennyite elsérendi is Nadanyi Zoltdn poétanak, ezid8szerint
a koltének legfeljebb bontakozasit fedezi fel irdsaiban az objektiv latas.

Bevallom, ezt az objektivitast nehéz magamra kényszeritenem
Nadanyival szemben, akivel huzamosabb ideig vergédtik it az erdélyi
magyar irodalmi start halitlan kotelességvallalasat. INehéz irasaitol
elvalasztanom az embert, erotikajat is staniolpapitba géngyoslé mivészete
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Gjra-érzékelésekor pedig kénytelenil visszaemlékezem kisfids meg-
jelenésére és arra, hogy képtelenil sok cukrasz-siiteményt fogyasztott
el, mialatt mas alkoholt ivott. Sokkal komolyabban vallom a minden-
napi élet kihatdsat az alkotdi adottsigokra, mint amilyen groteszknek
elsé pillanatra ez a litszolag a kritikdhoz nem is tartozd intimitds .
tetszhetile, Mert hiszen Nadanyi élményekts!, razkédtatisoktsl ovott,
befelénézd életrendje, s6t bizonyos tekintetben poltronsiggal hatiros
hazozkodisa attdl, hogy egyszer véresebb problémakkal is farkas-
szemet nézzen: determindljik irdsat olyanna, amilyennek a ,,Furcsa
vendég verseiben megnyilatkozik, Joggal kérdezhetni ugyan, hogy
miért keresiink mindendron tobbet I'art pour Uart kéltészetnél ott,
ahol mas cél, mint ez az dnmagéaért-levés nem is létezik. :

Van valami kidolgozatlanul hagyott készség Nadanyi véndjaban,
ami éppen a nagyvonalabbsig, az altalanosabb embert keresztmetszetek
fel¢ 6mlenék., Hat ezért! Nem elég nekéink mai Yart pour lart-ja
akkor, amikor egy tizoldalas szimbélumdban, a ,Bestidban® (mely
mindenképen chef-d’oevre-je az eddigi irdnak) ilyen mozgalmat robbant
ki egy allegérikus menazsériabdl az allatkirdly kitorésétél tomeg-
szuggeszcioba szédalt vadallatokban:

ssHattydk le s fel dsznak,

a majmok ricsaikra kdsznak,
vadmacska fenekedve nyavog,
feligaskodnak a zsirifok,
r6gbk repkednek, tarka tollak,
a kigyék gbrcsben vonagolnak,
pavak kértlfutjak a gruppot,
a téban hillék teste cuppog,
le- s f8Imerdl a vizilé

és orrlikain ég felé

sugdrzik a medencelé.

Féld reng. Egyszerre millié -
vad fiitty sivit. Recseg a korlit,
bélények fejjel ostromoljak

és Okleldznek vak haraggal,
sbrényiik, mint fekete ling,
magasba Iobban.

Vasrdaddal Gtdgeti racsit

a csimpénz. Elvagédva rang
és bémbél az ordnguting.
Dihét e hangviharba tolti

a dzsungel millié fia,

minden vadallat, Iégi, 161d1,
de valamennyit talavélti

a szenegdli bestial. ..

Ez az egy verse van Nadanyi Zoltan legujabb kétetének, amelyen
keresztisl atja korlitlan régidkba visz. Ebbsl a versébdl kell tovabb-
indulnia, ha puszta formamdvészetnél stagnilni nem akar. Legyen
élete gorongyosebb, véresebb, kizdelmesebb az eddiginél.

TABERY GEZA
© 56t
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KASSAK LAJOS
UJABB VERSEIROL

A mi dgynevezett impresszionista
lirink, maga mdgétt hagyva sablénos
requisitumaibél még ma is elvegetil-
gaté mellékhajtisits a tisztira orna-
mentikiba faposodott dekoriciés lirdt,
— mint a nagy impresszionizmus min-
denfitt, egészséges tempbban atfejlgdott
a mai kéltészet &f patosziba. Ez a fej-
15dés autoném volt, amit gy értek,
hogy a formik, tartalmi valtozdsokto!
alig érintve, mintegy maguktdl hango-
16dtak fel és gydltak ¢j életre a régi
tartalmak méhébea. Vagyis: a miim-
presszionista kéltink, — kevés kivé-
tellel, — igazi mivészeknek bizonyul-
tak s mint ilyenek, érzékeny 8sztbnitk-
kel megtalaltak azokat az «j dtakat,
amelyeken az aktuilis lélek a maga
titkai felé elindult. Természetesen, itt
gybkeres, radikilis valtozdsok bajosan
voltak észrevehetdek és ez j61 is volt
igy, hiszen az egészséges mivészi fej-
18dést mégis csak mindig a szerves
halad4s jellemezte elsGsorban, Enneka
szerves haladisnak ma még csak szimp-
témai vannak, ezek a szimptémdkazon-
ban oly egységesek, hogy a tovabbi
kialakulds prespektivija egészen tisz-
tan elénknyilik., Ady, — taldn legftig-
getlenebbil és legbiztosabban — ugyan-
ezt a pilyst ivelte be. A ,Halottak
élén* cimd koétet alkotdsdnak mélté
lez4ré akkordja; ebben az akkordban
mir teljes fénnyel zeng az uj patosz,
amely — mint minden mvészeti szin~
tézis, — kozmikus jellegét félreismer~
hetetlendi! kimutatja itt is.

Kassak Lajos ezen az,,8sszlejlédésent
joforman kivéilmaradt, Legrégibb verset
ugyanarré]l tanuskodnak, hogy neki is
voltak ,,impresszionista krizisei, de az
bizonyos, hogy lirdnk szdzadeleji virdg-
zasdban 6 mdr oldalt dllott és az ak-
kori forma-eszkdzék szabad kezelésével
a maga letér§ Gtjdra lépett. A pitosz-
hoz Kassak is elért — és pedig mint
az elsék egyike — de ez a patosz sok-
ban kislonbdzétt attél, amelyrsl fent
beszéltink. Ez formai volt elsdsorban;
amaz tartalmi mindenckelétt, Nem a
klasszicizmus sokigd, részben hamis
tartalmi patosza ért el itt ujjaszéileté-
séhez; maga a tartalom is szintézis volt
mir, hatalmas, zdrtformas vildgnézet!
Kassik a szocializmus emberi napja
fel¢ fordult; az élet zsenddld, friss
misztikuma borzongott fel benne és

Iobogott szét lizadén a munkdsok és
binyiszok véres életének, a gydrak és
virosok gigdszi birkdzdsdnak intenziv
4télésében. Ez lett az & centralis éle-
ménye. Viligoss az ilyen tartalom nem
birja el a régi, konvenciés kitlsejit meg-
kotéttségeket sem. Az egész viligon
mindenttt, ahol ez az értelem az igazi
szocialista koltészet gytimolcseit érlelni
kezdte, egyre fokoz6d6 dinamikus dram
zuhogott a robbané keretek kaoszin
4t a szabadabb medrek felé, Igy terem-
tette meg az 4j ritmus a magas rekla-
maciét s a szabadzenéjiy versek mir-
mir mereveds testében felliktetett a
meleg, kidjult élet. Prédikiciok, him-
nuszok, és manifesztumok szélalnak
meg mindenfelé, Krisztus szavitél a
plakitok demagég forradalmiig, a zen-
dislés minden fanatizmusit bele akartik
heviteni a proletdridtus riadé elszdnt-
sdgiba. Megindult a harc az 4j, eljévd
emberért és a késztilddés Eurdpa nagy
tetemrehivisara,

‘Természetes, ez a kbltészet nem valt
a munkéssajté naiv ,,szakszervezeti®
kéltészetévé, — mint ahogy ezek a.
k6lt6k sem fettek mind partszocialis-
takks, — és nem merGlt ki a szocialis
ellentétek, igazsigtalansdgok stb. ismé-
telgetésében, Sokkal szélesebb agiticié-
161 wvolt itt sz6| Mert az ilyen dekla-
méciés koltészetnek az dtfogé tenden-
cia Iényegéhez tartozik és igy tortént,
hogy a szintétikus tartalom, minden
virakozissal ellentéthen, nagy targyt
viltozatossigot hozott. (Megjegyzem,
nem szabad ezt 8sszetéveszteni az ,,is-
kolik* kilengéseivel, amelyek progra-
mok: aktivizmus, szimultanizmus stb.
formajiban jelentkeztek, de jelentd-
ségre sohasem tudtak szert tenni. A
mai kritika erjedd 4llapota ésa szabad
vers litszélagos konnyd kezelése egyéb-
ként a tehetségtelen Mitliuferek nagy
csoportjait tette lehetségesekké és csak
természetes volt, hogy ezek valamelyik
tehetségesebb tagjuk kdzil ,irdnyokkd*
prébaltak bijegecesedni.) Kassik ennek
a nagy, modern nemzetkdzi 4ramlat-
nak egyik értékes tagja lett és mint
flyen kalén helyet foglalt el az ¢j ma-
gyar irodalomban.

Az Altalinos fejlédésben bizonyos
nivelliiéddst viartank, Azt hittdk,
hogy ez a kéltészet hamarosan leveti
modorossdgait, disszonanciit és egy
mélyebb, felolds, levegds sikban e mi-
vészi bkonémia sziikségébe higgad.
Valami klasszikasbb tempét vartunk
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és nem is tévedtink egészen, mert a
kalfgldi szonoki koltészet egy része
valéban ebben az irdnyban {fejlSdik
ma mér. A forradalmi 4g azonban
mds irdnyba vigott, Minden forradalmi
koltészetnek meg van a maga tragé-

didja. Hdarokat pendit meg, de’a han-.

" gokat nem hallja mir és szerepe nem

tébb a nagy fejlédésben, mint a név-,

telen tlintetéé, akit a golyé leterit.
Vagy anarchidba zillik, vagy verklivé

vilik ez a koltészet, ha konzekvens’

akar maradni.

Kassik Lajos egy kis féizetben né-
hiny ujabb versét adta- ki (,,J Ma
Kassik’ olvashaté a cimlapon)., Mind-
jart az elsd sorokban nyiltan bevallja,
hogy maisfelé indult és kdnyvét elsd
nekiszaladdsnak nevezi ,,az 4j Kassdk
felé.*¢ Uj nekiszaladasokra csak faradt-
nak van sziiksége s igy indokolatlan
kérdezhetjtk: mi tSrtént itt? nincs mar
mit mondani, vagy talin elfogyott a
régi lendiilet? Ezek a kérdések egye-
nesen visszaveretnek a tartalmi moti-
vumokhoz. A mdlt forradalmi kéItéi
a levert harcok utin egykedviiségbe
stilyedtek gyakran, sokszor persze anél-
ki1, hogy elvi &llispontjukbél enged-
tek volna és kdltészetitkben vagy csiig-
gedt hangok kerekedtek feltl, vagy
pedig a semlegesség narkotikuma Gtott
ki a kiilsé rétegekre. Azt hiszem, a
megvaldsult kiizdelem forduléi bele-
lankasztottak kissé Kassik elszdntsi-
gaiba is. Természetesen nem gondolom,
hogy 6 vilignézetével szerves kontro-
verzidba ker(lt, csak azt hiszem, hogy
az ¢I6 polititka a kénnyt undor er-
nyesztd levét beleoltotta az 6 izmaiba
is. A munkédshoz ma igy beszéls ,,reg-
gelenként azt mondod j6 férész a pa-
linka, aztin megeteted magad az agyu-
gyiros gépeivel, este pedig fémjelzett
szénokok beojtanak azigazsig fullink-
jaival, vén kisérletinyul.® Nem kalén-
bézik ez a hang attél, amely a mester-
ember sarjadé erditsl a szizad csod4i-
nak megvalésulisit varta? Mintha a
relativizmus 8ble felé hajolt volna el

a koltd delejes tfije és mintha dgy-

érezné e percben, hogy az égi szar-
nyalis ,,forr6-hideg dadogds* csupén
és a vildgon egyensilyban 41l a fontos
és nem fontos serpenydje. Vigjunk
grimasszokat, irjunk vezércikk kéz-
helyeket, mondja és most olvashatjuks
pparlamentnek csufolt emberistallé*,
»wbizony mondom, szomord krumpli-
csuzspeisba esik minden fényes kildtas‘,

sem biztos, hogy
sirga foltja bele-~

aztdn: ,,mir az
2X2=4¢, ,,zsid6k

-beleesett a papa teasfindzsdjiba.é

Lehet-e a grimasz lirat érték? Ez a
kérdés mertil fel legelbszbr. Az epikai
humornak kétségtelentil van Iirai rezo-
nancidja; ez a lira azonban egy hdtsé
rétegben csapédik le s a kifuté vona-
fak csak valaho! kivél, a mi sajat éle-
tinkbzn talilkoznak és metszik egy-
mast. A vers grimaszai k6zvetlent! elt-
tink explodilnak s ha adnak is lirai
visszhangot, ez annyfra egysémira~
fogott Iehet csak, hogy az elsé tiz
feltétlent! tdnkretompitja érzékenysé-
ginket, A deklamicié ellen f5képen a
kilsd formai részben demontsrdl. Min~
dén mdvész el3bb-utébb megérzi a
magas hang veszélyeit és tudja, hogy
a patosz és a dagily hatirai kézel-
esnek egymishoz. Ezen a ponton igenis
sziikség van fékezésre. De kellett-e mér
fékeznie Kassiknak is? A deklamdécio
atmutatéit, az irdsjeleket elhagyja egé-
szen s csak a sorok beosztisa enged
pauzat a lélekzetnek, Futnak a sorok, de
meg-megzbkkennek a hirtelen felbuk-
kané tréfsk ésdrasatikumok akadalyai-~
ban. Nem latszik ennek az dtnak a vé-
gén a dadaizmus gomolygé wurtstlija?

Szerencsére nem tartunk még ottan;
inkabb kilséség mindez és birmennyire
hiszt Kassdk az ellenkezGjét, biztos,
hogy korabbi kdltészetével nem sike-
rilt végérvényesen szakitanfa. Versei-
ben, — ha nem is mindegyikben, —
pontosan fordul a deklamicié olajos
kereke és Osszes viccet sem tudjik
agyontitnt a fel-kibukkané régi, tiszta
sorokat,

Kevesen fogjdk Kassik Lajost most
mar kévetni tudni. Az ,esstétikit ku-
korékold jagudrok‘ amdgy is régen
femaradtak s most azokra keréilt a sor,
akik el6l a legmodernebb koltészet
némely irAnya a semmi éjjelébe fut.

Aggodalommal nézziik Kassdk mai

kisérletezéseit] .
BOLYAI PAL.

JEGYZETEK EGY LAPUS-
NYAKI KONYVHOZ

Lapusnyak, tudjitok hol van,
mert én nem tudom. Ugy sejtem,
itt van valahol Erdélyben, a Maros
mentén, A szerkesztéségbe koron-
ként befutnak vékony, vidéki bro-
surak, a szerzd sajit kiaddsiban,
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am a kritikus legtébbszér olvasat-
lanul teszi félre 6ket. Egy-kettore
megnyugtatia a lelkiismeretét, hi-
szen mindent elolvasni nem lehet,
szaz és ezer mda mind megtekin-
tésre nydjtja arculatat, szegény,
vidéki fiazet-lednyzak, nektek nem
jut ki az id6bol! Mea kulpazva
bevallom, magam is sok ilyen
vidéki irast tettem mar félre,
anélkiil, hogy felvagtam volna,
pedig magyar kotelesség lenne,
atol-cettig végigstudiroznt mindazt,
ami a kuridkba begubozott
dilletansok lelkiviligat foglalkoz-
tatja. Ez volna az egyetlen tanulsag
nekiink életikr6l és gondolata-
ikrdl, mert nem visz hozzajuk
vasat, a szaksorsqd postamester
csak hetenként valtja a postat,
faluhelyen egy évben egyszer jon-
nek be Kolozsvarra azottaniak és
csak falusi maganyaiktdl keltezett
irasuk az, ami mutatja, hogy ékis
élnek és ha mégsem figyelank fel,
akkor megszakad akozpont és avi-
dék lelek kozott minden kapcso-
fat... '

Hanvai remete — visszaemlék-
szem e ropiratszerzd romantikus
eiképzelésére a multbdlésnyomban
el is gondolom: vajjon élnek-¢ a
zeg-zagos erddelvi kézségekben
is kozosségek sorsin tépelsdo
hanvai remeték? A régi Roma
idején jeles patriciusok messze a
{6varostdl megkédzelithetetlen nya-
ralokban, tuszkulunumok csendes-
ségében mindenne!l foglalkoztak,
csillagészattal és erkodlest bolese-
lettel ¢és mindazzal, amit a kor
tuddsa nyujthatott, az 6 éléstaraik
tele voltak. Mindentél a legpre-
cizebben tudtak és — nem voltak
Romaban. Elgondolom: élnck-¢
még ilyen ritkul6 emberpéldanyok
a szemérmetes vidéken ésha igen,
milvenek 6k? Sdrd, atszart bort

sziircsols Mariusok, epés, hitetlen
epikuristal, mint a régi Roma
falura meneckiltjei, vagy hivok,
ferencrendick, pusztaba vonultak,
akik virrasztanak egy kor lazdlma
felett, szeliden jok ¢és tirelmes
tenyerikben talin még a fecske-
fészek is megteremne?
Lapusnyakrol étkezik a konyv,
furcsa, nem sok joval igérkezd
cim: Egy ftermészetfirvény és as
emberiség jivéje. Valahogy agy
van az ember ilyen cimekkel,
hogy ¢j kantiddikat igérnek és
eqy szimpla igazsigotsem adnak.
Iroja: Cs. Lazar Laszlo. Meg-
jegyzésacimlapon: masodik kényv.
Nem ismerem az elsé6 kotetet,
de raszanom magam, hogy meg-
olvasom a masodikat. Es itt kez-
dédik a vallomas, mely talan nem
is kritika, tobb, a kritikus szub-
jektiv 6réme, hogy elolvashattam
e szazoldalasjegyzeteket. Keresztal-
eszem magam az iskolazatlan eti-
kus ,torvéanvein®, melyek, ha
mindjart a kozszolas szerint igazak
is, a ratalalas és felledezés gyakori
hangoztatasaban igen naivak,
hiszen amit a szerz6 természet-
térvénynek mond, azt mara mult-
ban egyik-masik példabeszéd is
szabatosan kifejezésre jutatta. A
természettorviny szerint, ahogy az
ok ésokozat, a kauzalitas anyagi
érvényesislése, agy felallitands a
szellemi vilagot uralo tétvény, a
szellemi kauzalitas torvénye, mely
igy hangzik: Cselekedetek és ko-
vetkezményeik., ,,Az emberiséy
nagy témeget épen gy nem lattak
eddig e torvéayt, mint ahogy a
[égzaj nem latja az atlatszo Gveg-
harangot. Mit kell hat tenni?
»A legyeknek nem megy fejébe
a lathatatlan dvegfal letezése’* —
smunkiamnak egyetlen célja: az
@vegharangot minél jobban befes-
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teni, hogy az emberek végre meg-
fassak,

A szerzd természettdrvénye sze-
rint meg kell fontolni a cseleke-
deteket, mert ezek kévetkezményet
tartjak a vilagot. Amitnem akarsz

magadnak, ast ne akard masnak,

vagy még keresstényebben és pozi-
tivebben kihangsdlyozva: sgzeresd
felebaratodat, mint tenmagadat —
ez aszerzd konkluzidja, Tagadha-
tatlan igazsig, nagyszerts dolog
volna, ha fellehetne ébreszteni az
emberekben, de mint a szerzé
ugyan helyesen mondja,az egyik
jellemzd és alig érthetd tiincteaz
emberi természeinek, hogy az
egyszerls, vilagos igazsigot csak
nagynchezen és késén veszi be,
mig a legnagyobb bodorsigot
rogtén clbiszi Sajnos a szerzd
akarhogy is szeretné, nem fogja
meggyézni az emberiség nagy
tomegeit, mert szavai egyszeriiek,
atlatszoan igazak, a stilusa az 6n-
meggyS26dés erejétsl lokott — de
épen ezért, Merta kozonség — az
ir6 maga idézi — mindent el tud
viselni, csak egyet nem, az egy-
szeriiséget és a lathatova tett
igazsdgot,

E mavet igy egyetlen céljatol
(s ekképen értékéts] is) megfosz-
tandk, ha nem volna a mi sza-
munkra még egy nagyobb, at-
fogébb, megnyugtatobb és em-
beribb értéke. Es ez: Lapusnyakon
egy ember felfcdeste dnénmaga
erejébél és gondolatszitajan at 6n-
maga szadmara a haladé tirsadaimi
igazsagot és ennck itt-ott allofak-
kal fecovekelt rendszerét. Nagy
¢és Oszinte Srom szdmunkra tudni
azt, hogy nem wvagyunk egyedil.
Hogy van Lapusnvakon egy tépe-
16d6 nemesi magyar foldbirtokos,
aki estende belenézalampavildgos-
sagaba és minden mds, ezer hazug

jelszo ellenéreis felfedezt —a Jaszi¢k
radikalis programmjat. A szerzé
talin nem is sejti, hogy kikkel
kerislt atyafisigba, de mar benne
van. Rajén arra, hogy mégis csak
a legfontosabb probléma az ,em-
beriség* és hogy a ,szocidlizmus
lesz az a kovasz, mely az egész
emberiséget atfogja hatni* és hogy
naz egesy foldtekére kiterjedéleg
szabadda kell tenni minden tisz-
tességes emberte nézve a vam-
mentes szabad forgalmat és ke-
reskedelmet, Egy vidéken ¢él6
foldbirtokos, akiben van elég ba-
torsdg elmondani, hogy ,;a munka-
adok hibdja idézte fel a jelenlegi
helyzetet. Es hogy 6nz8 és rdvid-
[até  cselekedeteikkel felidézték
maguk ellen a banhédést, amely
mélton sujtotta éket.* Es amikor
a kormanyformak kérdésérsl van
sz0, akkor a szerzé azt is meg-
meri mondani, hogyha megszerve-
zitek az elemi oktatast, akkor
nem fontos kérdés sem a koztar-
sasag, sem a kiralysag. A szabad
Svajc emlegetése, a szabad on-
kormanyzas kovetelménye, vilag-
béke ¢és vilagbirdsag és végil az
internactonalé gondolata, melynek
el kell jonnie, mely megtiir:, sét
koveteli is a hazaszeretetet — egy
vilagkozosség elképzelése — repe-
sik az ember szive, vannak mar,
akik vidéken is igy gondolkodnak.
Mert szerkesztéségekben ez el-
velket hangsalyozninem nagy dolog
és te jambor varosi olvaso csodalko-
zol is, hogy ilyen nagy fontossigot
tulajdonitunk ez elvek hangozta-
tasanak. De ne felejtsd el, vidéken
erre rajonni, batran le is ireni,
hinni bennitk, nagyon nagy dolog
és nagyon kevesen vannak, akik
szivestdl vallaljak e programmot.
O barcsak hatassal lennének Cs.
Lazar Laszlo testvéri szavai a
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vidéki magyar értelmiségre, bar
oszlatnak el a lelkekrsl az els-
itéletek kodosségét, bar tobb em-

berben gyulladna ki a vilagossdg,

hogy szemben a hazug profétik
allitisaival, hogy az ember rossz
rieszmélnének, hogy az ember
j6 és hogy az embernek allati teste
van ugyan, de emberi lelke és
isteni szelleme. A varosban él6
itbember nem kap a néppel oly
eleven kapcsolatot, mint a Cs.
Lazarok, akik bizonnyal vezetoi
is ‘a provincidlis magyarsignak.
E kényv arrdl gydéz meg engem,
hogy nem cselekedtiink rosszul,
amikor a kor igazsagait hirdetni
mertisk, Azt az 6rdmet postizza
nekiink, hogy lassan, de féltar-
tozhatatlanul kitermelédnek vidé-
ken is azok az egyéniségek, akik-
nek hitik j6, biznak az emberi-
ségben és messzibbre mutats cél-
jaikté! nem tantoritja el semmi

hazug jelszé, .
LIGETI ERNO

PESSZIMIZMUS

A modern ember gondolkod4sat
jellem26 pesszimizmust Schopen-
hauver elemeszte elészor, a nihi-
lizmust Turgenyev talalta ki s
Dosztojevszky tette - tokéletessé.
Schopenhauerrel és'Dosstojevszky-
vel fisggnek 6ssze a modern ember
életének, jelentdségének problémai
is, egyaltalaban a mai élet értel-
mezése, hogy mi az igazi élet s
mitél fige, mitél timad, fejlédik
és hanyatlik, A pesszimizmus, a
nihilizmus a mat élet rugdja,alapja,
mértéke, célja és osszefoglaloja —
élet az élettelenségben s mégis
mindannyian a holnapba vetett
hittel varjuk az elkorcsult, az
agyonhajszolt emberiség djraéle-
dését, felfrissiilését, szellemi, er-
kolest megvaltasat s kislonssképen

épen a mavészettd], a kultaratol.
— Kiilsd eseményekben gazdag,
szenvedésben eltoltott évek utan, —
melyeket csak hiabavalé és a
lemondasok erejétél szomorsan
bisszke percek tesznek bensdsé-
gessé, — a lehangoltsig lassg,
magunkraeszmélésében, keressitk
a mdavészetet, a kultdrit, amely
megadta magait a becstelen ha-
boranak, a hidbavals forradalmak-
nak, a mdvészetet, amely valaha
kiizdott s most kiabrandultunk
beléle, mert hibaival, gyavasiga-
val és bukdsival megmutatta
magat, hogy nem tud elszakadni
a matol, a napok vilagtorténelmet
ir6 hatalmatol s alkotds helyett
hat keserves és fizikai harcaban,
uszalyhordozoja lett az ember-
telenségnek. :

A maGvészet koral hemzsegett

" az élet, névtelenek, jelesek, lefog-

laltak maguknak, legszemélyesebb
tulajdonukka tették, szinte elhi-
tették velink a mvészi onérzet
atoroklddésének csodait. Alaza-
tosan kozeledtek hozza, hogy
biiszkék lehessenck alazatossa-
gukra s megannyi Szent Kristof-
ként, vallukon hordozhassik a
Michelangeldk, a Tolsztojok, a
Beethovenek dicsfényét. Ezeknek
a szelid, aldzatos természetd ra-
gaszkodoknak, ezeknek a kedves
onfelaldozoknak, akiket senki és
semmi sem riaszthatott vissza a
titkos, lekotott, alvo energiaként
felszabadulasat varé Mavészettsl,
ezeknek a meggydzodésbsl oda-
szeg6dott mezet hadaknak sikerdlt
ideig-6raig megmutatni azt, miként
fér oOssze mavészet és habord,
miként élhet, Iélegezhet az ember
— az embertelenségben. Mert egy
pillanatig sem lattak a ma pesszi-
mizmusat, a kézelmultak nihiliz-
musat, 6k az alkalmi ,,méGvészet’-
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tel magyardztik, mentegették,
igazoltdk, mig a mi szamunkra a
mavészet és a pesszimizmus s az
egész internaciondlis kultdra prob-
Iémaja tobbet jelentett esztétikai
problémanal. A gorég ember, a
klasszikus kor hése is ismerte a
et borzalmait, az élet kizdelmeit
s épen mivel ismerte, tehat tiszta
pesszimizmusbd], hogy egyaltals-
ban élni, Iélegzeni tudjon, meg-
teremtette az olimpusi istenek
ragyogoan szép alomviligat, Es
ugyanaz az 6sztén volt az, mely
a maban a mdvészetet teremtette,
" {ejlesztette az élet tovabbviselésére,
osztokélésinkre az életet kiegé-
szitette, Iétiinket megkoronazta,
megteremtette a mai ember dicsé
Olimpusit, melyben mint 6nma-
gunkat magasztositd titkdrben,
meglathattuk az Embert, De ez
az olimpusi vilig, ez a teremtd
o0sztdén, csak a 'mavészetért, 'csak
az emberiségért van, alapja csak
a folytonos mavészeti tevékeny-
ség lehet s ehhez hozzdtartozik az
az ideal, aki Platon ,Jlon“-jaban
igy jellemzi 6nmagat: ,,Ha valami
szomordt mondok, a szemem meg-
telik kénnyel, de ha szérnyd és
ijeszté az, amit mondok, hajam
szdla égnek all a borzalomto!l s a
szivem hevesen dobog*,

S ebben a platéi rhapsodosban
benne van, hogy az embertelenség
egyszerre havos és i226, mely meg-
dermeszt és eléget, tehit nem ké-
pessohasemtiszta hatast elérni, vég-
letei kikozositik magukbol mind-
azt, hogy egyaltaliban mivészileg
hatni tudjon, tehit ¢j hatismé-
dokra van sziiksége. A viligszem-
leletesség helyett: rideg, lehetéleg
paradox gondolatokra, a dionysost
elragadtatas helyett vad, mdamoros,
soha meg nem fékezhets indula-
tokra, amelyeket a realisztikusan

utdnz6 és masold gondolkodas ter-
vel hirhedt deus ex machinavi. igy
esik amult ésa ma mavészeti szem-
[élete k6z¢ az embertelenség, a ma-
vészietlenség, a mdavészetek har-

.canak tulajdonképeni, igaz tragé-

diija.

Ember 41l az embertelenségben,
a kaoszban s vatja, hogy a kocka
eldéljon. A tragédia elé odavetia
maga szerény prologusit, sajnalja
az expozicié lendiiletét, mert dgy
rémlik neki, mir az elsé jelenetek
kilénss nyugtalansigokat rejtenek
magukban és kir is mindenést,
mert minden karbavész, S parhu-
zamba akarja allitani 6nmagat a
mavészetek tragédidjaval, Felsze-
retne 1épni, hogy mar a tragédia
elején elmondja, kicsoda is az em-
ber, mi el6zi meg est a tragédiat,
mi minden is tértént eddig s mi
fog még térténnil Hiszen az em-
ber mindent tud, azt is, ami tor-
ténni fog, hat minek megvirni,
amig csakugyan bekévetkezik ? De
mi célt érne el vele? Micsoda for-
majirél a mdavészetnek lehetne
még 526, amely nem a ma méhé-
bél sziiletett, a pesszimizmusbol és
a nihilizmusbél, a tragikus embes-
telenségb6l? Micsoda eré kellene
ide, mely a2 mdavészetben elérve a
legmagasabb emberi megnyilatko-
zast, 4j, mély értelmis jelentéség-
gel interpretalia az élet, az ember
és a mivészet fenséges harménii-
jat? Hogyan lehetne ezt az erdt
megallitani, irodalom, mdavészet,
zene elmulasaval, leveleiknek el-
fonnyadasaval 4j, dicsé viragzast
teremtent, egyszerre izz6t, hatal-
mas fényit, mely bolcs, megado
nyugalmat 4d, életet, embert, ma-
vészetet és elvezet benniinket az
embertelenségb6l, a mérhetlen al-
mok reggeli frisseségéhez: dnma-
gunkhosz, KAZMER ERNO
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EGY ) .
KATALOGUS MARGOJARA

(A XX. szazad kényvmivészete. A

Magyar Bibliophil Tarsasig elsé ki-

illitisa az YparmdGvészeti Mdazeamban
Budapesten 1921.)

A magyar biblifilek — egynéha-
nyan — a széttépett és feldalt magyar
kézéletben, szamukra igen-igen ked-
vezGtlen idében, a télen Osszedlltak,
egyesiiletet alapitottak és e tavaszon
léptek eldszbr a nyilvinossig elé egy
kiallitassal, Ha nem sziiletik megez aki-
Allitds, el se hisszdk, hogy csak ilyenke-
. vesenvolnanak olyan magyarbibliofilek,
akik programmal, hozzéértéssel és mun-
kaval élack passzicjuknak. Mert gaz-
dag ez a kidllitds, ha azt vesszik, hogy
az altig maréknyi kiallité szerény modu
polgarokbol, f6leg lateinerekbdl és ipar-
mivészekbol tevodik Ossze, de sziv-
facsaréan szegény volna, ha azt kellene
hinndnk, hogy a magyar kényvgyiijték
kedvez6bb atmosziéraban gazdagabb és
tastruktivabb  kiallitast nem tudninak
gsszehozni.

'

Az angol kényvmivészet volt legna-
gyobb hatdssal a legdjabbkori kényv-
mivészetre s az a néhdny 4ttéré angol
nyomda, amely a 19, szazad utolso év-
tizedében alakult, hogy felujitsa a régi
nyomdat mévészet legnemesebb hagyo-
manyait, egy-két jészemt gyjté jovol-
tabol — igen szerényen ugyan — de
képviselve van és ez az, ami valésig-
gal megmenti a szép célu kiallitds er-
kolcsi hitelét, mert ezek nélkdl a német
produlkcié halfatlan és kissé illetlen f6-
Iénnyel nehezedett volna a kiillitas
anyagira, anndl is inkibb, miatin a
haboru alatti és utani olasz és francia
kényvmdévészet, mely nagy lendifettel
és komoly sikerckkel fogott hozza a
német kényv versenyének Ilegydrésé-
hez, nincsen képviselve a kidllitdson.

*

Né¢hany angol nyomda (Kelmscott,
Riccardi, Doves) és ezek elvel szerint
dolgozé egynéhdny német nyomda (Bre-
mer, Brnst Ludwig, Januss, Kleukens,
Rugprecht) példdjat nem tudom, jél
elméjiakbe vésték-e ambiciézus magyar
ayomdak és kiadék. Ezekben a mihe-
Iyekben @&sszeallott a leikiismeretes
nyomdasz-kiadd egy-két iparmdvésszel,
rajzoléval, hogy mdivészetiket egymds
tallicitildsa helyett harmonikus hatdsu

kényvek elkészitésére allitsik be, T'6ké-
letes szépségir betitk, j6 papir, gondos
elrendezés, tipografiai stilhez igazodo
kényvdisz, Hiusztracié és kétés egyall
akaria a tipogrftai problémit megol-
dani. Egyitt akar a tartalmilag értékes
»migazi kényvé-hoz 1116 kontdst terem-
teni. Bzt a programmot tékéletesen csak
angol nyomdak bajtottak végre. A rene-
szansz mihelynek, az ,officina*¢ szei-
femének kell érvényesiilnie, a mester
és a munkatairsak szives és Onkéntes
aldrendzlésének kell megteremtenie a
mdvészi kényvet, Ezta puritinésszemeér-
metes tartézkodast angol nyomdak érté-
kesitették s nagy keriilé dton eljutott
idiig egy sereg német nyomda is, de
az egész német kdnyvipart nem tudta
tgy Athatni ez a térekvés, mint az an-
golt, A feltiinést keltd djszertinek ker-
getése megmérgezte ezt a tiszta torek-
vést, de a j6 példa mind jobban &attér
és a német kényvprodukcion mar érezni
a pé¢lda j6 hatasait,
+

Ezeket a szép kbnyveket mindig egy
vezetd akarat hozza létre, Anglidban
Wlorris; Ashbee, vagy Lobden-Sander-
son Németorszdgban Hoennicke, Hans
vagy Weber, Ernst Rohwolt, vagy
Ehmke, nalunk Kner Imre vagy
Tevan Andor. A tiszta tipografiai
harménisra, az 6nallo stilusra térek-
vést a magyar kényvmiivészetben
egyedil Kner Imre képviseli. A t6bbiek
minden egyes konyvnél kitlén-kitlén
gyiirk8znek neki a tipografiai probléma
megolddsinak s mindannyiszor mindent
el5irs] kezdenek., Kner ott folytatja,
ahovi el328 kényvével elért; jellegze-
tes egyéni stilusit — barmily salyosan
hatnak néha bettii — hozzatudia alkal-
maznt szubtilis feladatokhoz is, 4gy

_ hogy egészen bizonyos, hogy a tbkéle-

tes magyar kényvet az § méhelyébsl
fogjuk megkapni. A régi pesti nyom-
dak kézil csak a Hornyanszky-nyomda
adoit mindig tjabb és djabb bizomysd-
got tévedhetetlen izlésérdl, (kas. hogy a
kiallitott kbnyvek kbz6tt nem szerepel
Kertész Jozsef hires nyomdajabsl és a
Pesti kényvayomdabé! kikeralt kényv)
atébbinyomda(feggyakrabban az Athe-
neum, Pallas és Korvin-testvérek),
id8r8i-idore, dsszevont igyekezeticl —
nyifvin a rendeld irdnyitasival — pro-
dulkilt egynéhany szép kényvet, de nem
tudta eredményeit stilussad fejlesztent,
nem tudta elérni azt, hogy minden
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kiadvanyin, az olesdkon is, rajta legyen
egy lesz{ir6d6tt tipografiai i21és egyszer
gondossiga. Az 4j nyomdik kézil csak
a Vilagossag nyomda ért el erre a ma-

gaslatra.
+

A gyiiték megsokasodisaval feltiint
az amator-kiadé tipusa is, Reiter L4asz16
(Amicus-kiado) és Szacellary Pal ennek
az dj tipusnak rokonszenves reprezen-
tinsat. Ha bele nem firadnak, 6k lesz-
nek azok, akik régi magyar nyomdik
sutba hajitett hagyominyait ¢j életre
fogjak serkenteni, Ezekre a hagyoma-
nyokra a gyomai Knernek és a békés-
csabai Tevannak kellett évekkel ezel5tt
figyelmeztetnieanagymultu pesti nyom-
dakat, Most, hogy minden jobb pesti
. nyomdaiban amatér-kiadvinyokat gyar-
tanak ambiciézus amatSr-kiadék &sz-
ténzésére, — akik ezt a versenyt maguk
cllen timasztottdk nemes példajukkal
— Khnerék egy kiszélestilt kor szamdra
folytathatjak neveld munkdjukat,

-

A kiallité gydjték soridban egyetlen
egy régi arisztokrata volt, az &reg, tu-
dds bibliografuss gréf Apponyi Sandot...

KOHALMI BELA

IPARMUVESZETI MEGNYI-
LATKOZASOK A KOLOZS-
VARI MINTAVASARON

Az drumintavasar nem kiallitas,
nem diszpéldinyok, nem rendki-
vilt alkalomra késziilt produkcisk
felvonultatisa, hanem mindenna-
pos, atlag ipari termékek bemu-
tatisa a fogyasztonak, Nem va-
sirnapja a termelésnek, hanem
visdrnapja, nem dnnepnap, ha-
nem hétkdznap., Epen ezért még
nagyobb elismerésre mélté néhany
iparmdvésziink helyes érzéke, mely
a hétkéznapnak szolgalo minta-
vasarra hozta 8ket. Ezzel bizony-
sdgat adtak annak, hogy tudato-
san vagy ontudatlanul megérez-
ték az iparmavészet igazi rendel-
tetését.

Iert az iparmavészet feladata
valahol ott kozépen Iekszik az
ipar és a mavészet mesgyéje ko-

zott. Az ipar tisztan matérialis,
csak célszeriiségi szempontoknak
aldrendelt gazdasagi tevékenyséy
az anyag atgysrdsa matérialis

“szitkségleteink céljaira. A mdavé-

szet a mavészben, a korban é06
vilagnézet lehetd legtisztaltabb ob-
jektivacioja: egy tisstin szellemi
fevékenység, az anyag alakitdsa
a szellem kifejezésére. A mdavé-
szet vilagnézeti jelentdséget ad az
alakitott anyagnalk, melynek sze-
repe egyedisl e jelentéség hordo-
zasa. Az iparmavészet nem tavo-
litia el canyire az anyagot ercdeti
jelentésétol: csak beleilleszti a ki-
vant vilagnézeti léghkorbe.

Mest az erdteljes vilagnézetis
ember nem elégszik meg azzal,
hogy csak vasirnapokon, az élet
kivételes pillanataiban Iépjen belsd
kapcsolatba a dolgokkal, hanem
a hétkoznapi élet mindennapos
tényeiben is ugyanannak a belsé
afakiio egységnek megnyilvinu-
lisait kerest s bantja minden, ami
ezzel ellentétben all, Ennek a ke-
resésnck kisérletz épen az ipar-
mvészet 1 a mindennapi élet tar-
gyainak beleillesztési kisérlete egy
egységes vilagnézetbe, mely leg-
tisztabban egy kor vagy egy al-
koté mdvézz stilusiban objekii-
valedik., Az iparmdavészet a hét-
koznap spiritualizaldsi kisérlete:
torekvés a mindennapi élet dol-
gainak kiemelésére liszia anyag-
szerGséglkbol 5 belchelyezéséte
olyan viszonyok kézé, mely 6ssz-
hangban van ,stilusunkkal® vagy
legalabb is nem mond ennck el-
fent.

A hétksznapnak szellem: le-
nyinkhéz valé idomitasa, stiliza-
lisa tckintetében azonban még
nagyon hatra vagyunk. A tiszta
mivészeiben mar nem elégit ki
akarmilyen stilus, csak a mai vi-
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lagnézetinkbs!l fakads., Az ipar-
mavészetben megelégszink, ha
tairgyainkat akarmikép stilizalva
latjuk:a spiritualizalasikisérlet mar
énmagaban kielégit, ha valameny-
nyire sikerilt, tekintet nélkil en-
nek moédjira, Ezért van az, hogy
mig ma senkinek eszébe nem jutna
romantikus, vagy gétikus stilusban
festeni, addig az iparmdGvészetben
a matérténelem 6sszes stilusait s
ezek keverékeit megtalaljuk, Ez
természetesen fogyatékossig, mely
. mai izlésiink fejletlenségével vele
jar. Az iparmévészet jovébe ve-
zetd Gtja e fogyatékossig athida-
lisdn at vezet,

Hogy a Mintavasiron kiallité
iparmavészeink mind ¢ stiluske-
veréssel dolgoznak, azon nem cso-
dalkozhatunk, hiszen a manak dol-
goznak. S bemutatott eredményeik
nyugodtan allhatnak a legigénye-
sebb kritika elé is. Kevés, amit
ott latunk, alig néhany iparmavész
munkija, elszérva, vagy elrejtve
az ipar vdsdri arui kozott, de mégis
annyi, amennyi igényt tarthat ko-
moly figyelemre.

A nyugatabbra most annyira di-
vatos batik komoly képviselokre
talal Wittmann Sindor (Kolozsvar)
selyembatik ésTokayné Deik Efelka
(Maros-Vasarhely) selyem- és bor-
batik munkaiban, Wittmann San-
dor motivumai kivalasstisaban mé-
Iyebben jard keresést arul el, To-
kayné szinei szépen 8sszeharmo-
nizaltak, munkainak kivitele gon-
dosssokhozzéértésrevallo. Nagyon
szépek Erdélyi Rozsika (Maros-
Vasarhely) és Gyorgy Gergely (Ma-
ros-Vasarhely) b6rmunkai. A Bar-
ték névérek (Kolozsvir) krinolinja
bizonysag arra, hogy a ndi ruhdz-
kodasbais beviheték mavésziszem-
pontok. Szépek Krémerné Hirsch
Margit (Kolozsvar) porcellanfes-

tései, Biztos izlésével a legkulon-
boz6bb stilusu motivumokbol tud
eroteljes dekorativhatisokat elérni
Nagyon dgyes kézre vallanak
Sztruhala P, Ferenc (Kolozsvar)
fafaragasai. Renaissance-os gyi-
méles- és levél-motivumokbdl fel-
épitett fatinyéraiéspolcaielsérendd
famunkdk, 4gy szintén alvanyos
rdméai, De a mai stilustorekvések-
61 tavél allénak mutatjak kiallitott
dolgai. Kedvesek <UVégh Erssike
(Kolozsvar) népies motivalisg fa-
munkaii. A mdasztalosipar kivald
termékei Hevesi Jozsef (Kolozsvar)
impozans, nemes vonald kettés ka-
puja és Simon Liszlo (Kolozsvar)

két templomt asztala.
DIENES LASZLO

TOTH ISTVAN ,
LINOLEUMOS MAPPAJA

Tele a kalféld, kiildndsen Németor-
szag és djabban Bécs, mavészi sokszo-
rositdsokkal. A grafikusmdvészet nem
ismer{ lendiletet vett, aminek az djabb
és ujabb teknikai megoldisok mellett
a gazdasagi viszonyok szegényességé-
ben is feltaldlhaté a gy6kéroka. A nagy
hadikonjunktura elmult, amikor a vi-
lagverseny nem éreztette hatdsait, a
tehetségesek nagyrésze elvonult, vagy
a frontokon kinlédott és gicsGrdk drasz-
tottak el a hadigazdagok szalonjait
csataképekkel és egyéb izléstelenségek-
kel. A piktorok, rajzolémévészek megint
felvették a keserves harcot a minden-
napi kenyérért s ebben a harcban az
arinylag olesé grafikus kiadvinyok
kénnyebben dssze tudjik gytijteni a sok
kicsit, ami sokra megy, mint a nagy
vésznak kultivaléi. Emellett pedig meg-
lehetdsen ritka is a selejtes dru az ilyen
grafikus mappdkban. Amatdrék, akik
ilyesmit vdsidrolni szoktak, kényesebb
izlésselés megbizhatobb mdérzékkelren-
delkeznek, mint a nagy visznak visarlot
(tisztelet 2 nagyon kevés kivételnek).

Oszinte §r6mmel vettlik kézhez és
forgattuk a fiatal T6th Istvdn linoleu-
mos mappijit, melyben a talentumos
mdvész tiz szines linoleum-metszetét
adja kdzkézre, sajat sokszorositisiban
¢és mindéssze huszonét példinyban. Elsé
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fecske ez a kis gytijtemény s talin vak-
mer§ prébilkozds a mi viszonyaink ké-
20tt, bar 200 lej igazin nem sok pénz
tiz finom mdlapért, De aki az itteni mdé-
vasarlé hajlandésidgokat, (vagy inkabb
azoknak hidnydt) fsmeri, mégis csak
vakmerének kell mindsitenie Téth ki-
sérletét s vakmer8ésgét érdemei elseje-
ként kell betudnia.

A rajzok elé az éles szemti Kos Kd-
roly irt bevezetd sorokat, melyekben

kortlbeldl kritikdjat is adja a mappaba °

gytjtétt anyagnak. Ahogyan § hirom
kilén csoportba osztja a tiz levonatot
(1. szines tavaszi tdjak, 2. mozgist meg-
érzekitd figuralis témdk, 3. Templom-
részlet, Olasz udvar), mi is magunkéva
tehetjiik beosztdsit. Ellentétben Késsal
mi az els§ csoportba soroltakat a leg-
. utolsé fejlddéseredménynek l4tjuk, ha
mindjirt a linoteknikival ellentétbe eze-
ken jut is leginkabb a mfivész, tehit
ezek mondhaték kevésbé sikertilteknek.
Régi megillapitisunk Totheél, hogy
benne az akvarelista kézd a rajzoléval
és ime ezeken a metszeteken sem tudja
megtagadni magit, Ezek a Jugendsti-
Tusu, édeskés tavaszi fik semmi k6z8s-
séget nem tartanak az anyaggal, amely-
bol ‘Gket a vésé kimetszette. igaz,
kedvesek és kénnyedek, rajtuk az 4prilis
psaftgrinje’ megvesztegeten tavaszi,
de ez nem linofeummetszet, ez akvarell
s ezen az akvarellen is mar tal van épen
a Téth Istvan erdteljes akvarellstifusa.
A mozgisok megérzékitésére térekvd
metszetek: kisérletek a Iegmodernebb
irinyban anélkél, hogy alkotéjuk ben-
sbleg ismagdévy tettevolna eztaz irinyt.
sllyet is tudok, ha akarok‘* — mondja
a metszet szijaval T6th és — nem 6t
képviselik ezek a rajzai. Es mdst sem.

tmeneti lények egyéniség nélkil.
Annal inkabb linék és annil komo-
lyabban revelldljdk Téthnak e nembeli
képességeit a ,, Templomrészlet’ és az
»»Olasz udvar‘, Mindkettd, de ki16ns-
sen az ut6bbi, szerenesés harmonizildsa
- szineknek és markins vonalaknak. Eb-
ben az irdnyban még tébbet s még job-
ban elmélyedve meg tudn4 talilni T6th
a maga legkomolyabb kifejezési formait
a linoleum durva, de érdekes megolda-
sokra inspirdlé anyagdban. Am igy,
ahogyan az egész mappa eléttiink fek-
szik, egy nemes tdrekvésii, tiszteletre-
mélté tehetségit és szorgalmu mdvész
411 eldttiink, akinek tovabbbra is szere-

tettel figyeljiik megnyilatkozisait.
SZENTIMREI JENO

CAMILLE MAUCLAIR:
PRINCES DE L’ESPRIT

Poerdl, Flaubertrsl, Mallarme-

16], Paul Adamrél és Villiers de

IIsle-Adamrél sz6l ez a kényv.
A gondolat, amely ésszekéti ezeket
a tanulminyokat: mindezen irok
eretnekei voltak a modern erkél-
csdknek, a kozdnségességnek, a
hafadasba vetett kényelmesen os-
toba kispolgdri hitnek., Edgar
Poe-t, Mauclair szerint, egészen
masnak kell elképzelnink, mint
amilyennek Baudelaire és utdna
a kozonség hitte. Edgar Poe-t
efsésorbarr  gondolkozénak kell
tekinteniink: egész mdve meta-
fizikai szellemre vall, A valdsaggal
vald Osszeitkozés biiszke és el-
zarkézé  lelkiallapotot teremtett
Poenil, akt ezért a valoto! teljesen
idegen vilagban élte le életét.
Flaubert haraggal és keserdséggel
{azad fol szinte minden mivében
a modern idék erkolcsei ellen,
Gany és hitetlenség a modern
morallal szemben, de ugyanakkor
idealista gondolkodis egyforman
jellemzik Flaubert és Villiers ma-
veit, Mauclair szemére veti a
kritikdnak, hogy nem méltinyolta
eléggé Villiers mavét, Villiers ,,Eve
future® és ,,Axel“ cimd regényei
remekmdvek, nyelvezete pedig a
legnagyobb mesterek soraba emeli
6t. Mallarmé teljes esztétikai rend-
szert alkotott, amely Hegel meta-
fizikai esztétikajabol indul ki
Eszerint a mdvészet a valdsagot
csak a tiszta eszmék kifejezésére
hasznalja fel, minden targy szim-
boluma egy eszmének. A realizmus
tehat, amely a szimboélumokkal
onmagukért foglalkozik, félre-
ismeri a mdvészet igazi rendel-
tetését.

MURANYI GYOZ0
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AZ IRODALMI MUNKASOK
ARSZABALYA SZOVJET-
OROSZORSZAGBAN

Szovjetoroszorszidgban most &l-
lapitottdk meg az irodalmi mun-
kasok .¢j drszabilyit.

Az 4 arszabily az dgynevezett
pball“ rendszeren alapul. Egy
ball-ban ezer nyomtatott betd
van ¢és egy-egy ball honordriuma
200 rubel. Azaz egy bettare 20
. kopejka esik. A ball arszabalya-
_ nak két, harom; négy és otszd-
rését egy bizonyos skila szerint
fizetik ki az egyes irodalmi ter-
mékekért,

A skala a kovetkezékben alla-
pitja meg a honorariumokat:

Politikai vezércikkekért a ball
haromszorosa (azaz egy ball 600
rubel.)

Hirlapi tarcak, -skiccek, konyv-
szemlékért masfélszeresen.

Szemlek, interjuk, tuddsitisok
az alap arban.

Tavirati jelentések kétszeresen.

Irodalmi (agiticidés irodalom)
hirom-négyszeresen.

WMagasabb mdvészi értéekis szép- -

irodalom pedig négy-6tszérosen.

A Hirlaphasabok legnagyobb
‘résgének sorai 35 betiisek. (Egyes
lapokndl 38 betdsek.)

A fenti tarifa alapjan a 35 betas
hasabszélességis lapoknal a hono-
rarium a  koévetkezéképp van
megallapitva: Vezércikk (vagy po-
litikat masodikcikk) soronkint 21
rubel. Tarcacikk, skicc, stb. so-
ronkint 11 rubel 40 kopejka. Agi-
tacios irodalom soronkint 28 ru-
bel. Szépirodalom soronkint 35
rubel.

A gépszedsses kényvsorok 65-70
betGbol alfanak.

Az arszabvany ilyen kiadva-
nyoknal agitaciés irodalmi mun-

kaért 58-63, szépirodaimi munka-
keért pedig 65-70 rubelt allapit meg
soronkint.

A versek soronkint (tekintet
nélkil a sorok szélességére) 50-250
rubeljével honordljak, a szerkeszté
megitélése szerint. .

(A ,Petrogradi Pravda®-bol.)

M. J.

ROMAN FOLYOIRAT
SZENLE

Arhiva pentru stiinfa si reforma sociala
Gindirea Viata Romineasca

Ha tétovan, ha bizonytalan 1¢é-
pésekkel, gancsoldshoz és datvesz-
tésekkhez szokottan is: lassan meg-
inddlnak egymas felé azok, kik-
nek datjai egy célba hajolnak.

Talin nem jutottunk még ké-
zelebb a célhoz.

Most egyszerre két ilyen rdesz-
mélésrdl, erdsitd egymasratala-
lasrol szamolhatunk be, két roman-
nyelvis folydiratrdl irvan.

Az elsd az Arhiva pentru stiinfa
st reforma sociala,a Roman Tarsa-
dalomtudomanyi Tarsasig szem-
I¢je. Hatalmas kétetnek is beiilik,
mely negyedévenként ad szamot
a tarsasag munkdssidgarol és im-
ponald belsé tevékenységérsl, A
ket év o6ta mdakods tarsasig erd-
sen gyakorlati munkiéssagot fejt
ki. Albizottsigai szinte minden
jelentdsebb torvényjavaslatot meg-
vitatnak s nem egy esetben je-
lentdsen érvényesitették szavukat.
A romin tirsadalom becsiiletes
parlamentje ez, Parlament: poli-
tika és parfok nélkil, hol a tarsa-
dalomtudomanyok  viligossiga-
ban igyekeznek igazi alakot adni
a partok polititkaharcaban de-
formalodott reformoknak.

A most megjelent szim Kiss
Gézanak, a debreceni egyetem
volt rektoranak hatalmas tanul-



895

manvyat hozza ,,Dreptul si socio-
logia® (Jog és szocioldgia) cim-
mel és nagyterjedelmit irasban
megszolaltatja Eugen Ehrlich-et,
a csernovici egyetem volt rekto-
rit, a groningeni egyetem disz-
doktorat, ki a monarchia buka-
sdnak okait ismerteti nagy tudo-
manyos felkészaltséggel és sok
clyan igazsig feltirasaval, melyet
vastagon takart az osztrak-magyar
allameszme régen hivatalos szent-
ségtakardja. Az archivum jegyze-
tet ir ¢ két cikk ala és bejelenti
olvasoinak:

Az Arhiva boldogan dvozli
az etnikai kisebbségek tudo-
manyos teprezentansainak eme
els6 egyittmiaksds megnyilat-
kozasat. ..

A két nagyjelentdségs tanul-
manyon kivid dltalanos érdeki
Duilis Marcy a ,Statul si'Criza
locuintilor* (Az allam és a lakas-
krizis) cimi térvénytanulminya,
mely alapos felkésziltséggel mu-
tat ra az allam ethanyagolt sze-
repére és annak sziikségességére,
hogy a lakasinségen nem trendel-
kezésekkel és rekviralé térvények-
kel, de helyes ¢és keresstilvitt
lakasépitési politikaval lehet se-
giteni, A ,, Tanulmanyok® trészé-
ben Kiss Géza cikkein kivil
Xenopol A. D. torténetir6 inkabb
lirai kommentart ad nagy romdn
torténelméhez, mig Jonescu Sisesti
a csehszlovik agrarreformot is-
metrtett,

A recenziok kozétt nagy sze-
repet visz a német tudominyos
¢let megnyilatkozasainak kissé id6-
ben elmaradt nyilvantartisa.

*

A ,,Gandirea* irodalmi és tar-
sadalmi szemle. Itt jelenik meg
Kolozsvaron a friss hajtasu, de

mar is komoly értékeket repre-
zentdlé roman irodalom organu-
maként. Ennek az irdcsoportnak
— irja hozzank a ,,Gandirea*
szerkesztésége, — nincs koze a

‘politikdhoz és csak a humaniz-

musnak a szovivéje és az elsd
perctdl at volt hatva attol az ér-
zést6l, hogy csakis a romdn, ma-
gyar és némel Rultdra I6kéletes
megismerése folytin johet létre Ri-
sottink a kolcsénds egyelértés.

Es valéban, a ,,Gandirea® els6
szamatdl fogvast magyar irdkat
fordit, ismertet.

Ebben a szamaban jol sikerilt
Ady-forditast talal az olvasoe. A
fordito Isata Toian az Ady-iro-
dalmat is szimontartja és a kényv-
ismertetések sorat Foldessy Gyula:
nAdy-tanulmanyok® kissé ride-
gen osszefoglalt recenzidjaval ve-
zeti be.

A lap szépirodalmi részébol ér-
demes lesz maris nchiny nevet
megjegyezni. Nichifor, Crainic,
Demostene, Botez, D, I. Cucu a
fiatal toman irodalom erés egyé-
niségei koziil valok, Cezar Pef-
rescu, a legjobb romdn ujsagirok
egyike — az irdk és mdavészek
kongresszusardl ir bevezets cikket,
Altalaban a lap inkabb a kénnyé
irodalmat szolgalja, taldn az er-
délyi roman ifrodalom ,,Uj idok*-
jének felel meg.

&

A ,,Viata Romaneasci® a ro-
man hivatalos irodalom kézlénye.
A roman tudomanyos élet kézép-
pontjaban, Jassiban jelenik meg
5—8 ives terjedelemben. Juliusi
szima bé tartalommal nemcsak
irodaimi, de tudomanyos értéke-
ket is ad. Mihai D. Ralea Emil
Durkheim-ot ismerteti a roman
kozonség szamara, Krupenski pe-
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dig Németorszag és Anglia 1814,
évbeli viszonyardl hoz — angol
forrds utan — érdekes adatokat.
Az irodalmi részben kiemeljisk
DBotes cikkét: Un romin al Ar-
dealului {(Rebreanu: .,Joun*) Reb-
reanu irasa az erdélyi roman élet-
rajzat kivanja nydjtani s béven
szerepeltet erdélyt magyar és zsid6
alakokat benne. Botez elismesés-
sel allapitia meg, hogy az itd
felalemelkedett az 4jsagird ten-
denciiin, egyéni karaktereket ad,
melyek fajisiga sohase altalanosit,
barmilyen is beallitisa. A ro-
man folydiratok 4ltalanos és ki-
{6n6s értéket ad6 karaktere: a
kalfsldi irodalom tudomanyos élet

b6 ¢és koraltekintd felolelése a .

ys ViataRomaneasci*“kislénds etds-
sége. Erés internacionalizmus jelst
ezt a b6 rovatot, melyben az ofasz,
német, francia, angol, sét zsido
nyelvis irodalom is' helyet talal,
Egyelére — 4gy latszik, — a ma-
gyar irodalmi élet krénikds szem-
melfartisa hidnysik a fazethél.
SZEKELY BELA

A NAPKELET PALYAZATAI

3925, méarcius J-i hatdriddvel vers-
palydzatot tzttink ki, melyben megis-
mételtiik tavalyi palydzatunkat. Ugyan-
csak palyatételeket tézttink kia ,,Nem-
zett Autonémidk kidolgozasa‘l cimi té-
telre, valamint regénypdlydzatra is. A
birsl-bizottsig Osszetételében megmu-
tatkozé folytonos viltozdsok nem en-
gedték meg, hogy a pilydzatok eredmé-
nyét még mind a mai napig kozblhes-
stik, ezért olvasdinktdl szives elnézést
kértink,

Ami a verspalydzatot illeti, beérke-
zett Osszesen 63 md 49 szerzétél. A
birdl6-bizottsig jelentése szerint a pi-
lydzat tagadhatatlandl nivésabb, mint
az 1920-iki, de bizony abszolit értékd
vers ezattal sem érkezett be. Ennek
dacira a birilé-bizottsig dgy hatdro-
zott, hogy a viszonylagosan legjobb m&
szerz6jének kiadja a dijat.

A biral6-bizottsig nézete szerint leg-

jobb versnek tekinthetd a DVarjak cimi
kéltemény. A jeligés levelek felbontisa
utin kiderGlt, hogy szerzdje Bartalls
Janos (Kide). Bartalis Janos j6! ismert
kblté orszdgos viszonylatban is, sokdig
volt a ,,Nydgat® munkatirsa, legjobb
tevékenysége kizarélag a ,,Napkelet-
ben nyilatkozott meg. A birdls-bizott-
sig kiilén6sen kiemeli a vers érett vi-
lignézetét, egyenletesen hdmpdlygd
belsd ritmusit, az abszolut biztos sz6-
fizést, A dijat Bartalisnak kiadni
ajanlja,

Ertékben hajszal vilasztja el a ,,Var-
jak#-t6l a ,,Vers anarchidja® cimt
koélteményt, melynek meglepden erds és
szuggesztiv belsd nyelvezete és ha itt-ott
néhiny sornem zkkentette volna vissza
a széles lenddletd ritmust, gy a dijat
e mé szerzdjének kelfett volna kiad-
nunk. A birilé-bizottsdg dicsérettel
tintett ki a verset. A jeligés levél fel-
bontisa utin]megallapitist nyert, hogy
a szerz8 Becsk{ Andor (Kolozsvar),
szintén a ,,Napkelet*/-b6l ismert tehet-
séges fiatal ko6lts.

A birdlo-bizottsig kiemeli azutin az
Ecce homo cim@ mértékes verselésit
kélteményt melynek csakegy baja, hogy
a 'szerz8 Ady Endre hatdsa alél meég
nem szabadult fel teljesen, Szerzdje
jeligés levelet nem kaldétt, igy utélag
kérjik nevének kézlését. E két utobbi
verseit egyébként a Napkelet megveszi
és lekdzli,

Bartalis Janos palyanyertes versét leg-
kbzelebbt szimunkban mutatjuk be
olvaséinknak.

A ,,Nemzeti Autonémiik rendszere
cimit palyatételankre pilyamé& nem
érkezett.

A regény-pilydzat eredményérdl
32616 jelentéstinket a legkozelebbi szd-
munkba kézéljik,

A NAPKELET HIREI

A Napkelet szerkesztdsége és a ko-
lozsviri Magyar Szinhdz tagjai julius
elsd felében Nagybinyin nagyszabisu
estélyt tartottak. Az estély a teljes si-
ker jegyében zajlott le. ANapkelet szep-
temberbena bukarestikdz0nség szdmira
Ady Endre estélyt rendez, oktéberben
pedig ugyancsak a Magyar Szinhidz
tagjainak bevondsidval Temesviron és
Aradon.

Ligeti Ernd a Napkelet egyik szer-
kesztdje regényt irt, melynek tdrgya
Prigaban zajlik le. A regény érdekes-
ségeire felhivjuk a k8z6nség figyelmét.

Lapkiadé és Nyomdai Maintézet Részv.-Tars. Cluj-Kolozsvar. 1921
Censurat: E. D. Macelariu




